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LIPSIAE  1887. 
TYPIS   R.  VOIGTLAENDERI   CRUCENACENSIS. 


<  ^ 


ApoUonii  Rhodii  sermo,  quamquam  in  universum  ad 
Tlomericum  conformatus  est,   peculiarem   tamen   colorem 
praebet.    Nam  quamvis  Apollonius  Homerum  imitatus  sit, 
imitator   videri  noluit,   sed  non   raro   ab  eius   elocutione 
consulto  descivit,  morem  aliorum  poetarum   epicorum  et 
praegressorum   et  aequalium   secutus,   qui  non  solum  ex 
Ilomeri  carminibus  sed  ex  aliis  quoquo  litterarum  monu- 
mentis,  quod  in  rem  suam  converterent,  petiverant.    IIuc 
praeter  carmina  epicorum  Homero  posteriorum  imprimis 
lyricae   et   scaenicae   poeseos   opera   praestantissima   nec 
non  prosae   orationis  praecipue   historiae  referenda  sunt. 
Neque  parvi  momenti  ad  sermonem  Apollonii  fingendum 
cum  ipsius  tum  grammaticorum  aequalium  studia  in  Homero 
interpretando  collocata  fuisse  videntur.    Itaque  non  mirum 
est,  quod  Apollonianum  dicendi  genus  magis  varietatis  quam 
simplicitatis  speciem  prae  se  fert.  Nihilominus  Apollonius 
propius  quam  aequales  poetae,  qui  versu  heroico  usi  sunt, 
ad  sermonem  Homeri  accessit  et  licet  multa  immutaverit, 
plura  tamen  retinuit,  sine  dubio  quod  poematis  sui  natura, 
ut  Homeri  potissimum  exemplum  imitaretur,  commotus  est. 
Qua  de  causa,  cura  cam  syntaxeos  Apollonianae  par- 
tem,  quae  est  de  casibus,  tractandam  mihi  proposuerim, 
ita  quaestiones  meas  instituendas  esse  censui,  ut  Apollonii 
sermonem  cum  Homerico  conferrem.    Cum  autem,  id  quod 
iam  monuimus,  Apollonius  non  Homerum  solum  secutus 
sit,  non  inutile  visum  est,  ubi  deflexit  ab  Homero,  exemplis 
allatis    demonstrare,    quatenus  cum   ceteris  et  vinctae  et 
solutae  orationis  scriptoribus  congrueret.  Atque  e  poetarum 
quidem  numero   praecipue  Hesiodi,   Pindari,  tragicorum, 
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e  sermonis  pedestria  scriptoribus  Ilerodoti  elocutionis 
vestigia  deprehendi.  Attamen  non  paucae  locutiones  in 
Argonauticis  obviae  restant,  quarum  nullum  exemplum 
in  libris  Graecorum  traditis,  qui  iidem  Apollonio  praesto 
erant,  reppererim.  E  quibus  nonnullae  apud  poetas  epicos 
Apollonio  posteriorcs,  quos  eius  imitatores  esse  constat, 
occurrunt,  quod  aliquoties  in  locis  notabilioribus  comme- 
moravimus. 

In  commentatione  mea  conficienda  me  et  animad- 
versionibus  R.  Merkelii,  quae  in  prolegomenis  ad  Apollonii 
Argonautica  conscriptis  atque  in  adnotationibus  textui 
poematis  subiectis  inveniuntur  et  Cholevii  observationibus 
annalibus  scholasticis  a.  1882  gymnasii  Regiomontani 
(Kneiphof.)  praefixis  adiutum  esse  grato  animo  profiteor. 

His  praemissis  rem  ipsam  aggrediamur. 


A.    De  nominativo  et  vooativo. 

Nominativus  exclamativus  ad  exemplum  Ilomeri 
aliorumque  poetarum  positus  compluries  in  Argonauticis 
occurrit.  Cf.  III  262,*)  636,  674,  783,  IV  376,  1047 
(A  281   al.). 

.X  minativi  pro  vocativi  form.a  Ap.  utitur  III  1  el 
5'  dd^z  vOv,  'Epaxw,  Tcapa  yiaxaao,  certe  non,  ut  Rzachius 
(Gramm.  Stud.  z.  Ap.  Rh.,  Yindob.  1878,  p.  83)  existimat, 
quod  exemplo  Zenodoti  commotus  sit,  qui  S  386  et  424 
(Blx:^  TavuTieTiXo?)  nom.  pro  voc.  scripserit,  sed  quod  poetae 
formas  nom.  et  voc. ,  imprimis  nominum  propriorum, 
nonnunqnam  promiscue  usurpabant.  Cf.  e.  g.  F  277  ZeO 


*)  In  numeratione  vorsuum  Argonauticorum  maiorem  odi- 
tionem  Morkolii  a.  1854  editam  socutus  sum.  Editiones  minoros 
aa.  1852  et  1882  sunt  storeotypae. 
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Tiaxep,  .   .  'HeXlo^  %'\  S^  Tiavx'  i'^op7.<;  et  x  406   ya^^po? 
ilibq  {)-6Yax^p  xe,  xi^eay  5vo|ia.    Eur.  Hel.  1399  w  y.lziybc 

Tf][ilv  Tz6ci(;. 

Quod  Ap.  IV  1073  val  cpiXo<;,  ec  5'dcYe  xxX.  nom.  pro 
voc.  exhibet,  hiatus  vitandi  causa  facit.  Nam  IV  1086 
xw,  cptXe,  fiYjx'  ouv  xxX.  et  ib.  1741  xewv  zpo^^oq,  w  cptXe, 
Tiatowv,  metri  necessitate  seclusa  voc.  formam  ponit.  Eadem 
de  causa  Ilom.  quoque  r^iloc,  pro  ^iXe  dicit  A  189,  I  601, 
O  106,  W  313,  343,  a  301,  y  ^^^,  P  ^'^i  ^15;  nec  minus 
Powm?  "Upr]  pro  ^oibni  'U.  6  471. 

Nominativus  cum  participio  iunctus  ratione  fere  abso- 
luta  ponitur  IV  200  ddX  ol  [xev  5id  vYio?,  dfiotjSaai^  dvepo^; 
OLV^p  k^6\ityo<;,   TiYjSoIaiv  epeaaexe.     Cf.  F  211   et  K  224. 

Quamquam  Ap.  eum  usum  loquendi  retinet,  ut  in- 
teriectionem  d)  vocativo  apponat,  si  quis  quem  alloquitur, 
omittat,  si  hortatur  (Kuehn.  II  431),  tamen  aliquoties  hac 
lege  neglecta  etiam  in  adhortatione  interiectionem  usurpat, 
velut  II  288,  341,  411,  420,  III  396,  IV  1413,  et  rursus 
in  allocutione  reicit,  ut  I  865,  III  545,  688,  IV  95,  203. 
Non  recte  schol.  desiderat  w  IV  1  aux9]  vOv  xafxaxov  yt, 
^ea,  .  .  evveT^e,  MoOaa,  Alo?  xexo<;,  rectius  IV  552  dXXa, 
i^-eat,  Titb^  .  .  ayjfjiaxa  vtq6?  yri\iepzic>  Ti^cpaxai; 


B.    De  accusativo. 

De  acc.  obiecti.  Usus  verborum  iuvandi,  nocendi 
similium  in  Arg.  idem  est  atque  in  Hom.  carminibus. 
Cf.  6vivavat  III  20  (E  205  al.),  5Y]XeIa^at  IV  831  et  1088 
(W  428  al),  aivea^ac  I  951  et  1260  (?  6  al.).  IV  893 
obiectum  verbi  atvea^at  subsequenti  enuntiato  relativo 
continetur.  ptaaO-at  acc.  adsciscit  I  751,  1299,  i\  909 
(A  467  al.),  Xoxaa^at  I  991  et  II  967  (o  670), 
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E  verbis   fugiendi   et   timendi   uterque  poeta   simili 
ratione   utitur   akeuead-oci  (III  886,    IV  111,  340,   1498; 
r  nm),  i^cclelGd-oci  (I  490,  II  339,  611,  III  600;  S  586),' 
dAuaxecv    (I  1035,    II  486,  III  64,    IV  585,  735,   1505; 
K  371  al.).     Verbum  simplex  dXela^-a:  (cf.  E  34  al.)  et 
bicompositum    uTue^aXelad-ac   (cf.  0  180)   Ap.  non   habet. 
Verbum    non    Ilomericum    UTie^aXuaxecv   exstat    III    551 
(Hes.  th.  615).  d^Xsecveiv  construit  Ilom.  cum  acc.  A  581  al.; 
cum  infin.  Z  167,  ut  Ap.  IV  736  (intr.  II  76  et  III  650). 
^euyetv  recipit  acc.  II  172,  345,  654,  770,  III  191, 
468.   541,  800,  IV  488,   1503  (A  327  al.) ;  item  ^xcpe^yecv 
!1   487  et  IV  741  (I  355  al.),  npo^z6yeiv  II  414  et  III 
1080  (Z  502  al.),  Tpo|x£Tv  II  1106  et  IV  1209  (P  203  al.), 
67ioxp£cv   I   1050   (P  587).     Sed  Tpecv,    quod  Ilom.  non- 
nunquam    transitive   ponit   (cf.  A  554  al),   Ap.   absolute 
utitur  IV  12  et  1522  (E  256  al.)  eodemque  modo  duobus 
locis  compositum  uTioxpelv  I  1049  et  IV  1507.     dxuCea^ac 
acc.  habct  II  1024,  III  614,  IV  39,  512  (Z  468);  etiam 
activum   dxu^ecv,   Ilomero   inusitatum,   obiectum  acc.  ad- 
sciscit  I  465  xdippoq  dvaXxc5a?  dcv5pa?  dcx6^£c  (Theocr.  1,  56). 
bnoMbeiv  Ilomero   congruenter  Ap.  usurpat  II  821 
(cf.    A   406  al.);    djAcp^  cum    dat.    iungit   III  318.     Pari 
significatu  verbum  uTcoTixT^aaecv  accusativo  iungitur  III  571 
(c^uxT^v;  cf.  Aesch.  Prom.  29,  690);  aliter  B  312  Ti^xaXoc^ 
U7i;07r£7ix7](5)x£5  dativo. 

Verbo  ^o^elad^oci  acc.  adnectitur  II  1064,  ut  X  250. 
Participium  7U£cpuXaY|x£vo^  ab  Hom.  intransitive  usur- 
patur,  ut  ab  Ap.  HI  1142;  aliis  autem  locis  Argon.  acc. 
rei  evitandae  apponitur,  velut  U  348  ^riyiil^ocq  Tc^cpuXa- 
Yfxevoc,  III  449,  510,  IV  332  (Aesch.  Prom.  804,  Suppl 
426;  Hdt.  I   108,  VH   130  al.). 

A£C7i£cv  Ap.  sensu  transitivo  saepius  praebet,  ut  Ilom 
qnoque  (cf.  I  317,  1152,  H  721  al. ;  A  470  al.) ;  in- 
transitivo  autem  ratione  ab  Ilom.  aliena  I  607,  fV  1631 


"    > 
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ivifioco  Xc7x6vxo?,   II  1032   aXc7t£v   a5pY]   (Soph.  EI.  514; 
Eur.  Ilerc.  f.   133,  Hel.   1157). 

Xav^dcvetv  cum  acc.  solo  coniunctum  legitur  II  226, 
1180,  IV  15,  328,  737,  753  (F  420  al.);  cum  acc.  et 
partic.  n  537,  753,  IH  211,  737,  779,  IV  49  (K  279  al). 

Audacius  dcxouecv  acc.  personae  recipit  IV  1077  ou 
U  Tc  tSjxev  AJ^xyjv,  dcXk"  oloy  dcxo^ojiev  et  IV  262  Aavawv 
Up6v  Y^vo?  dcxoOaac.  Haec  locutio  sermonis  popularis 
propria  esse  videtur.  Cf.  Ar.  Thesm.  164  xal  Op6vcxoc, 
xoOxov  Yap  ouv  dcx^xoa?,  aux6^  y.o(Xb(;  i^v.  Comparetur  quo- 
que  nostrum  „vom  Horensagen  etwaskennen**.  AliterY  193, 
ubi  anticipatio  subiecti  enuntiati  secundarii  statuenda  est. 

xexixacpeaO-ac  cum  acc.  obi.  positum  vim  audiendi 
vel  potius  agnoscendi  induit  IV  73  bnoL  xoupy]?  xexfiYjpaxo. 
Alibi  (IV  217  et  559)  significatione  constituendi  praedi- 
tum  est,  ut  apud  Hom.  Z  349,  H  70,  y)  317,  x  563. 
Dativum  instrumenti  insuper  adsciscit  I  108  (vide  infra). 
Compositum  dc7iox£X|xacp£a^ac,  quod  alias  non  usurpatur, 
significat  ,certis  signis  intellegere"  IV  1538  TrpYjaovxoc 
dcrizzis}  .  .  Tc6pou;  dcTcexex{jiT]pavxo  Xc|jlvy]^  dx7ipo|xoX£lv. 

Vim  similem  atque  verba  audiendi  habet  5oat;ecv, 
verbum  Homero  aliisque  non  usitatum,  quod  in  Arg. 
legitur  III  955    67i7i6xe  5ou7iov  y)  Tiotbc,  y)  i:v£|iOco  ^iapa- 

O-pe^avxa  Soaaaac. 

E  numero  verborum  videndi  7ia7txacv£cv  more  Ilomerico 
acc.  adsciscit  I  341  7ia7ixr^vav  U  v£Oc  O-paauv  ^HpaxX-^a, 
II  35,  608,  III  513,  924  (A  200,  P  115);  praepp.  adhi- 
bentur  I  631  (Ittc),  HI  953,  IV  638  (k),  HI  634  (7i£pc), 
ib.  1284  (dcvdc).  Hom.  quoque  huic  verbo  praepp.  adiungit, 
sed  ex  iis,  quas  Ap.  habet,  tantum  iva  (A  497,  M  333); 
praeterea  xaxa  (P  84,  x  381)  et  7ip6?  (|x  233).  -  ax£- 
TixeaO-ac  III  823  acYXr^v  axe7rxo|xevY]  eodem  sensu  ponitur 
atque  in  hymn.  in  Merc.  360,  sed  ab  Homerico  diverso; 
cf.  H  361   ax£7ix£x'  6caxfi)v  ^oX^oy.  —  x£^Y]7X£vai  Hom.  ot 
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alii  semper   intranaitive    usurpant ;    Ap.  autem    insolenter 
obiectum   addit   III  215  xe^yjTr^xec;  gpxe'  dcvaxxoi;  eupeta? 
X£  TTuXa?  xal  xcova^.  Similiter  in  Verg.  Aen.  II  31  „stupere" 
construitur.  —  Etiam  [xexapXeTuecv,  quod  ante  Ap.  aetatem 
non  in  usu  est,  acc.  obi.  adsciscit  I  73G  fy][x£p6v  xev  iq 
TjeXcov  dvc^vxa  Saae  ^dXoi<;,  y)  xsIvo  fX£xapX£(|>eta?  IpEud-OQ. 
Verborum  dicendi  usus  aliqua  ex  parte  ab  Ilomerico 
distat.    Nam  au$av  Ilom.  non  solum  cum  acc.  rei  (K  40 1 
al.),  ut  Ap.  III  1078,  sed  etiam  cum  acc.  personae  (B  200) 
et  cum  duplici   acc.  (E   170)  coniungit.    III  1158  autem 
o5x'  ao5^aa:   dv£Lpo[X£VT^]  XeXirizo    dativo   pers.    adiunctum 
significat  „certiorem  facere  aliquem"  (Soph.  Ant.   227,  0. 
R.  392).  —  Non    simplex  verbum  £2tu£cv    apud  Ap.  cum 
acc.    pers.   coniungitur,    ut  apud   Hom.    (cf.   M  60,   210, 
P  237  al.),    sed  compositum  Tipo^ecrcelv    I  1336  (cf.  H  46, 
H  280)  et  7ipoG£vv£7i£iv   I  711,  792,  III  433,   ut  saepius 
apud  tragicos  (cf.  Aesch.  Ch.    110,  Ag.   1291;  Soph.  Ai. 
857;  Eur.  Hipp.  99).  |ji£X£tTC£lv  autem  Ilomero  congruenter 
dativo  iungitur,  velut   I  331,  864,  III  522,   IV  881    (B 
336  al).   —  TC£pcpoav  („divulgare"),   quod  tmesi  divisum 
legitur  III  792   xy]XoO  U  Tz6Xiq  nepl  Tiaaa  ^o^a^c  Tc6x[iov 
^|x6v,  aute  Ap.  tempora    non  exstat.    —    (iyop^u^cv  (cf.  I 
649,  847,  1106,  III  458,  544,  1108,  IV  845;  X  385  al.), 
a5£cv  (IV  147;  A  461  al),  d(ux£lv  (cf.  IV  1337  et  1702; 
A  258)  apud  utrumque  poetam  acc.  obi.  adsciscere  solent; 
iux£Tv  autem  Ap.  nunquam,  id  quod  Ilom.  facit  (cf.  Y  50, 
4^   582),    absolute  ponit.  —  TrapY]Yop£lv,  verbum  Homeri 
non    peculiare,    cum    acc.   iunctum   significat  „consolari" 
I   294   irj^   ye   inUooi   TiapyjYoplwv    Trpo$££iTi£v,    III   610, 
i\    1740  (cf.  Aesch.  Pers.  530).    Similem  notionem  hoc 
verbum  cum    acc.  appositivo*)  coniunctum    habet  II  622 

*)  Sic  cum  accusativum  nominare  liceat,  quom  grammatici 
nostrae  aotatia  vocare  solent  „Acc.  d.  inner.  Obioct.'*,  Rumpelius 
autom  (Zur  Casusl.   1845  p.  157)  „paratacticum". 
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xt  fi  [ioi  xaOxa  napriyopieiQ  5(,-/iom  et  ib.  64  (laXa  TcoXXd 
TiapY]Yop£ovx£^  iq  dXxi^v.  Aliter  vero  interpretandus  est 
locus  IV  1410  xd;  sc.  vufxcpa?  acpt  noLpriyopizay.E  Xix-^aiv. 
Vertas:  ^nymphasprecibus  sibi  propitias  reddidit".  Cohor- 
tandi  significationem  ixapY]Yop£lv  exhibet  absolute  usur- 
patum  II  1196  cax£  TrapYjYOp£a)v  et  III  303.  —  cpa)V£lv 
apud  Hom.  acc.  obi.  non  recipit  —  nam  o)  535,  B  182, 
K  512,  T  380  accusativi  appositivi  statuendi  sunt  —  ut 
in  Arg.  III  673  (^wvyjadv  jJitv.  Quem  usum  primum  apud 
Sophoclem  inveni ;  cf.  Ai.  73  Alavxa  cptovfi).  —  (X£xacp(DV£Tv 
Ap.  dat.  iungit  II  208  et  431  (H  384  al),  insolenter 
autem  acc.  personae  I  702  'I^ivoy^v  |i£X£cpa)V££v  &ggo)/ 
^oOaav,  et  acc.  rei  l  1287  o5x£  zi  xolov  inoc,  jJi£X£cpa)V££v.  — 
Verbo  XP^^^^^?  ^^^^  Hom.  absolute  usurpat  (^  79),  ab 
Ap.  acc.  obi.  additur  II  182  xp£^'^v  dxp£X£a)c  t£p6v  yooy 
dvO-pwTcocacv   (cf.  hymn.  in  Ap.   132;   Eur.  lon.  682  al.). 

TiaXdaa£aO-ac  transitive  ponitur  I  358  T:£TcdXax^£  xaxd 
yLlrfibaQ  ipez\i(x,  intr.  apud  Hom.  H  171   al. 

£Tttaxop£lv,  verbo  perraro,  Ap.  accusativum  adicit  III 
663  [i-f]  [xtv  x£pxo[JL£ouaaL  dTiiaxop£a)aL  Y^valx£?,  et  IV  1725 
zac,  5'  aSaxpoT;  Yjpa)£?  ^Tiiaxop££axov  !Ti£aacv. 

Apollonii  proprius  est  usus  verbi  dva^Ep^a^ac,  quod 
cum  acc.  jxOO-ov  et  ^a^vi^v  coniunctum  sensum  loquendi 
accipit;  cf.  III  463  et  635.  Absolute  collocatum  signi- 
ficat  ^respondere**  IV  1748  dv£V£cxaxo  cpa)VYja£v  x£,  apud 
Hom.    autem    „gemitus  edere"    T    714   dScvw^  dv£V£cxaxo 

(^wvYjadv  X£. 

p,up£a^ac  acc.  obi.  habet  III  656  v6(xcpY]  O-aX^piv 
Txoacv  (Ji6p£xac  et  IV  1535  v£xi»v  jJHjp6(X£voc  (cf.  Bion.  1,  68; 
Mosch.  3,  74,  91);  acc.  appos.  IV  605 'HXcd5£?  jxupovxac 
xcvupov  ^6ov.  Hom.  iungit  huic  verbo  praep.  dfx^c  et  acc. 
T  6;  alibi  idem  intransitive  usurpat  (cf.  x  202  al.),  ut 
Ap.  quoque  I  271  al.  De  structura  h.  v.  cum  dat.  vid. 
infra.    —   Verbo   55up£aOac    ab   utroque   poeta   acc.   obi. 
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aiinctitur  (cf.  1  1066,  II  782,  III  460;  Q  740  al.) ; 
appos.  autem  ab  Ap.  solo  IV  1304  ^Xeetvdv  ^T^Xefiov 
d)56povxo. 

Verbum  xaxelv  contra  usum  vulgarem  accusativus 
sequitur  TY  1557  oldc  xc  noXka  dtvO-pWTioi  x^xiouoiv.  De 
structurri   II   v.  cum  gen.  vid.  infra. 

dcfie^pea^at  („respondere  alicui")  acc.  pers.  recipit  I  486, 

II  119,  III  55,  IV  1431,  ut  saepe  apud  Hom.  (cf.  A  121 
al.).  De  personis  ad  loca  translatum  significat  „praetervehi 
aliquid"  IV  326  :re5fov  t6  Aauptov  dc|iet4^avT0.  Ad  quem 
m\m  ^onferas  Homericum  I  409  ind  dip  xev  d:|jLec^exac  sc. 
^uyi,  >;  656vTwv.  Eodem  significatu  Ap.  etiam  activum 
dc|jtecpeiv  adhibet  II  1015  6po<;  xal  yaTav  5fxec§ov,  ib.  1231, 

III  ^  J,  647,  l\  964,  ut  saepius  tragici  (cf.  Aesch.  Pers. 
69  TiopO-fiiv  dL\izit\)(x,c,.  Soph.  Trach.  659;  Eur.  Bacch.  65). 
Item  utitur  Ap.  compositis  7rapa|xe^^ecv  I  933,  II  660,  725, 

IV  574,  979  (Soph.  0.  R.  504),  TrapaiieJpeaO-ac  I  450  et 
U  'm  (C310),  7T:ape^a|ie(j3ea^ac  I  581.  His  subiungenda 
sunt  verba  simili  ratione  usurpata :  Trapa|jieTpeTv  (I  595, 
1166,  II  937,  IV  218,  1779),  napavelad-aL  (II  357),  Tiapa- 
vcaaea^ac  (II  1030;  hymn.  in  Ap.  430),  Trapexi^etv  (II  592), 
Tiapexvela^ac  (II  651,  941,  1243),  Tiape^eXav  (IV  764; 
fi  55).  At  I  125  dcTi'  'ApxaScYj^  AupxyJLOv  "Apyo^  dcjxeirl^a^ 
sc.  'HpaxXfjQ  xi]v  656v  ^  xtX.  significat  ^[jiecpeLv,  ut  ad 
hoc  verbum  redeam,  „viam  aliquo  pergerc",  ut  apud  Euri- 
pidcm  Or.  1295  djiecpo)  xeXeui^ov  axoTioOaa  KdvToc.  dfjiec- 
jBeai^ac  absolute  positum  valet  idem  atque  „alternis  locis 
commorari"  I  646  dXX'  yJ  ye  sc.  'I^^X^  IfiTueSov  ac^v  djjiec- 
pO|jievyj  [xe|JL6prjTac,  quem  locum  vertas:  „animae  obtigit, 
ut  modo  hic,  modo  illic  sit".  Ceterum  usurpatio  medii 
absolute  positi  eadem  est  atque  in  Ilom.  carminibus. 
Cf.  TT  255,  1159,  1218,  III  150,  385,  484,  682,  696, 
718;  2  270  al.  Ad  IV  1461  d[xec(:io|xevti)v,  oW  dpjxevoc 
ic,   x6be   ipyo^jj    IxpcO-ev    dXXuSc^   diXXoq   confcrt  Mcrkelius 
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locum  Homericum  I  471  o'c  [x^v  d(xecp6|xevoc  cpuXaxd^  ^x^v. 
Addi  potuerunt  A  604,  a  375,  P  140,  d-  379. 

Praeter  dfxe^peaO-ac  verba  notionem  praetervel  ' 
induentia  accusativo  iunguntur  haec:  uTrexpdXXecv  1  596 
(^ee^pa),  Yvd[X7iTecv  (^flectendo  transmittere'')  II  350  dxTi?)v 
MeXacvav  yvaixl^avTec,  ib.  944,  965,  1010,  IV  301  (cf.  Cic. 
de  div.    II  45    in  flectendis  promunturiis),    TiepcyvdjxTiTecv 

n  364  et  560  (cf.  c  80). 

Homerico  usui  verbi  simplicis  yvaiATTTecv  respondet 
ApoUonianus  II  1250  xelvo  Upu  Yvd|X'];ac  et  III  1350 
Yvdixc];e  YO^JvaT'  dXaq^pd  (W  731). 

Pro  loquendi  formula  Tiepav  ol5|xa  (III  388  et  IV 
457)  Hom.  utitur  ?  272  Tiepdv  ^dXaaaav.  Obiectum  omit- 
titur  H  344  vyjI  Tiep^aac,  ib.  413,  HI  1072,  IV  530 
(x  508  al.).  Hoc  loco  commemorandum  est  verbum  nd- 
pecv,  cui  acc.  obi.  adicitur  IV  980  (dX6?  \iiy(x  XalT|xa), 
ut  Q  8  al. ;  appos.  autem  II  775  (tzXoov)  et  ib.  1127 
{ol\i.ov\  ut  p  434  (xeXeuO-ov).  Sed  nude  hoc  verbum  alibi 
poni,  ut  in  Arg.  H  326  e^  iiecpeTe,  1\  306,  398,  me 
legere  non  memini.  Huius  verbi  structura  similis  est  verbi 
Te[xvecv.  Cf.  H  333  (dX6?  aTecv(D7i6v)  et  IV  225  ti6vtov 
lTa[xvev  VY]0$  (y  175,  v  88);  acc.  appos.  additur  II  903 
(TrX6ov)  et  ib.  1031  (Eur.  Phoen.  1);  absolute  contra 
consuetudinem  loquendi  aliorum  usurpatur  II  1244  imnpi 
Ydp  (xiiy  eTe[xvov  daau[x4vw;  et  IV  771  ^Ipc;  dTi'  OOXu^xuoco 
O-opoOaa  Te[xve.  —  [xeTpelv,  quod  huc  spectat,  ab  Hom. 
cum  acc.  Tr^XaYO^  coniungitur  y  179,  ab  Ap.  autem  eodem 
sensu  absolute  ponitur  I  930  ev5o^ev  dxTY];  [xeTpeov, 
H  915,  IV  1779. 

pdXXecv  de  fluviis  usurpatum  acc.  obi.  recipit  II  401 
Odacc  eupuv  ()6oy  ek  dXa  ^dXXec,  IV  289,  326;  de  sole 
exhibitum  legitur  e  479  xobq  sc.  O-djxvou?  YjeXco?  dxTlacv 
e^aXXev,  ut  de  aurora  in  Arg.  IV  885  dxpov  ^^aXXe 
cpaeacp6po;  oupav6v  'Htog.     Usus  intransitivus,  qui  II  744 
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waxe  dvepeuyeTat  sc.  'A^^pwv  d<;  aXa  pdXXwv  et  IV  632 
iu\onitur,  Homerico  consentaneus  est;  cf.  A  722  7ioTa[x6g 
e:^  aXa  jBdXXwv.  Insolcntius  autem  pdXXetv  IV  1579  X^ja- 
vr^^£V  5t'  £tc  dX6^  ot5|jia  [SdXyjTE  de  liominibus  usurpatum 
est,  qui  navigant  aliquo. 

£Tuacaa£tv  contra  usum  Ilom.,  qui  huic  verbo  intran- 
sitive  posito  acc.  loci  aut  praepp.  apponit  (cf,  M  308, 
H  240,  It  159),  ab  Ap.  cum  acc.  obi.  iungitur  I  1254 
yujjLvov  drcacaawv  7raXd|JLT(j  ^i^oc  (Eur.  Hec.  1071).  Alibi 
Ap.  quoque  ETcataaeiv  sensu  intransitivo  habet,  ut  I  75, 
1033,  II   126,   170,  IV  830,   1462. 

aTpw^av  III  424  cum  acc.  (fiouXi^v)  translate  ponitur, 
proprie  apud  Hom.  C,  53  (YjXdxaTa)  al. ;  intransitive  III 
893  £Tcl  Y^Tav  aTpw^waiv,  ut  alibi  aTpw^aa^aL  (cf.  I  827 ; 
ap.  Hom.  I  463  al.). 

Xpt[XTXT£cv  cum  acc.  obi.  ante  Apollonii  aetatem  raro 
exstat  (cf.  Soph.  El.  721);  in  Arg.  uno  loco  invenitur 
IV  1679  TC£Tpac(i)  azdvuy^L  )(pc[X'];£  a^up^v.  Crebrius  in- 
transitive  ponitur  (cf.  II  290,  749,  1081,  III  1286,  IV 
1567),  ut  X  516  participium  ^(pi^x^^et?.  Compositum 
£Y)(pc[X7iT£Cv  apud  utrumque  poetam  vim  intransitivam 
induit  (cf.  II  398  et  IV  1512;  W  334).  I  1259  md  k 
sc.  TXav  XyjcaTf]p£c;  £vtxpc|X(J;avT£(;  dyouacv  Ilaackius  (dc 
eloc.  Ap.  Rh.,  Ilal.  S.  1842,  p.  14)  nulla  probabili  causa 
huic  verbo  significationem  aggrediendi,  quam  ceteroquin 
non  habet,  adiudicare  vult. 

A  vulgari  consuetudine  dicendi  abhorret  usus  tran- 
sitivus  verbi  ^(XTrXY]aa£cv  III  1297  oc  bi  (x^v  dfx^o)  xpaT£- 
poTacv  iv£7cXr/5av  x£pd£aacv.  Intransitivus  vero  cum 
Ilomerico  consentit ;  cf.  I   1203  et  II  602;  M  72  al. 

d[xcpc7iC7iT£cv  Ap.  sormonem  Homeri  imitatus  accusativo 
iungit  I  270  xoupy]  ^ioXcfjv  Tpocp6v  d[x:pc7C£aoOaa  {^  523). 

d7ccXa|x[:idv£cv  contra  usum  aliorum  poetarum  acc. 
recipit  iil  751   et  1065  (Ildt.  VIII   115), 
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xdXX£cv  Ap.  ubique  significatu  intransitivo  adhibet; 
cf.  I  586,  915,  1024,  H  751,  971,  1090,  IV  453;  at 
Homerus,  uno  loco  excepto  (c  149),  transitivo  (cf.  c  546 
al.).  Intransitive  usurpatum  apud  utrumque  poetam 
habemus  §7icx£XX£cv  (cf.  I  1362;  c  138  al.);  cum  acc. 
loci  coniunctum   in  Arg.  II  352,    cum  dat.  loci  ib.  382. 

xXcv£cv  verbum  acc.  obi.  sequitur  I  76  ('^dXayYaf;), 
ib.  376  (aT£^pYjv),  IV  1526  (Y^jTa),  ib.  1632  (caTov),  ut  in 
Iliade  9  435.  Sed  usus  intransitivus,  qualem  ^Vp.  praebet 

I  452   xXcvovTO^   bnd  11,6^0^  yjeXcoco   ab  Homero    et    aliis 

poetis  alienus  est. 

De  verborum  proferendi  usu  haec  animadverti.  xy]- 
xc£cv  inusitato  alibi  more  acc.  recipit  IV  929  ^^p^x-^jv 
xY]xc£  7i6vTO?  duT[XT]v.  Pariter  compositum  dvaxY]xc£cv  IV 
600  y)  sc.  Xc[xvy]  Itc  vOv  ^apuv  dvaxY]xc£c  dT[x6v.  dvaT^XXEcv 

II  44  et  III  520  cum  acc.  obi.  coniungitur,  ut  E  777; 
saepius  autem  nude  ponitur;  cf.  I  501,  601,  176,  810, 
II  1007,  1247,  III  683,  1224.  Etiam  pXaaTdv£cv,  verbum 
sermonis  Homerici  non  peculiare,  contra  morem  loquendi 
priorum  Apollonio  poetarum  acc.  habet  I  1131  ouq  tzozb 
vu[xcpY]  ^§XdaTY]a£v,  IV  676  tocou^  ipXdaTY]a£v  x^^v,  ib. 
1517  ac  dcpcwv  y^vo^  ipXdaTY]aav.  Usus  intransitivus,  quem 
tragici  saepe  praebent,  invenitur  III  921  Saoc  dXXwv 
d^avdTWV  Yipa)£(;  dcp'  aU^xaTO^  dj^XdaTr^aav  et  IV  1425. 
Neque  Homericae  consuetudinis  loquendi  est  ISavclvac 
verbum  intransitive  usurpatum,  quod  legimus  IV  293  £c 
u[x£T£pY]?  yair](;  'AxeXwco?  i?avcY]acv  (cf.  Soph.  Phil.  705  ; 
Eur.  Hipp.  900).  Transitive  autem  ab  utroque  poeta  pari 
modo  ponitur;  cf.  IV  622;  S  471.  Similiter  uterque 
eorum  verbo  Tipoxelv  acc.  obi.  addit  (cf.  IV  606  Xc^dSac; 
O  219  ^6oy)',  IV  135  autem  acc.  p6oy  ex  versu  pracce- 
dente  supplendus  est.  Verbum  contrariae  notionis,  dTco- 
cpO-cv^cv,  modo  ab  Homeri  sermone  abhorrente  acc.  iungitur 
IV  1292   IV  dvocxa  S^^i^^v  £xaaTO(;  ^U[x6v   d^io cp^ca£cav  et 
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ib.  1440  (niXtap);  cf.  Hes.  op.  666;  Soph.  Ai.  1027. 
Ilomeri  morcm,  qui  aoristos  medii  et  passivi  generis 
I  I   !         ?    intransitive  collocat  (cf.  F  322  al.),  Ap.  retinet 

I    1  11  «52,  IV  1529. 

1:1  \    verborum  fabricandi   similiumque   numero   con- 

r  n     110  activi  generis  verbi  xdt|jiv£tv  cum  Ilomerica  con- 

(cf.  I  9,    111,    III   340;    T  1^22     TI    484,   TTT  81, 

124;   A    187    al.) ;    medium   vero   apud   Ilom. 

--   „parare  sibi  aliquid"  (cf.  2  341,   t  130),   apud 

Ap     M^  quod  activum;  cf.  II  718  Ipd^  §xa[iovTO,  IV  1321 

(ipycx.)^  i  1  i  580  ((Je^Xov).     Commemorare   liceat  hoc  loco 

Apollonium  formulam  loquendi  Homericam  xdcjie  leuxtov 

(cf    f    101    al.)    non  recepisse.    —   TioveTaO-aL   significatu 

activo  positum  acc.  obi.  adsciscit  I  731  (xepauv4v),  ib.  1185 

(5alTa),  II  263;  ib.   1021,  IV  718;  I  1348  (&inouQ),  ut 

apud  Hom.   (cf.  I  348  al.) ;   passivo   ab   Homero   alieno 

I  752  ^Sw  hi'{>poi  TieTcovTQaxo  (Pind.  01.  6,11  Bgk.).  In- 
transitive  usurpatum  TuovelaO-ac  significat  apud  utrumque 
poetam  ^laborare" ;  cf.  II  335,  667,  III  1339;  B  409  al. 
Insolita  est  huius  verbi  structura  cum  d:|ji(;pt  et  dat.,  qualis 
legitur  III  624  d|x^l  p6eaa:v  TiovleaO-at.  —  dt|x<^t£7retv  cum 
acc.  iunctum  non  solum,  ut  apud  Hom.,  de  rebus  dicitur 
(ol  I  562,  571,  H  1158,  HI  547,  IV  1145;  H  316  al.), 
Fr!  otiam  de  personis,  velut  I  1102  aO-avaxot  jAdcxape? 
SetvT^v  ■S-eiv  dji^teiiouatv,  II  1158  a^£a^  djji^teTiov  Tiept^afi- 
p£e?,  III  547  Tcap^evtx-^v  dfx^tcTtoviai;  ixi^Tt  (Pind.  Pyth. 
3,51).  Similiter  verbum  simplex  cum  praep.  dc[i^l  et  acc. 
Ilom.  de  personis  usurpat  A  482  dfi^'  'OSuaTja  Tpwe^ 
§7cov  noXXoi  djx^tTilveatJ-at  Ap.  nunquam  de  personis  utitur, 
ut  liom.  solet  (cf.  A  220  al.),   sed  de  rebus  tantum  (cf. 

II  27,  925,  1199,  HI  271,  IV  883;  T  278  et  t  455. 
dfx^tTiiovelaO-at  Ap.  semel  idque  de  rebus  exhibet  III  251 
djx^eTioveTTo  vYjiv,  Ilom.  vero  compluries  et  de  rebus  et 
de  personis;  cf.  u  307,  W  159;  W  681. 


va^etv  verbum  activi  generis  acc.  adsciscit  I  94  al. 
eodem  modo,  quo  in  Hom.  carminibus  (cf.  F  74  al.); 
medium  autem,  quo  Hom.  abstinet,  Ap.  notione  activa 
praeditum  adhibet  II  747  vaaaeaO-at  y^v  MaptavSuvwv. 
Sensu  causativo  medium  cum  acc.  pers.  coniungitur  I  1356 
xaT'  auT6^t  vdcaaaTO  TcalSa?  et  IV  567  IloaetSdtov  vdaaaTo 
y.o{)priy,  cum  acc.  rei  IV  275  dtaxt]  yxGOOLZo.  Medio  ab- 
solute  posito  habitandi  notio  est  I  93  TeXafxwv  ^v  V\-'  'ot 
vdaaaTo  v^aq),  IV  987,  1140  (Hes.  op.  639).  Hom.  eodem 
sensu  forma  vda^r]  S  119  utitur,  et  de  situ  locorum  activo 
vatetv  B  626  v^awv,  olI  vatouat  TiipYjv  aX6i.  At  vateTav 
verbi  usus  et  transitivus  et  intransitivus  apud  utrumque 
poetam  idem  est,  nisi  id  discrimen  statuere  vis,  quod 
intransitivus  apud  Ap.  crebrius  occurrit  quam  apud  Hom. 
Cf.  I  68,  826,  903,  IH  1134,  IV  322;  B  539  al.  In- 
transitive  ad  loca  spectans  ponitur  I  831,  III  1092,  IV 
275;  A  45  al. ;  ad  personas  I  799,  828,  831,  H  377 
saepius;  A  673  al.  Compositum  IvvaUtv,  quod  Homeri 
non  proprium  est,  cum  acc.  coniungitur  I  941  (6po<;)  et 
ib.  1076  (Ku^txov);  cf.  Mosch.  4,36.    Absolute  collocatur 

I  942,  IV  519,  1213  (Soph.  0.  C.  788  al).  Sed  dTio- 
vatetv  Ap.  Homero  congruenter  causative  usurpafc  IV 
1492  Yjv  TcoTe  Mtvo)?  i<;  Atpurjv  dTi^vaaae  (Jl.  II.  86).  Contra 
ea  Ap.  genus  medium,  quo  Hom.  B  629  et  o  254  utitur, 
non  habet.  xaTavateaO^at  (cf.  II  906  xaTevdaaaTo  Atovuao? 
B^pa^  alias  non  inveni.  Etiam  djx^tveixea-O-at  intransitive 
usurpatum  (cf.  II  999  via^tv  AuxdaTtat  d[X(;pev£|xovTo) 
Apolloniani  sermonis  proprium  est.  Transitive  positum 
Homericae  elocutioni  consentaneum  est;  cf.  I  947,  1224, 

II  988,   1117,  m  495,  IV  1150;  B  521  al. 

Incertum  est,  quis  Apollonio  locutionis  yaTav  d^eaae- 
aO-at  („moriturum  esse**),  quae  invenitur  I  691,  auctor 
exstiterit.  Homerus  quidem  alia  ratione  Z  1 9  tw  5'  dfxcpo) 
yalav  ibuxriy  dicit.  Simili  atquc  in  Arg.  ratione  in  Xen. 
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instit.  Cyr.  VI  4,6  yfiv  imio(x.ad^(xi  |xaXXov  y)  ?flv  legimus. 
Nec  minus  insolenter  eodem  verbo  Ap.  utitur  I  1326 
xOjJLa   icpeaaaxo    sc.  rXaOxo?    („G1.    se   aquae   immersit"). 

Verbum  xavaxelv  ab  Hom.  (x  469)  aliisque  poetis  in 
riuiibuiii  intransitivum  adhibetur,  audacius  autem  ab  Ap. 
in  transitiviirn  IV  907  'Opcpeu?  |xeXo?  xavaxrjaev  dotSf]?. 
Item  insolitus  usus  transitivus  verbi  xXoJ^etv  est  I  1328 
ij^byp  IxXuas  vY]a,  IV  608  (cf.  hymn.  in  Ap.  75),  I  521 
IrXut^ovTO  dxpa:.  Sed  intransitivus  I  541  ^dd-icc  y.Xu^o^-zo 
Homericae  dictioni  respondet;  cf.  S  392;  t  484,  54  i.  Etiam 
xaxaxXu^ecv,  quod  verbum  Homero  non  in  usu  est,  acc.  obi. 
recipit  IV  1283  (cf.  Pind.  01.  9,50;  Aesch.  Sept.  1077). 

Usurpatio  transitiva  verbi  uetv,  quae  exstat  III  1115 
ue  U  sc.  lii^poQ  n6vxoy  xal  vfjaov  xal  Tcotaav  X^P^^  ^^ 
Homerica  locutione,  quae  invenitur  t;  131  Um  u6|xevo? 
xxL  xriiiEvoc,  originem  duxisse  videtur,  aut  ab  Herodoto, 
qui  acc.  obi.  huic  verbo  apponit  IV  151  oOx  5e  xfjv 
6y]py]v  sc.  H6<;.  Cf.  quoque  Hdt.  I  193  al. 

lii  dv^x^tv  verbo  usurpando  Ap.  universe  Ilomeri 
sermonem  retinet;  cf.  I  673,  876  al. ;  E  174  al.  Sed 
discedit  ab  eo  III  161  Socw  U  tz6Xoi  dvexouac  xdpvjva 
oup^wv  TjXtpdTCDV,  ubi  more  insolito  hoc  verbo  ita  utitur, 
u!  significet  „sustinere  aliquid".  Neque  OTtepexeiv  ita 
construi    ab  Ap.    ut   ab   Homero   intelleges,    si    conferes 

>5    YJeXco?   uTcepeaxe^e  yatY]?    cum   I  1273    dxpoTdTa? 
sEayei^ev  dxpcag  daTfjp  Yjq^o^;. 

J  r  I  tnr  usum  transitivum  verbi  Te^veiv,  qui  Homerico 
respondet  (cf.  IV  107  et  1049  ;  E  262  al.),  in  Arg.  etiam 
intransitivus  ad  locorum  situm  denotandum  exstat,  ut 
IT  354  dxpY]  Tzpo^Xiiq  'Axepouatd?  utp^O-c  Te^ec  et  IV  1581 
eax'  dv  dvo)  TetVYjac  sc.  x^P^<^?  (^^^*-  ^^  ^  ^^-5  Aesch. 
Suppl.  93,  Sept.  763 ;  Eur.  Bacch.  436). 

E  verbis  urendi  notione  praeditis  Satecv  inusitate 
significationem  translatam  praebet  IV  1147  5aTe  sc.  xwa? 


A 


u\ 


f^ 
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h  6^^(xX\ioX(;  ^X\jY.Ep6y  7x6^ov.  Propriam  autem  et  eam 
Homericam  servat  IV  69  et  869  (cf.  E  4,  I  211,  5  206.  — 
^XIyetv  acc.  obi.  iungitur  II  516  et  III  582,  ui  4)  13, 
ubi  dxpi5a?  suppleas.  At  III  773  dXX'  aOTW?  cpXeyec  usum 
intransitivum  statuendum  et  pro  subiecto  TiYjfxa  supplen- 
dum  esse  puto.  Nimis  enim  artificiosa  huius  loci  inter- 
pretatio  sit,  si  quis  cpXeyecv  in  sensum  transitivum  accipere 
et  e  versu  772  ^peva?  vel  generatim  Ijie  obiecti  loco 
supplere  velit.  Aeschylus  quoque  (Sept.  286)  et  Sophocles 
(0.  R.  213)  ^Xiytiv  intransitive  utuntur.  —  Tci|iiipdvat, 
verbum  Homero  non  usitatum,  acc.  iunctum  invenitur 
III  1301  cpOaai  Tiup  6Xoby  ntjjiTipaaac  (Aesch.  Pers.  810).  — 
Tip^^etv  uterque  poeta  eodem  modo  cum  acc.  coniungit; 
cf.  IV  819;  p  427. 

SLTZoXriyziy  acc.  adsciscit  IV  767  &Q  xev  di^Ta^  TtdvTa? 
dTioXX^getev.  Apud  Hom.  et  Hes.  obi.  caret;  cf.  Z  149, 
N  230;  op.  486.  Verbum  simplex  Xi^Yeiv  Ap.  ubique 
intransitive  ponit  (cf.  I  513,  1094,  1152,  H  84,  751, 
1121,  m  1301,  IV  669,  835,  882,  928),  Hom.  modo 
transitive    (cf.    I  97   al.),    modo    intransitive    (cf.    N  424, 

O  305,  X  63). 

Agmen  verborum  acc.  obi.  adsciscentium  pacvecv  con- 
cludat,  quod  causative  positum  invenitur  IV  405  &  sc. 
56Xq)  [itv  i<;  dTYjv  pYJaofxev.    Quem  usum  Homerus  praeivit ; 

cf.  E  164  al. 

De  acc.  appositivo.  Figurae  etymologicae, 
quam  vocant,  exempla  in  Arg.  multo  rariora  quam 
in  Iliade  et  Odyssea  sunt  neque  Homeri  dictionem 
tenent.  Conferas  II  623  Y]|xPpoTOV  daadfiYjv  Te  xaxY]v 
xal  dii-^x^^v^v  '^'^^^  (^^^^  quoque  I  1333  dcppaScTrjaLv  et 
Tc  nzp  daad|XY]v).  Hom.  ddeaO-ac  cum  acc.  obi.  iungit, 
ut  T  91,  129  al.  —  II  1027  ^aacXeix;  ^O-eca?  TioXeeaac 
5Exa?  Xaolac  Scxd^ec  (Hes.  op.  39;  Hdt.  III  31). 
Attributi    loco    enuntiatum    relativum   ponitur   IV    1104 
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$cxy]Vj  ■/[xt?  dptoTY]  laaexaL  dcv^pwixotaL  Stxat^ipiev.  Cf.  IV 
1117  i^  y<xp  abxbc,  twv  K6Xxoiai  Stxaaaei.  iV  1767 
uSpecYj?  TT^pi  S-^pcv  d|xe}i'4)£a  5yjptaavxo,  coll.  IV  17?^  xoTa 
yuvalxe^  icvSpaac  hripioodvzai.  Aliter  Hom.  dicit  P  158 
5fjptv  e^evTo.  —  I  578  auptYY^  ^^Y^^T]  ^^^^  |JieXLj;6jAevo; 
v6|xtov  [leloQ.  —  I  1075  eux'  dcv  acpiv  ^xi^aia  x^J^^^a  x^wvxat. 

Attributum  deest  !1  ')26  x^'^^^^  '^^  ^^  xe\Joyxo  (cf. 
X  .>18  xo^^v  x£^<:J^a^  '^  26).  II  1004  T^otfiva^  7iot|ia(vouatv. 
AlitfM  Z  25  et  A  106  Tiotfiatvetv  in  5eaat.  11  1011  ^Tcel 
dp  xe  lextDVTat  uti'  dvSpaat  T^xva  Y^vaTxc^. 

Nomen  similis  notionis  verbo  adiun^itur :  I  1135 
py^iap|x6v  dvoTcXtov  wpxT^aavTO  (Hdt.  \i  i^j^  Xen.  exp. 
Cyr.  VI  1,  7).  —  11  326  \i^  5'  aOTO)^  auTdcYpeTov  oItov 
::  : 'i,  I*  S81  toOtov,  Sv  IXkayoy^  oItov  JXovto.  Cf.  F 
iil  ai)  §£  xev  xaxiv  oItov  l\r\(x.i.  —  IV  1261  a)X6|ie^' 
^•vcTccTcv  ^^i^-ev  [i6pov.  Cf.  4>  113  ^XeeaiS-e  xax6v  ji6pov, 
T  T  401  aTi»Yepti>  ^sv  6Xot[ic^a  TcdvTc;  6X£^p(p.  — 
jV  jpovTat  xtvup6v  [leXeat  y6ov.     Ib.   1304  dXcetv6v 

a^Aciiv/  woupavTO.    —   IV  388   [iCYav  T]XtTe<;  Spxov  (cf.  Q 
'7         ifT   ^^^1    {i^Ya  TiapyjXtTov.    —    I  1138    Ja)-?]  .  .  ,   ^v 

Xaot  dveaTCvov. 

In  iis  locutionibus  huc  pertinentibus,  quae  significant 
iter  rfirigere  aliquo",  usus  ApoUonianus  multum  ab 
Homerico  differt.  Cf.  I  103  laTi6[ievov  xotvPjv  bU^  et  TV 
690  -oph.  Trach.  563).  II  416  T6ayjv  el|it  x^Xeu^ov 
(PifKi  IHih.  11,39;  5  483  tevat  SoXtx"?]v  bUy).  II  1127 
t::  V  ,!t£v  ot|iov  (^  434).  II  775  TietpcT'  I?  AJi^Tyjv  T6aaov 
r.  /.  (trans.  Q  8  al.  x6(iaTa  Tietpetv).  II  1259  dtaaovTa 
aj^y^v  ''3/v  ^Eur.  Phoen.  1379  :{j?av  op6[ir^[ia  5etv6v  dXXi^Xot? 
eTTt).  \\\  472  e^y]aav  t-^v  6o6v,  y^v  t6  TidpotO-ev  dvyjXu^ov 
(I^ind.  fr.  173  Bgk.).  III  602  Tie[iTietv  sc.  utea?  !<;  'AxatCSa 
Yalav  ooXtx"^v  656v  (Soph.  Ai.  739  ^paSeTav  %d<;  dp'  6 
TyjvSe  T-^v  65iv  ti^[iti(i)v  eTie[i?];ev).  IV  296  aTeXXea^at  tVjvS' 
oI[iov  (Aesch.  Pers.  609).    IV  838  5oXtx^v  tc  xal  daTTCTov 


\ 


oI[iov  65e6etv.  Et  insolentius  IV  1441  dTc  x^^v^  Tie^6^ 
65cu(!)v.  IV  1253  auTd  xeXeu^a  ^p^iyj^yjvat  (Soph.  Trach. 
155).  IV  1541  axoXt^jv  Ipxexat  oI[iov  (A  151,  y  ^16,  C 
165,  t  261,  0  13).  II  903  et  1031  t£[ivov  tcX6ov  (Eur. 
Phoen.  1;  trans.  y  1^5  T£[ivetv  TieXaYo?). 

Ap.  abstinet  verbis  otxea^at  et  tiXcIv,  quae  Hom.  acc. 
appos.  iungit  (cf.  5  393,  y  ^l  al.).  —  Verbo  ^uatdv  contra 
Homericum  morem  loquendi  acc.  appos.  additur  II  87 
(xa[iaTy)p6v  duT[ieva  ^uat^oDVTc),  III  410,  496,  1303  (Soph. 
Ant.  1238).  d[iTrveTv  et  iTitTiveTv  verbis  idem  acc.  apponitur 
(cf.  III  231,  1292;  III  1327),  quem  usum  novavisse 
videtur  Apollonius.  Simplex  verbum  tivcIv  II  229  Tivel 
T65e  ou  TXyjT^v  [livo?  65[iy]^  acc.  appos.  aUo  significatu 
atque  apud  Hom.  in  locutione  illa  [levea  TuvetovTcs  (B 
536  al.)  recipit.  —  dvaCelv,  ut  d^ava^elv  in  Aesch.  Prom. 
370  (Tot6v5e  Tu^pcb^  l^avat^eaet  y6Xo\f\  acc.  appos.  habet 
IV  931  (dvaJ;etouaa  ^apuv  x^^ov). 

6[ivuvat  simili  ratione  atque  in  Hom.  carminibus  acc. 
appos.  exhibet  in  Arg.  Cf.  III  714  K6Xxa)v  5pxo;  5vTtv' 
6[i6aaat  xtX.  et  IV  797  TieXebptov  5pxov  6[ioaaev  (A  233 
al.).  Obiecti  accusativum  huic  verbo  additum  habemus 
II  291  Xotp^v  Stuy^s  (i)[ioaev  et  III  699  5[ioaov  Taldv 
TC  xal  Oupav6v  (S  271  al.). 

De  eius  accusativi  appositivi  usu,  ut  pro  nomine 
eiusdem  stirpis  vel  similis  notionis  atque  in  verbo  cum  eo 
coniuncto  inest,  aliquod  nomen  attributi  vice  fungens 
accusativo  ponatur,  quae  locutio  iam  Homero  usitata  est 
(cf.  e.  g.  Sataetv  Ya[iov  T  299),  fortasse  in  loco  illo  saepe 
iactato  libri  II.  Arg.,  qui  legitur  v.  627  vuv  5^  Treptaaov 
5eT[ia  xal  dTX-^Tou?  [leXeSwva;  dYxet[iat  cogitari  potest. 
dYxela-O-at  quidem  cum  acc.  appos.  constructum  sine 
exemplo  est ;  at  verbum  simplex  xela^at  huic  casui  iun- 
otum  habemus  in  Soph.  Phil.  145  t6tiov  .  .  5vTtva  xelTai 

et  apud  Thucydidem  I  37,  3  i^  TioXt?  auTwv  d[ia,  auTdpxy] 
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^eatv  xeiji^VY],  TZ(xpiy(ei  ainouc;  Scxaaxa?  xxX.  Quodsi  similem 
usum  compositi  verbi  in  nosuu  iuco  statuamus,  verba  lau- 
data  idem  fere  valent  atque  nepiaooO  M[i.azo<;  xal  dxXi^TWv 
lieXeBwvwv  ^eacv  xeTfJiai,  ut  sit  (Jyxeifiai  i.  q.  ^sustineo 
r|!i  i^i  bUbponsus".  Aliter  Zieglerus  (obscrv.  in  Ap.  Rh. 
\  nrogr.  Stuttg.  1846  p.   18)    hunc  locum   explicat. 

iuod  enim  xela^ai  a  Graecis  usurpetur  pro  perfecto 
passivi  verbi  xtO-eva:  et  in  activo  dicatur  dcvaxc^evat  xtv^ 
Tt,  „alicui  aliquid  imponere",  in  passivo  recte  dici  posse 
censet  diyy.zi\i<xi  Tt,  ea  quidem  ratione  qua  Graeci  multa 
verba  quae  in  activo  cum  dativo  et  accusativo  coniungantur, 
in  passivo  cum  nominativo  et  accusativo  construxerint.  In 
eandem  interpretationem  iam  paulo  ante  R.  Merkelium 
incidisse  (Bergk.  et  Caes.  ann.  1843,  p.  565)  idem  com- 
memorat.  :"i  i  haec  interpretatio  ea  de  causa  mihi  non 
ferenda  esse  videtur,  quod  verbum  xela^ai  eiusque  com- 
posita  cum  accusativo  obiecti  coniungi  nullis  exemplis 
comprobatur.  Koechlius  (coniect.  in  Ap.  et  Opp.,  Lips. 
1838,  p.  4)  pro  dcYxeifxat  ceteris  sententiae  vocibus  non 
mutatis  e(;xet[iat  substituere  vult.  Quo  modo  autem  fieri 
possit,  ut  huic  verbo  acc.  loci,  pro  quo  5e!|xa  et  [leXe- 
6a)vac  haberi  necesse  sit,  iungatur,  non  dicit.  Aliorum 
emeiHl  itiones  etiam  minus  probabiles  omittere  liceat. 

Adiectivorum  generis  neutrius  accusativi  appositivi 
vices  sustinentium  usum  si  perlustrabimus,  non  minus 
quam  in  substantivis  Apollonium  ab  Homero  multum 
descivisse  cognoscemus.  Cf.  III  532  TioTafiou?  xeXaSeiva 
f  eovTa^.  !  I  323  aTpyjv^  Ppe{iec  sc.  uSwp.  III  805  tA  sc. 
$axpua  eppet^j  dcaTaYE^.  Ib.  971  6|JLa5Yjaav  dcndpixoy.  Ib. 
1216  aTpaTiTe  dTieipeatov  Satowv  aeXag.  IV  129  ^oc^et  sc. 
o^ic,  TieXwpcov  Ib.  207  loLyr^ooi.'^  i>eaTceatov  (^eaTieaia)?  0  637). 
it  784  TiuYfxaxeovTa  xpaTepov  (xpaTepax;  ^fiaxovTo  M  152). 
1  \  iyJ.i  nepi^Xrixp^'^  pap6i>ovTe$  („ad  languorem  vexati"). 
i\    1087    5axeTa   SYjXyjaacTO.     Ib.   1738   5axeTov    EjxepO-e^ 


> 
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(cf.  Opp.  hal.  IV  460).    Koechlius  (1.  1.  p.  4)  etiam  III 
1048  (ou  5'  (iaxeTO?   dtaaooaa  cpXo^  (SXowv   Taupwv)   scri- 
bendum  esse  existimat  5axeTOV.  Cui  emendationi  eo  magis 
assenserim,  quod  Oppianus  quoque  (cyneg.  I  266)  tXaxexov 
verbo  dcbaeiv  iungit.    IV  1455  dcTiXr^TOv  (xe|xaaatv  (Hes.  th. 
315;  sc.  Her.  268).    Ib.  1672  dm^acpeX^v  xoTeooaa  (ini^cL- 
cpeXo)^  apud  Hom.  I  516,  C  330).  II 893  iTwata  YTQpaaxovTa? 
(Theocr.  1,38).    III  134  vi^ma  xoupi^ovTc.  I  971  |xetXixov 
dcvTtaav.  III 1009  vexTapeov  |xe(5rjae.  IV 1299  Xi-^ioLxU^ouoiv 
veoaaot  (kiyioiQ  T  214  al.).     Homericis  locutiones   similes 
exstant:    H  1261  Oaatv  eOpu  (5eovTa  (E  545).    TY  1253 
|jlIv   uTiipPcov   IXxoc   ^Teipev  (P  19   unip^iov   eoxeTdaa^aO. 
III  1266  Tieptwaia  d-ufxaiveaxov  (A  359  Tiepiwaiov  veixeio)). 
I  1038  dScva  xvwaaovTe;  (n  216  xXaTov  U  Xiy£W?,  dStvw- 
Tepov   7]  t'   olmoi,   6  809).     III   794    deixea  [xa)|XYjaovTac 
(p  216).    Ib.  1024  t|xep6ev  [xei5L6a)VTe?  (S  570).    IV  1290 
IXeetvd  xepo^v  o^ioLQ   d[.i9ipaX6vTe?   (B  314,    X  37,  408). 
Ib.  1291  5axpu6eiv  dYaTcaCov  (Z  484).    Xat^yjpd  (K  358  al.) 
legitur  IV  241  &.yi\iO\j  Xai^Yjpd  devTo?   et  ib.  849  aeuaT' 
![xev  Xat^yjpd  5t'  55aTos.  xaX6v  verbo  |xeX7iea^ai  coniunctum 
Ap.  praebet  I  702  xaX6v  Ir^Tcatrjova  (^ol^o^^   |xeX7i6[xevoc, 
sine    dubio    locum   Homericum   A   473   xaX6v    detSovTe? 
TiatTjova  imitatus.     Adverbialiter  enim  positum  esse  h.  1. 
xaX6v   loci   demonstrant    S  570,    a  155,    ^  266,   x  227, 

T  519,  cp  411. 

Accusativus  generis  feminini  appositive  usurpatus 
invenitur  II  632  ilozz  lix-^jv  x^P^v  yiyzpitad-z  (Aesch.  Pers. 
1046,  Eum.  939;  Eur.  Med.  1155,  Hec.  874;  x^P^v 
"ExTopo?  0  744)  et  IV  176  ToaaaTtYjv  da)TOv  ^e^pt^et. 
d|x^a5ty]v,  quod  huc  referatur  (cf.  Curtius  Grundz.  d.  gr. 
Et.^  p.  631),  in  Arg.  exstat  I  475,  IH  97,   982,  IV  344 

(H  195  al.). 

Ix^Ya  Homero  auctore  appositive  modo  cum  verbis 
(cf.  n  172  al.)   coniungitur,  velut  I  740  (1'eTo),    ib.  348, 
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M  nt  III  517  (cppovewv),  II  247  (fiyjviowaav),  ib.  573, 
lii  1370  (caxov),  ib.  221  (i^Xeov),  ib.  607  (dTietXeO,  ib. 
--■Jl  (TiapyjXtxov),  IV  92  (yrj^eov),  ib.  701  (xoxeet,  ^pT^T^O, 
ib.  1341  (TiecppcxaaO,  I  1191  (xrjXeO-^waav),  modo  cum 
aflierfivia  (cf.  X  158  al.),  ut  I  253  {buq(k\i\i.opo(;\  II  381 
(dvx^E  /:    TY  875  (yriTzioQ-,  U  46),  ib.  1031,  1383  (cp^pxaToO. 

{)  acc.  relativo.  Non  raro  in  Arg.  ^d|i6v  accu- 
sativus  relat.  occurrit,  ut  I  765,  1256,  II  761,  772,  863, 
TTT  ^^90,  866,  IV  8  (E  869  al.).  IV  1268  Ap.  dicit 
XYjpavTo  ^u(x6v;  Hom.  autem  cum  eodem  verbo  dat. 
coniungit  A  256  xexapocaxo  d-uixcj).  Locutio  ndboLC,  ':oi,yy<;, 
saepius  in  Hom.  carminibus  obvia  (N  249  al.),  semel  in 
Arg.  adest  (IV  1483).  Neque  saepius  acc.  5l(Jiac  reperitur 
(IV  1436);  crebrius  apud  Homerum  (cf.  A  115  al.). 

Accusativi  relativi  loco  nonnunquam  structuras 
vicarias  poni  ipsa  carmina  Homeri  exemplo  sunt.  Con- 
feras  e.  g.  A  217  ^ujjiq)  xexoXa3|jL^vo^  et  ib.  429  xwofxevov 
xaxa  {fufxov  cum  S  461  ^u|x6v  dtxeuwv.  Similia  in  Arg. 
iiivt  liiuiitur.  Dicitur  enim  li  1219  SecBcaaeo  O-ufxij)  et  I 
299  xata  ^ufx^v  dvca^ooaa;  aliis  autem  locis  acc.  O-ufx^v 
usurpari  solet  (I  765  al.).  Praeterea  dativum  eumque 
instrumentalem  accusativi  relat.  vices  sustinontem  habe- 
imis  in  Arg.  I  325  5ep(xa  XaxviQ  (xeXav,  iii  848  dXx^ 
XwLxepo?,  ib.  855  xpoc^  IxeXov,  IV  656  xP^c^  eixeXac  (cf. 
r  168,  193,  A  60  al.).  Nominum  autem,  quae  cum  prae- 
positionibus  iuncta  accusativi  relat.  vicaria  sunt,  tria 
tantum  in  Arg.  inveniuntur  exempla :  I  1193  i?  TKxy^oc, 
(T  158),  II  74  ^^aibpd<;  dv  6(Xfxaat  (yj  212),  I  299  xaxd 
i>u(x6v  (A  249).  Consulto  in  libro  tertio  Arg.  Apollonius 
in  eadem  locutione  orationem  variasse  videtur,  cum  in 
altero  loco  (v.  290)  yXuxepyi  5e  xaiecpexo  -O-u^xov,  in  altero 
(v.   1131)  evToaO-e  xaxecpexo  i^-ufxo?  dxou*^^  dixerit. 

Acc.  rel.  dXXa  ab  Ap.  dupliciter  ponitur  11  1240 
et  III  1282,  ab  Ilom.  ubique  simpliciter  (cf.  W  483  al). 
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II  1206  (xal  hi  xev  "Apec  a(xep5aXer^v  Ivott-^v  (xeya 
xe  a^evoc  loo^^^xpi^oi)  adiectivum  attributivum  accusativo 
relat.  adnectitur,  ut  apud  Hom.  a  208  y.t:pccXyiy  le  xac 
6(X(xaTa  xaXd  eocxa^  execvcp. 

Eius  accusativi  relat.,  qui  mensuram  denotat,  duo 
sunt  exempla  in  Arg. :  I  1193  x6aaY]  sc.  IXdiYj  6(xa)^ 
y(x^x6?  xe  xac  k<;  ixdxo?  >l£v  cSea^ac  et  IV  310  eupo^  k 
odyiaXox)^  k^kyoxjooL  sc.  v^ao?.  Totidem  inveniuntur  in 
Homeri  carminibus*) :  c  324  x6aaov  erjv  sc.  ^^Kocloy  (x^xoi;, 
x6aaov     naxoQ     eS^opdaa^ac    et    X    312    (xy]xo?    yE^ia%-ri^ 

lvve6pYi>coc. 

Ut  nomen  aut  genus  alicuius  personae  declaret,  Ap. 
hos  accusativos  relat.  adhibet:  o5vo(xa  (I  1069,  III  1098, 
IV  309;  cf.  Soph.  El.  694,  Phil.  605),  l7iwvu(xcyjv  (II  910, 
III  245,  IV  658;  cf.  Hdt.  II  44  extr.  al.),  dTrcxXyjacv 
(I  203;  H  138,  H  177,  S  487,  X  29,  506,  e  273); 
yeve^v  (I  203,  II  990,  IV  1212;  O  187  [Bekk.  yevtYil 
W  471),  Y^vo?  (J^  992;  E  544,  869  al.). 

Pronominibus  ou5ev  et  o5xc  Ap.  auctoritatem  Homeri 
secutus  promiscue  utitur.  Vide  III  403  (A  412  al.) ;  I 
622,  950,  II  333,  IV  879  (A  153  al).  Accusativo  (xr^Sev, 
quem  Hom.  semel,  sed  non  sensu  relationis  habet  (2  500), 
Ap.  prorsus  abstinet. 

De  duplici  acc.  Structura  verborum  IpeaO-ac 
(cf.  II  8;  ^  549),  Sce^epeca^ac  (cf.  I  327;  K  432),  Ipeecvecv 
(cf.  m  1099;  a  220),  5c5daxecv  (cf.  I  66;  W  307),  xeu^ecv 
(cf.  IV  1105,  ubi  ScxYjv  suppleas;  y  l^'^»  ^  ^73),  Ittc- 
xeu^ecv  (cf.  III  332  oO  a'  eTicxeOao)  sc.  xP^^^o,  o  263) 
Homeri  consuetudini  loquendi  respondet.  Pro  d7xa(xecpecv 
(III  186  (x-fj  x6v5'  d7ia(xecpa)(xev  acpexepov  xxepa^  Hom. 
d^acpeca^ac  utitur  (cf.  A  182,  6  108,  P  177,  Y  436, 
X  18).     Id   verbum  Ap.  cum   dat.   personae   et  acc.  rei 


*)  Kruogerum  hi  loci  fugisse  videntur;  cf.  Sprachl.  II  46,  5,  1. 
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con^ivuii  IV  1040,  ut  item  Homerus  a  9  al.  ateaO-at 
dupi.  acc.  iiabet  II  951  i^  5e  I  TiapO-evtYjv  ^TT^aaxo  y.epho- 
auv^jatv;  apud  Homerum  autem,  qui  mediiforma  abstinet, 
actiVum  aheZy  (cf.  W  295,  p  386,  o)  337). 

Yorborum  nominandi  usus  Apollonianus  nisi  in  con- 
structione  verbi  xaXelv  (cf.  I  1068;  A  403  al.)  sermoni 
Homerico  non  consentaneus  est.  Apollonius  enim  verba 
xexXea^ai  (rf.  IV  230  et  1717),  xXececv  (II  687,  III  277, 
357,  1003,  1 V  829 ;  cf.  Opp.  hal.  V  536),  ^TicxXe^etv  (II 
115'  V  571,  1599),  iv£Tuetv  (I  1148),  taxetv  (IV  1718) 
cuiitra  Homeri  et  eorum  poetarum  qui  ante  Alexan- 
flrinorum  tempora  erant  consuetudinem  dicendi  cum 
duplici  accusativo  iungit. 

|i^5ea^at  IV  1090  ad  exemplum  Homeri  duplicem 
acc.  adsciscit  (cf.  X  395  et  o)  246).  Item  construitur 
&iniixEo%'(Xi  verbum  I  324  (Ar.  ran.  1063),  quod  Homero 
non  usitatum  est.  Activi  generis  formae  ^  225  dat.  pers. 
et  acc.  rei  apponitur. 

fe^etv  apud  Hom.  aliquot  locis  (cf.  O  509,  B  195 
al.)  duplicem  acc.  habet;  apud  Ap.  III  711  dat.  pers. 
et  acc.  rei.  Idem  verbum  notione  sacrificandi  praeditum 
uterque  poeta  cum  dat.  pers.  et  acc.  rei  coniungit.  Cf. 
I  14,  II  157,  523,  1146,  IV  1594  (apud  Hom.  I  534  al.). 

I^XW^  ^^^'  ^^°^  ^^'^  fJLspo';,  quae  structura  in  Homeri 
quoque  carminibus  in  usu  est  (cf.  B  171,  E  145,  Y  413 
al  \  ifi  Arg.  occurrit  hisce  locis:  I  1033  dXXdc  jitv  Aloo- 
vt5rj(S  TtXfi^ev  axfid^oQ  [iiooy.  III  284  tyjv  5'  dcjxcpaa^Y]  Xape 
^u(x6v.  Ib.  612  hioQ  U  fxtv  taxave  ^u[i6v.  Ib.  676  ^  v6 
ae  ^eufioptY]  7repi5e5po[jLev  atjjea  voOaoi;.  Ib.  695  t9]v  5' 
dtiX-qxoQ  iTiexXuae  ^u{x6v  (ivcYj.  IV  351  6ig  fdc  fxiv  xpa5^yjv 
eXeXiEav  dvlat.  Ib.  880  tw  [xcv  dfxr^xav^y]  5fjaev  cpplva?. 
1  \  7  _*  I  (dvetpwv  (xv^aTtg  detxeXtYj  5uvev  <^peva;  6p|xatvouaav) 
accusativus  partis  accusativum  totius  praecedit,  quod  raris- 
sime  fieri  solet  (cf.  Hes.  sc.  H.  41).     In  Odyssea  quidem 
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u  286  vulgo  legitur  6cpp'  ^Tt  [xaXXov  5uyj  dxoQ  xpa5tY]v 
AaepTtd5Y]v  'OSua-^a.  Sed  cum  iste  totus  locus  sit  repe- 
titus  (cf.  a  346—348),  principalis  loci  lectionem  retinen- 
dam  et  scribendum  esse  existimo  5cpp'  .  .  .  AaepTtdSeo) 
'05uaY]o^.  La  Rochius  vero  (Hom.  Stud.  §  102,  1)  in 
utroque  loco  AaepTtd^Yjv  'OSuaYja  scripturam  praetulit. 

Verbo  xuvelv  Hom.  acc.  et  personae  et  partis  addit 
(cf.  Ti  15,  p  39,  T  417),  Ap.  autem  partis  genetivum 
I  313  xa^  [xtv  Se^tTep^^  x^^P^?  ^'^^^^  (Theocr.  20,  5). 

De  acc.  locali.  E  verbis  non  compositis,  quae 
motus  notionem  induunt,  in  Arg.,  ut  in  Hom.  carminibus, 
acc.  loci  recipiunt:  dyetv  (I  1316;  H  363,  0  706),  ^atvetv 
(IV  1214;  Y  162,  T  262),  Uvoli  (IV  741 ;  ?  259,  a  194), 
[xdvetv  (I  318,  785,  H  1277,  HI  387;  Z  370;  cum 
praep.  ek  TV  348),  ?xetv  vel  Ixea^at  (I  608,  709,  874, 
1031,  1244,  1333,  1402,  H  350,  549,  728,  1066,  1141, 
1260,  III  213,  1109,  1122,  IV  33,  243,  378  [n(bQ  r?o[xat 
5[x[xaTa  7iaTp6r,L  505,  661,  769,  775,  821,  968,  994,  1234, 
1236,  1396,  1419,  1516,  1570,  1678;  Z  225  al.  saepe). 
vtaaeaO-at  IV  257  acc.  loc.  habet  (Eur.  Phoen.  1234), 
apud  Hom.  autem  acc.  suffixum  —  5e  adicitur  (cf.  N 
186  al.).  Contra  ea  Ap.  Ipxea^at  et  vela^at  verba,  quibus 
Hom.  non  raro  accusativum  solum  adnectit  (A  322,  p 
262  al.)  cum  praepositionibus  aut  suffixo  —  5e  coniungit ; 

cf.  ii  1052,  III  306  al. 

Suvetv  saepius  acc.  loc.  adsciscit,  ut  I  195,  263,  627, 
635,  832,  1025,  H  298,  921,  IH  1256,  IV  206,  724, 
863,  1180,  1618  (r  339  al.).  Item  Suea^at  IV  865,  III 
1191,  IV  1545  (W  739  al.).  I  638  et  IV  771  56vetv 
etiam  cum  praep.  i^l  construitur;  cum  praep.  xaTd  et 
acc.  IV  966  (Z  136  al.). 

lam  ad  verba  composita,  quae  accusativus  loci  sequi- 
tur,  transeamus.  Consentit  Apollonii  dictio  cum  Homeri 
in  his  verbis:    dcptxdvetv  IV  849  (?  159  al),  dcptxvelaO-at 
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I  1177  et  II  766  (A  618  al. ;  cum  praep.  ek  IV  690, 
ut  a  431  al),  £c?acpcxav£Lv  lY  540,  614,  733,  777,  1761 
(S  230,  X  99),  e^^acptxvela^^ac   IV  302,  645,   1215   (X  17, 

0  38),  ec^epxea^^a:  III  39  (X  22  al),  £?cxv£Ta^ai  IV  1474 
et  ni  312  (B  439  al),  ETicTiXa^^al^ac  III  1066  ({)-  14), 
inoixeo^oci  IV  370,   1319,  II  455  (A  50  al.),  |ji£TaxcaO-£LV 

1  1221 .  ITl  489,  802,  IV  305,  531,  781  (a  22),  [lezipx^od-o^^ 

III  348,  438,  IV  839  (Z  280,  n  314;  translate  III  547 
7iap^£vcxY]v  £Tt££aac  {X£T£XM[X£v),  npoq^iXXeo^o^.'.  IV  1046 
(E  879),  67io56£cv  II  433  et  IV  1378  (5  435  al.). 

Non  congruit  cum  Ilomeri  sermone  structura  verbi 
dv^px^ai^^ac,  cui  Ap.  II  1143  acc.  solum,  Ilom.  (x  97  al) 
praep.  £c^  apponit.  Simili  modo  in  Arg.  construuntur 
£??[Bacv£cv  II  553  et  IV  1590  (Soph.  0.  C.  997;  Eur. 
Iph.  T.   1097  ;  aliter  M  59),  £c^£Xav  II  672,   1265,   1283, 

IV  635  (aliter  v  113),  dcpcj;dv£cv  I  667  ({^wxov  £qj^?av£ ; 
Hom.  et  alii  poetae  praepp.  utuntur).  Etiam  verbo 
dTiocx^ai^ac  Ap.  I  644  dTrocxo[X£voi)  'Ax^povxo^  Scva?  dTipo- 
'^dxou^  acc.  loc.  adiungit.  Ut  h.  1.  cum  Koechlio  (1.  1. 
p.  2)  £7iocxo[JL£VOi)  corrigam,  ea  de  causa  adduci  non 
possum,  quod  simili  ratione  Ap.  I  987  (vf^a  Xut6v  XcjiEva 
TrpoT£pou  e^YjXaaav  Sp[iou)  verbo  £^£Xauv£cv  acc.  loci  adicit. 

Compositis  U7ic£vac  (III  1077  tov  utiyjc^  ouXo^  £pwg, 
cf.  Ar.  vesp.  465),  uTi^p^uyEaifac  (II  984,  ubi  conferatur 
Mcrkelii  adnotatio),  £:<;a:Topacv£cv  (I  846  [Laur.  d^avfiPav], 
IV  627,  650,   1781)  Ilomerus  abstinet. 

Commemorare  hic  mihi  liceat  Apollonium  uno  loco 
(III  647  xal  b"^  XeXcyjto  VE^ai^ac  auToxaacyvYjTr^vSE)  accu- 
sativum  substantivi  personam  denotantis,  cui  suffixum  — 
5£  subiunxit,  e  verbo  motus  aptum  fecisse.  Apud  Ilomerum 
Q  338  similiter  dicitur  lIyjX£ca)vd5'  cxEaihac. 

Ad  dimensionis  accusativum  exprimendum  in  Arg. 
aliquoties  titjxucov  adhibetur  (cf.  I  379,  III  854,  IV  1510) 
contra   aliorum   poetarum  loquendi    rationem.     Cum  hoc 
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usu  conferas  apud  Ilomerum  K  357  d7:£aav  6oupr^v£X£(;  r)  xac 
EXaaaov  et  W  529  X£ct:£t'  dyaxX^^oc  M£V£Xdou  5oup6c;  EpwiQv. 
Memoratu  dignum  est  apud  Ap.  adverbiorum  loci 
S£upo,  x£la£,  £caa),  £v6ov  notionem  nonnunquam  ita  con- 
fundi,  ut  modo  status,  modo  motus  vim  induant.    Conferas 

II  874,  718,  IV  712,  I  906.  Eam  confusionem  apud 
recentiores  epicos  poetas  pervulgatam  esse  Lehrsius  in 
libro  suo  de  Aristarchi  studiis  Ilomericis  ^  p.  135  docet. 

De  acc.  temporis.  Locutionem  Homericam  Syjpov 
y^poyoyy  S  206  et  305  obviam,  Ap.  III  811  imitatus  est; 
alibi  simpliciter  5yjp6v  ponit  (cf.  I  8  saepissime). 

Accusativus  xv^^a^  voci  >^[xap  opponitur  II  407  et 
IV  1689,  contra  usum  Homeri,  cui  xv^^a?  „crepusculum" 
significat. 

T^[jLap  (7][xaTa)  et  vuxTa  (vuxTac)  Ap.  eodem  modo  quo 
Hom.  coniungit.  Hom.  autem  uno  loco  excepto  (W  186) 
ubique  eam  nominum  collocationem  tenet,  ut  in  loco 
priore  vuxTa  (vuxTai^),  in  posteriore  i^[Jiap  (Y][xaTa)  ponat 
(cf.  E  490,  S  430,  X  432,  Q  73  al.).  Contra  ea  Ap. 
hunc  ordinem  invertit.  Cf.  I  1079,  II  660,  III  1079, 
IV  621,  1234,  1387. 

Tribus  in  Arg.  locis  accusativum  temporis  non  tam 
spatium  quam  vestigium  significare  iam  Cholevius  (p.  10) 
commemoravit.  Sunt  loci :  IV  870  YJ^JLaTa  .  .  '/^pie<5y.e  T£p£v 
5£[jiag,  I  278    ac^'  S^^Xov  x£lv'  T^[xap  .   .   'I^X'']^   [X£^£[X£v, 

III  899    auT-^jv  d7iovcaa6[x£y  &pri'^   (cf.  Krueg.  II  46,  4). 
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C.    De  genetivo. 

I.  De  genetiTO  pnro. 

De  gen.  originis.  Eius  generis  structura,  qualem 
lluiii.  B  327  Vilfioq  xaxuc  Aia^  habet,  apud  Ap.  non 
occurrit,  quamquam  recentioribus  poetis  non  inusitata  est. 
Insolenter  I  482  (ula^  'AXwLaSa^  cum  nomine  patronymico 

in  ^  oYj?  desinente  Mc,  vox  coniungitur.    Homerus  autem 

ni''i  adiectivis  patronymicis  in  —  ioq  exeuntibus  substan- 
tivum  uloQ  non  apponit.  Cf.  TeXaixwvco?  uldQ  (A  563,  591, 
N  07  V  115),  NrjXi^ioG  6.  (B  20),  KaTiavi^to?  6.  (A  367, 
L  108,  241).  Similiter  dicit  Sophocles  in  Ai.  134  TeXa- 
liwvce  TiaT  et  Pindarus  in  01.  2,  12  d)  Kp6vte  Txal.  NyjXi^io^ 
pro  X  ,  /^ia^Y]?  cum  nomine  proprio  coniunctum  habemus 
1 156  rn£pixX6[i£vo?NY]X^LoO;  pariter  K  18  Neaxopa  Nr]XYjiov. 
De  gen.  materiae.  Genetivi  materiae  usus  Apol- 
lonianus  ab  Homerico  non  recedit.  Conferas  exempla 
i|ii;ie  exstant  II  34  xaXaupoTia  dpcipecpeog  xotlvoco,  ib.  1172 
daxapY]  axtawv,  III  232  axiPapoO  dcoafxavio?  S.poxpo^,  IV 
'J73,  1178,  1190  cum  Homericis  K  262,  S  574  al.  II 
843  seq.  Ap.  rem  ita  variat,  ut  primo  praepositionem 
ix  cum  substantivo  materiam  significante  ponat  (vt^co?  ^x 
>coi:voto  cpdcXaY©,  deinde  genetivum  solum  ((f  aXayYa  ncdcci- 
yeyeoc,  -/.oxlvoio.  —  Cum  verbis  gen.  mat.  iungitur  II  231 
doapiavTO?  ^XY]Xa|xevov  xeap,  III  232  axtPapoO  d:5a|xavT0? 
dipoxpoy  YjXaaev  (S  564),  III  574  p6e;  xP^^o^^  TeTe^xaTO 
xaaacTepoco,  ib.  613,  II  1171  YiTe  sc.  ^axapY]  niXz  aTtawv. 
ib;  .us  eodem  sensu  II  695  poDfJiov  TeTuxovTO  x^Pl^a^^v 
(cf.  0  116  al.)  usurpatur. 

Genetivi  pretii,  qui  in  Hom.  carminibus  aliquot 
locis  adest  (cf.  Z  236,  A  106,  X  50,  W  485),  in  Arg. 
nuUum  exemplum  repperi. 

De  gen.  appositivo.  Referendae  sunt  ad  gcn. 
appos.  ex  Apollonii  poemate  dictiones :  Te-^iriq  ixToXieO-pov 
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(I  398),  TiT^Xtv  'OpxojJievoIo  (II  654;  cf.  B  133  al;  aliter 
autem  A  129  7i6Xtv  TpocY]v),  v6aToco  TeXo?  (I  249  ;  cf.  x 
23),  9 (5vou  ziXoq  (I  834 ;  cf.  T  309  al.).  Sed  YajJLOto  TeXo? 
IV  1202  et  XocjioTo  TeXo?  ib.  1285  huc  non  spectant, 
quod  in  his  locutionibus  genetivus  attributivus  statuendus 
est.  —  Praeter  necessitatem  abundanter  genetivus  ponitur 
I  627  (PouxoXtat  ^owv)  et  lY  1342  (j3ou7ieXaTac  ^owv). 
Cf.  Y  422  et  cp  199  poG)v  inipouy.oloc,  dcvT^p. 

De  gen.  exclamativo.  Gen.  exclamativum  in- 
teriectione  wfioc  addita  in  Arg.  legimus  III  798  wfiot 
Ififj^  5ty]?.  Similiter  Hom.  t  363  et  u  209  dicit  w|jioc 
^TrecT'  'OSuafjog  d|iujJiovo?. 

De  gen.  obiectivo.  Redolent  praeter  ceteras 
Homeri  sermonem  locutiones :  (jluO-ou?  Al^aXcSeo)  (I  649; 
cf.  Y  94  [lO^ov  7iXa^o[i£vou,  X  492  7iac56?  ^YauoO  (xOO-ov), 
Ac6?  'Ixeacoco  Spxca  (lY  358;  cf.  T  107  Aco^  Spxca), 
96VOU  dcjxocpTQV  (I  619),  dc|xocp9]v  dfJiTiXaxcY]?  (II  476;  cf.  [x 
382  powv  (ifxocpT^v).  —  ^)txziQ  Hom.  cum  gen.  obi.  iungit 
(cf.  ^  363),  Ap.  autem  cum  praep.  dcfx^c  et  dat.  (cf.  IV 
1333).  —  Nonnunquam  in  Hom.  carminibus  genetivus 
obi.  etiam  nominibus,  quorum  verba  dativum  adsciscere 
solent,  adicitur.  In  Arg.  tria  huius  usus  exempla  inveni : 
dcXXa  Tc  [xuO-wv  VjSo?;  I  1294  et  III  314  (cf.  S  80); 
Tiecpigaaa^ac  lolo  TiuYfxaxcY]^  II  6  (cf.  A  542  AcavTo;  5' 
dXeecve  fxaxYjv);  'ExaTY]v  ^TiapWY^v  dceO-Xwv  III  1211. 

De  gen.  partitivo.  Eam  dictionem  Homero  usi- 
tatam,  ut  totum,  quod  partes  singulae  subsequuntur,  non 
genetivo  partitivo,  sed  eodem  casu  quo  partes  ponatur, 
Ap.  i  1345  (TO)  hk  Ac6?  pouX^acv,  8  [xb  .  .  6  5^  .  .  )  et 
IV  948  seq.  retinuit.  Exempla  Homerica  habemus  E  27, 
H  306,  N  584,  0  416,  y]  129,  d-  361,  695,  t  230,  (d  483.  — 
Audacius  IV  1347  Tpelg  y^P  1^°^  avca^ovTc  ^eawv  xtX. 
gen.  part.  usurpatur,  quamquam  hoc  loco  aliquam  parti- 
tionem  statuere  non  licet. 
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Adverbium  oiXi<;  auctoritatem  Ilomeri  et  tragicorum 
poetarum  secutus  Apollonius  non  cum  gen.  part,  ut 
prosae  orationis  scriptores  Attici  solent,  coniungit,  sed 
nude  ponit;  cf.  I  1261,  II  87,  422,  III  272,  329,  IV 
271,  656,  675.  II  794  59]v  aTCOT£[xv6|X£vo:  YaiYj^  oiXiQ 
genetivus  e  participio  aptus  est. 

De  gen.  cum  adverbiis  coniuncto.  Cum 
genetivi  ex  adverbiis  pendentes  adnumerari  soleant  parti- 
tivis  (cf.  Kuehn.  gr.  II  291  ;  Delbrueck.  Grundl.  p.  39), 
iam  qualis  sit  in  hoc  genere  usus  Apollonii  videamus.  Atque 
Ilomerico  sermoni  fere  congruenter  usurpantur:  dif/j.  I  67, 
553,  II  94,  III  219,  lY  209  (apud  Ilom.  I  43  al);  ^yX^^O-c 
I  37,  II  1045,  IV  484  (S  412);  dcv£u{)-£v  I  855,  III  641, 
782,  988,  1031,  IV  746,  1010  (E  185  al.) ;  dTidcvEuO-E 
I  863,  II  872,  1207,  III  114,  333,  fV  371  (A  48  al); 
dvxa  III  44  (B  626  al.) ;  dvxca  I  790  (dvxca  ^eonoiyri<;, 
item  0  377)  et  IV  1712  (i^mo>^  Ap.  absolute  utitur,  Hom. 
promiscue;  cf.  I  745,  II  682,  IV  496,  ?  19  al.,  E  256  al.); 
daaov  IV  782  (X  4,  p  303);  5ca(X7:£p£g  II  319  et  IV  1253 
(M  429,  r  362),  IyT^O-i  I  633,  III  927,  IV  1074,  1444 
(Z  317;  Homericum  Eyyug  [H  225  al.]  Ap.  non  habet; 
£YYu^£v  nude  ponit,  ut  II  137,  1121,  III  122,  IV  1423, 
Hom.  autem  cum  gen.  A  723) ;  ^law,  saepius  ab  Ap. 
quam  ab  Hom.  cum  gen.  usurpatum  (cf.  I  357,  372, 
390,  II  73,  136,  577,  HI  311  ;  yj  135  et  d-  290),  contra 
ea  cum  verbo  motus  et  acc.  nominis  iunctum  Homero 
froquentatum  (cf.  A  71   al. ;  semel  in  Arg.  IV  308);  ^Vwd; 

I  54,  m  207,  IV  131,  568  (E  791  al.) ;  §xdT£p^£v  II  676 
(F  340,  W813);  Ixxo^:  sensu  Ilomerico  i.  q.  I^to  signi- 
ficans  I  659,  793,  833  (0  391  et  X  439),  alia  signi- 
ficatione,  Homeri  non  propria,  vim  praepositionis  £x 
induens  I  243,  IV  1298,  1548,   1757;    £XToa{}-£  I  634  et 

II  892  (apud  Ilom.  I  522  al.) ;  extoO-^v  I  1037  et  III  1201 
(a  133);  ly^o^h^^  I  929  (Z  247);  l^^bo^i  I  936,  II  346,  1262, 


IV  1376,  1385  (S  287);  ivtp^t  II  844,  HI  1159,  IV  535 
(B  16  al.);  hz6;  I  782  (A  432  al.) ;  evxood-e  II  759, 
III  755,  IV  1068,  1135,  1780  E5j3oiy]?  ^vToa^£v,  „qua 
parte  Euboea  maxime  ad  terram  continentem  spectat" 
(Z  364  al.);  m^  I  1032  (E  849  al.);  xaTavTcxpu  II  624 
(x  559,  X  64);  xaToma^)'^  II  273  (X  6  al.) ;  Ud^pr}  II  125 
(E  269  al.);  \iEGri^()Q  IV  1575  (B  46  al.) ;  |Ji£aq?a  IV  337 
(B  508;  [iixP^  in  Arg.  praepositionis  locum,  quem  N  143 
et  Q  128  habet,  non  tenet,  sed  coniunctionis  tantum  contra 
usum  Homericum,  ut  IV  1234);  [X£T6Tcta^£  I  1064  (apud 
Hom.  I  504  al.) ;  voacpc  I  197,  1207,  1294,  III  577,  IV  346, 
352,  406,  821  (Z  443  al.) ;  translate  II  276  Aio?  ou  x£v 
iTiEai^r^v  voa^cv  et  IV  10  (M  466  voacpc  i^^wv) ;  7idpoi^£ 
II  52    (A  360  al.);    t6  7idpoi^£v    I  254,    284,  630,   816, 

II  1059,  III  324,  473,  526,  895,  IV  864,  884  (a  322  al.); 
TrpoTidpoi^E  I  215,  II  68,  527,  860,  III  254,  317,  IV  1477 
(B  811  al.;  apud  Ap.  np.  casum  subsequitur,  apud  Hom. 
collocatio   promiscua   est) ;    nipo;   II  201    toO  §£   nxpoQ, 

III  22  TioSwv  noLpo;,  ib.  422,  1063  (eadem  collocatione 
Hom.  utitur  B  254  Tuo^iSao  nipOQ  oyi\iey  (l)X£a^  l'7i7iou?, 
ubi  alii  adverbio  vim  praepositionalem  abiudicantes  gen. 
Tu5£c5ao  cum  comparativo  7T:p6T£po?  v.  253  coniungunt ; 
sed  usus  et  Apollonii  et  tragicorum  confirmare  videtur 
1.  1.  ndpoq  ab  Homero  praepositionis  loco  usurpatum 
esse);  niXa^  III  1074  et  IV  1345  (o  257);  axeU^  I  402, 
408,  1243,  II  1097,  1190,  1252,  III  1073,  IV  469,  506, 
1125,  1313,  1744  (E  607  saepius);  t^X£  III  1335  (A  817 
al.) ;  TYjXo^c  II  586  (A  30  al. ;  at  TyjXoO,  quod  Hom.  v 
249  et  4»  68  cum  gen.  construit,  Ap.  absolute  ponit;  cf. 
I  905,  1220,  H  683,  1057,  III  792,  1061,  IV  529,  1247, 
1466,   1478,  [E  479  al.]) ;  yiOL^unepd^e  III  581  (y  170  al.). 

His  adverbiis  ea  addamus,  quae  Hom.  nude,  Ap. 
cum  gen.  ponit :  d|xocpa5c?  IV  199;  £va|xocpa6c(;  I  380 
(ib.  vid.  Merk.  adnot.) ;  dvoc^a  I  908  et  II  927 ;  d(.n6npod^i 
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TTT  313  et  372;  ev^a  III  771;  xaxevavi^ov  II  360;  xaxe- 
vavxta  III  1116  (Hom.  0  567  xaxevavxtov  verbo  eundi 
iunctum  dativo  apponit);  veto^ev  I  1197;  Stty]  IV  532; 
6Tz6d'i  II  1137  (Eur.  Heracl.  19  Stcou  y^?);  ^P^^^  II  ^04 
(Soph.  Ai.  204;  Eur.  Herc.  f.  1112);  DTxep^e  I  534,  573, 
622,  1088,  1096,  III  1223  (Aesch.  Sept.  228,  Ag.  232); 
lcp-jTrepO^ev  II  393  et  lY  1708  (Theocr.  23,  59);  u^^^O-ev 
n  806  et  IV  168  (Pind.  01.  3,  12);  b^^d-i  II  569,  1079, 
r\    848,  926. 

Prorsus  autem  aliena  ab  Hom.  elocutione  sunt  ad- 
verbia  cum  genet.  iuncta:  dcvxcTrepyj^ev  (II  1030  et  III 
1271);  ^vxiTT^pYiv  (II  177,  722,  IV  68;  Thuc.  II  66); 
(i7ioxpc56v  (II  15);  dniDd-e^  (IV  323  et  954;  Eur.  Iph. 
T.  108:  Ar.  Plut.  674);  lmax£56v  (II  1284  et  IV  948; 
hyiiiii.  iii  Ap.  3);  (xex67itv  (IV  1764  xd  [i^v  (xex67iLv  yevex' 
E6cpy]|jioco,  „haec  post  Euphemi  aetatem  gesta  sunt"); 
|Aeaa6^c  (II  172);  7Tp6uap  (I  454  et  II  392;  Hes.  th.  518; 
Eur.  Phoen.  120). 

7tp6a^ev,  quod  apud  Hom.  non  raro  gen.  adsciscit 
(cf.  A  54  al.),  apud  Ap.  semper  casu  caret  (cf.  T  18, 
624,  II  313,  328,  451,  III  577,  612,  IV  1359);  III  1296 
Tcp^aO-e  5£  ol  aaxog  ea^ev  dat.  non  ex  adverbio  7:p.,  sed 
r  verbo  adverbio  addito  aptus  est,  ut  apud  Hom.  E  300 
Tzp^ad^E  Se  ol  b6pu  x'  !axe,  ib.  315,  Y  95,  e  452. 

iJu  gen.  e  verbis  apto.  Verborum  fruendi  usus 
cum  Homerico  consentit.  Cf.  inoLupiay.ti^v  II  174  (S  302), 
iTraupLaxea^ac  I  677,  1275,  IV  964  (A  410  al.),  dc^iovc- 
vaa^at  I  88  et  II  196  (A  763  al),  Tiaxela^ac  I  1072 
(T  160  al.;  acc.  recipit  II  1177,  HI  790,  807,  IV  21, 
m  A  464  al.),  xopevvuaO-ac  I  576,  II  307,  1227  (A  562  al.). 

XoueaO*ac,  quod  verbum  hoc  loco  afferre  mihi  liceat, 
Ap.  eodem  modo  quo  Ilom.  (cf.  E  6,  Z  508,  O  560) 
cum  gen.  construit  HI  877  'Ajivcaolo  Xo£aaa{ilvY]  ixoxa- 
[jLoIo  et  ib.  1203  Xo^aaaxo  7ioxa[xoIo  x£pev  5e[ia?,  III  860 
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et  1030  autem  cum  dativo  instrumentali,  ut  apud  Hom. 

n  669  al. 

Audiendi  verborum  structura  ab  Homeri  sermone  non 
multum  differt.  Conferas  dcecv  I  448,  III  270,  352  (apud 
Hom.  n  508  al.;  cum  acc.  I  124  et  II  1256,  ut  K  532  al.); 
eE^atecv  I  764  (verbum  Homero  non  usitatum,  sed  apud 
Theocritum  7,  88  sic  usurpatum ;  cum  acc.  II  194,  1085, 
III  330,  IV  584;  cum  praep.  Ix  III  903);  dxouecv  I  2"^^ 
1260,  III  735  (B  98  al. ;  cum  acc.  rei  I  1087,  II  I  >4, 
III  938,  1092,  ut  B  200  al. ;  aliis  locis  Hom.  etiam  gen. 
rei  huic  verbo  adiungit,  ut  X  447  al.) ;  xXoecv  IV  1654 
xexXux^  [xeu  (A  37  al.;  III  1158  o5xe  xc  [xuO-wv  exXuev 
gen.  ex   pronomine   pendet;    cum  gen.  pers.  et  acc.  rei 

III  669,  cum  acc.  rei  solo  I  5,  963,  IV  1382,  ut  A 
455  al.);  Truv^dcveaO-ac  I  981  et  IV  1469  (P  408  al. ; 
cum  acc.  I  983  et  II  186,  ut  0  379  al;  inusitate  cum 
praep.  uTiep  et  gen.  IV  531).  Insolentius  ec^axouecv  III 
914  x^voe  xaacyvYjxwv  l^axouaev  .  .  [xexa  vYjiv  couaav  cum 
gen.  coniungitur  (cf.  Eur.  Hec.  555)  et  I  766  cum  praep. 
dt7r6  et  gen.  personae;  acc.  rei  adnectitur  III  696  et  IV 
624  (Soph.  El.  38).  iTicxXuecv  I  1240  gen.  personae  (cf. 
e  150),  III  598  acc.  rei  (cf.  W  652),  uTcoxXuecv  III  477 
gen.  pers.  adsciscit. 

E  verbis  recordandi  et  obliviscendi  [xc^xvT^axeaO-ac  sive 
[xvaaO-ac  (cf.  Rzachium  1.  1.  p.  152)  saepius  cum  genetivo 
(cf.  I  518,  896,  1073,  II  862,  1051,  HI  813,  1111,  1140, 

IV  60,  253,  383,  1023,  1196,  1732;  A  222  al.),  ut  in 
Hom.  carminibus,  quam  cum  acc.  construitur  (cf.  I  2, 
III  556,  1069;  Z  222  al.).  Compositum  eTic^xc^xvT^axeaO-ac 
genetivo  iunctum  in  Arg.  semel  habemus  II  877,  com- 
pluries  apud  Ilom.  (cf.  P  103  al.).  —  Xav^avea^ac  I  280 
et  II  354  (A  127  al.),  exXavi^aveaO-ac  II  488  et  III  1112 
(Z  285  al.),  l7icXavO-avea^ac  III  1080  (H  452  al.)  gen. 
recipiunt.    Insolenter  II  150  (fo7rdXw  [xcv  a^riyopir]c,  XeXa- 
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Mo^ai)  aoristus  verbi  Xav^avea^at  sensu  causativo  usur- 
patur.  Cf.  Merk.  proll.  p.  LXXVII.  Item  Hom.  0  60 
fE/:  :a  XsXdc^  sc.  'Ati6XXo)v  55uvaa)v)  activi  aoristo 
utitur,  quem  eodem  significatu,  sed  genetivo  nominis 
omiss*  \u.  II  226  ciXXa  x£  (SeTa  auxi?  i6v  (pro  dji6v) 
XeXdciS-oifi.  vdov  praebet;  dxXavd-avetv  cum  dupl.  acc. 
cumuugitur  B  600  ^xXeXa-O-ov  xiO-apiaxuv  sc.  a5x6v.  — 
oC>x  fi^ea^at  cum  genetivo  coniungitur  I  1267  et  III  94, 
ut  A  181.  Eodem  modo  oOx  (^Xeyetv  I  1219  et  II  28 
(8  438  al.),  oux  dcXey^se^v  I  14  et  813  (A  160  al),  oOx 
dxrjOelv  II  98  (ubi  vid.  Merk.  adnot.;  2  427  al.)  usur- 
pantur.  Negatione  praetermissa  c^Xeyetv  II  325,  ut  in  II.  I 
504,  mm  genetivo,  I  145  autem,  ut  ^  268,  cum  accusativo 
construitur.  Verbo  XT^Sea^at  et  Ap.  et  Hom.  gen.  adnectit; 
cf.  II  439  et  III  795,  \  "0  al.  At  oijx  dcO-ep^Cetv  apud 
Hom.  non,  ut  apud  Ap.  I  123  et  II  488  genetivum,  sed 
aonisati%nim  adsciscit;  cf.  A  261,  ^  174  (ubi  ai  supp- 
]  idiim  est).  dcO-ept^eiv  nude  positum,  quale  apud  Hom. 
r  n  in  usu  est,  gen.  recipit  II  477,  acc.  III  80  et  IV 
1  :  —  67i(^ea^at  genetivo  iungitur  11  181  (cf.  Theogn. 
7  ii  1  :  k^,  accusativo,  ut  semper  in  Hom.  carminibus, 
|\      00  (2:  216  al.). 

Pro  verbo  simplici  cpefSea^ac  (cf.  E  502  al.)  Ap. 
<  oiiipositum,  Homero  non  usitatum,  praebet  I  620  Tiept- 
^ecaaio  TZ0Lzp6Q  (Theocr.  epigr.  9,  1).  Verbum  contrariae 
notionis  dcpetSelv  II  869  (dccpetST^aavxai;  d^^Xtov)  et  III  630 
IihIh  iiius  (cf.  Soph.  El.  980).  —  ixiXeaO-ac  Hom.  semel 
X  5U5  \|).  autem  saepius  cum  gen.  construit;  cf.  I  967, 
971  V   1355,   II  835,    (Soph.  0.  R.  1466;   Theocr. 

I  53).  Participium  |xe|xy)X(i)?,  in  Arg.  semel  (II  226)  usur- 
patinn,  genetivo  iungitur,  ut  E  708  al. ;  ceterae  autem 
generis  activi  formae  apud  utrumque  poetam  aut  dativo 
personae  et  nominativo  rei  (cf.  I  817,  839,  II  989,  1002, 
III  292,   IV  794;   E  228  al.)   aut  infinitivo    (cf.   I  355, 
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1223,  III  590,  IV  1470;  n  465).  d|jieXeIv  (cf.  0  330  al.) 
apud  Ap.  non  in  usu  est. 

E  verbis  imperandi  pariter  apud  Ap.  ut  apud  liuni. 
genetivum  recipiunt:  dvaaaetv  (II  1233  et  IV  1599;  K 
33  al.),  paatXeiSetv  (III  1089;  X  285),  Tf)Ye[xove6eLv  (I  704; 
B  527  al.).  De  structura  verbi  dvaaaetv  cum  dativo  locali 
vide  infra.  apxeuecv  apud  Ap.  I  347  genetivum  (6txa5oto), 
apud  Hom.  B  345  et  E  500  dativum  adsciscit.  (Xpxetv 
et  5pxe<J^at  incipiendi  notione  praedita  in  Arg.,  ut  in 
Hom.  carminibus,  genetivum  recipiunt;  cf.  II  704,  1178 
(B  443  al.);  I  1,  II  610,  III  11  (in  II.  I  97).  5px£tv  autem 
„imperare"  significans,  quod  Hom.  non  raro  genetivo 
adiungit  (cf.  B  512  al.),  Ap.  non  exhibet. 

Usus  verborum  affectuum,  qualis  in  Arg.  invenitur, 
ab  Homerico  aliquid  desciscit.    Velut  ^YaaO-at,  „invidere", 

I  141  genetivo  causae  subiungitur,  apud  Hom.  autem 
aut  accusativo  (cf.  5  181)  aut  praepositioni  Tiep^  et  gene- 
tivo  (W  639).  dcTu^eaO-at  genetivo  iunctum  habes  II  635 
et  IV  1032  (ubi  vid.  Merkel.  adnot.),  ut  in  Eur.  Troad. 
810;  accusativo  vero,   ut  Z  468   (nxzpbc,  5'|tv  dxuxO-eC?), 

II  1024  dcTu?6jxevoc  7iape6vTa?  (cum  dat.  causao  I  1286 
djXYixav^-^jaLV  dcTux^et^).  [xeyacpecv,  „invidere**,  I  % 
TToXeo^  i\iiyYipe  t6xoco  eandem  constructionem  praebet 
atque  N  563  (pi^Toco  ixeyi^pa?).  Accusativus  pronominis 
sensu  appositivo  III  405  o^Tt  [itydpay  additur  (cf.  W  -G5). 
TieptxweaO-at  apud  Hom.  I  449  et  S  266  gen.  adsciscit; 
aliter  Ap.  dicit  IV  616  x^^l^svos  Tiepl  nccibl  (cf.  Hes.  sc. 
H.  12).  Sunt  alia  quoque  verba  huc  spectantia,  quae 
Hom.  genetivo  iungit,  Ap.  autem  aut  absolute,  aut,  quod 
rarius  fit,  cum  praepositionibus  ponit,  ut  (ixelv  (B  694  al. ; 
II  622,  III  627,  659,  IV  1054;  III  643  cum  ini  et  dat.), 
dxaxi^ea^at  (A  702  al. ;  H  190,  HI  101,  61-  ^"^  IV 
1260,  1324),  dcaxaXav  (t  159  al.;  II  243,  489,  836,  888, 
1114,   in   433,   448,   710,   IV  108,    138,    1276,    1703), 
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xoteTv  (A  168,  II  89,  III  1252,  IV  701,  1088,  1672), 
XoXoOa^ac  (A  494  al. ;  IV  9  cum  ini  et  dat.,  ut  batrach. 
109).  —  |xr]vC£tv  (cf.  E  178)  in  Arg.  non  occurrit. 

Verbis  modo  allatis  ea  adiungamus,  quae  tangendi 
notionem  habent.  Quorum  usus  non  multum  deflectit  ab 
PTomorico.  dvxtpoXelv  gen.  apponitur  I  12,  ut  A  432  al. ; 
insoientius  autem  eodem  significatu  dativo  III  1213  d^tbq 
dvTep^Xyjaev  kpoX^;.  Aliis  autem  in  locis  dativo  subiunctum 
occurrendi  significationem  habet  (cf.  II  1121,  III  68, 
IM  1,  1213,  IV  1551),  ut  H  114  al.  ccTUTsa^ai  et  dcpaTiTea^ac 
verba  sensu  proprio  usurpata  genetivo  adduntur  II  717, 

III  377,  873  (A  512  al.),  translato,  Homeri  non  peculiari, 
I  999  VJtttovto  (^ovoio  (cf.  Soph.  Ant.  179;  Pind.  Pyth. 
3,  29 ;  Xen.  exp.  Cyr.  V  6,  28  al ;  Thuc.  VIII  92,  4).  — 
iniiiaiead-OLi  translate  positum  acc.  recipit  III  816  (cf. 
hymn.  in  Merc.   108),    peculiariter  genetivum  III  106  et 

IV  Ib.  llom.  huic  verbo  proprie  posito  accusativum 
adnectit  (cf.  A  190  al.),  vi  vero  appetendi  praedito  gene- 
tivum  (cf.  K  401  al.).  Verbum  simplex  jjiaieai^ac  IV  1275, 
ubi  ^appetere"  significat,  genetivum ,  IV  1556  autem 
notione  quaerendi  instructum  accusativum  habet,  ut  simi- 
liter  V  367.  —  lyeiy  genetivum  admittens  III  147  {yizGyyoq 
IX^iy)  Homericae  dictioni,  qualis  est  A  154  (x^^ipoc,  tx^'^ 
MevlXaov),  respondet.  Sed  xaTexea^ai  et  eo  l(T/eiv  Hom. 
non  cum  genetivo  coniungit,  ut  Ap.  III  128  jilv  Yva^jAoTo 
xaTaaxofxevYj  et  IV  1536  eu  xTepewv  laxovTa  (cf.  Eur. 
Heracl.  379  ei>  y^apizm  lyouaoL^  tu6Xiv).  Homeri  locu- 
tinnom  e^^eaO-at  tlvoi;  (cf.  e  429)  Ap.  non  habet.  Contra 
II  anerus  verbo  ecgavexecv  caret,  quod  genetivo  iunctum 
in  Arg.  invenis  IV  291  tcovtou  Tptvaxptou  eL^ave)(OVTa  sc. 
x^Xttov,  „sinum  mare  Siculum  attingentem".  Commemorare 
lii  tit  eidem  verbo  significationc  simili  posito  accusativum 
adiungi  IV  1578  xelvo  sc.  TieXaYOi;  HeXoTcrjioa  yalav 
tlc^ot^^kyzi,  —  Structura  verbi  (JiapTiTecv  a  sermone  Homeri, 
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qui  ubique  acc.  obi.  solum  ei  addit,  ut  Ap.  quoque  ahbi 
(cf.  II  535,  555,  III  1388,  IV  432),  IV  1663  ytiphq  U 
k  ytipl  fiefiapTia)?,  ubi  gen.  partis  adiectus  est,  discrepat 
(cf.  Pind.  Nem.  1,  45).  —  [xecpeaO-at  uterque  poeta  pro- 
miscue  et  cum  gen.  (cf.  IV  62 ;  A  278  al.  et  cum  acc.  (cf. 
III 4,  208,  IV  1749;  apudllom.  1616)  eodem  sensu  ponit.  — 
dpi-xtod-OLi  ad  exemplum  Homeri  gen.  adsciscit  II  828, 
1111,  IV  852  (cf.  Z  466),  more  autem  ab  eo  diverso 
acc.  obi.  et  gen.  partis  IV  1605  dpe^(x\ityoq  XoLoifiq  euTieLO-ea 
sc.  Ttitiov  yoLiir^c,-  Compositum  dTropeyeaO-ac  Hom.  absolute 
(cf.  E  335),  Ap.  autem  cum  gen.  usurpat  I  1313.  — 
imyjpoL'^  genetivo  adnexum  II  283  Tawv  sc.  "ApTiDCWv 
eTxe^paov  ytpoi"^  invenitur;  Hom.  dativum  apponit  H  352 
al.  Inusitate  cogendi  sensum  accipiens  cum  acc.  coniun- 
gitur  III  431  -^  (xe  xal  dv^aSe  velaS-a:  iniypoco^.  —  mi- 
pdc^ecv,  „tentare  aliquem'',  III  10  neipoL^e  5'  'A^vacyjv 
noLpoc,  *'HpY]  accusativum,  71  319  autem  et  ^  114  genetivum 
adsciscit.  At  I  495  uetpa^ev  aoibfiq  significans  „initium 
facere  alicuius  rei*'  genetivum  recipit.  —  Tiecpav  et  Tiec- 
paa^ac  ab  utroque  poeta  eodem  modo  cum  gen.  iunguntur; 
cf.  III  722  et  1249;  apudHom.  I  345;  I  114,  1060,  II  638, 
1221,  III  68,  399,  642,  693,  1147,  IV  37,  459;  K  444  al. 
TretprjTt^ecv  et  participium  TeTaywv  (cf.  0  304  al. ;  A  591 
al.)  Ap.  non  praebet;  Homero  autem  verba  eixa^aaO^ac 
(cf.  IV  27  ;  Mosch.  2,  50)  et  O-cxyavecv  (cf.  I  842,  IV  931, 
1013;  Aesch.  Sept.  44;  Soph.  Phil.  408)  non  usitata 
sunt.  Simili  autem  modo  uterque  eorum  utitur  verbis 
^riUaoei^  (IV  38;  K  493),  SpaaaeaO-at  (I  1131 ;  N  393  al.), 
cpauecv  (H  266;  W  519  al.),  Ipuecv  (I  760;  X  493). 

Aliquot  verbis  huc  pertinentibus  Homerus  praeter 
acc.  obiecti  etiam  gen.  partis  attribuit,  quo  ApoUonius 
abstinet.  Quorum  in  numero  sunt:  acpelv  (A  197  al. ;  aliter 

I  957,    II  814,    III  197  al.),    eXxecv   (N  383  al. ;   aliter 

II  221,    668,   IV    888),   XafxjBavecv    (A    463    al.;  aliter 
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I  1197,  m  76  saepius),  Gnocy  (A  530;  aliter  I  1239 
et  IV  208). 

lam  ea  verba  afFerenda  sunt,  in  quibus  appetendi 
notio  inest.  Ex  iis  IX^eaO-at  verbum  Ilom.  modo  cum  gen. 
(cf.  S  276  al.),  modo  cum  acc.  (cf.  E  481)  iungit,  Ap. 
amuiii  cum  gen.  tantum  (cf.  II  949  et  III  1259;  Hes. 
np  1^1).  Sed  ?^uecv  verbum  genetivus  sequitur  III  1060, 
ut  «  f  ;i  l  XeXLTjaO-at,  quod  verbum  apud  Ilom.  absolute 
ponitur  (cf.  M  106  al.),  in  Arg.  I  1164  gen.  recipit, 
quae  consuetudo  dicendi  ante  Apollonii  aetatem  non 
reperitur.  XiTnecv  cum  gen.  coniungitur  lY  813  xeoO 
Xlnzoyxa.  yaXaxxoi;.  Medium  genus  huius  verbi  cum  eodem 
casu  iunctum  habemus  in  Aeschyli  Sept.  380  jxaxYj?  XeXtfi- 
(xevog.  —  De  structura  verbi  [xa^ea^at  iam  supra  dictum 
est.  Nec  minus  eiusdem  etymi  verba  [xat|iav  et  |xe[xovevac 
notione  appetendi  instructa  genetivum  admittunt  II  269, 
Ul  1^4,  509  (cf.  Soph.  Ai.  50).  Homerus  haec  verba 
sine  casu  ponit  (cf.  E  670  al. ;  11  435  al.) ;  tragici  poetae 
fxefxovevac  verbo  acc.  addunt  (cf.  e.  c.  Aesch.  Sept.  686). 
Ad  usum  autem  Homericum  se  applicant  et  genetivum 
recipiunt  verba  eTiecyeaO-ac  IV   1008  (T   142  al.),  [[xecpecv 

I  779  (x  431  al),  cixecpeaO-ac  III  117  (a  41),  xaxelv  I  837, 

II  316,  III  84  (y  48),  xa-c^Cetv  I  1173  (B  225  al). 

Vnri^a  adipiscendi  significatu  praedita  eaque  genetivo 
adiuncta  in  Arg.  habemus  haec :  ^vxcav,  xupelv,  ^Ticxupelv, 
xuyx^^vecv.  Ac  verbum  quidem  dvxcav,  ut  de  hoc  primum 
disseram,   significatione   usitata  positum  legimus  I  836, 

III  588,  880,  IV  806  (A  67  al.).  Sed  I  703  xo05'  ayipoQ 
dvxcowaa  in  hoc  verbo  precandi  notio  inest,  quam  ante 
Apuilonii  tempora  non  recipit.*)  il  100  IloXuSeuxeoc; 
dvxcdaaxov  de  persona  dictum  significat  ^petere  aliquem" 


*)   Pari   modo   arrsad^at   U8urpatur    III   77    avro/uevrjv  "}]qtjv 
id^ev  eisooocoaa. 


(cf.  H  231).  De  huius  verbi  structura  cum  dat.  vide 
infra.  —  xupelv  apud  Herodotum  (I  31  al.)  et  poetas 
tragicos  (cf.  e.  c.  Aesch.  Pers.  797)  cum  gen.  iungitur. 
Item  construitur  hoc  verbum  in  Arg.  II  980  '6ti-q  xupaece 
Y]7ie(pou  x^a|xaXY]5  et  compositum  Irccxupelv,  quod  Homero 
in  usu  non  est,  III  342  xdoov  a^voxdxY]^  sc.  vyj^^  e7iexupaa|xev 
(cf.  Aesch.  Pers.  852).  Homerus  cum  verbo  xupelv  W  428 
dativum,  F  23  autem  praepositionem  Itic  et  dativum 
coniungit.  —  xuyx^^vecv  verbi  usus  II  1197  non  desciscit 
ab  Homerico  (cf.  E  587  al.). 

Cum  verbis  dvxav  (IV  845  al.),  [xefxalvac  (IV  399  al.), 
6caxeuecv  (I  759  al.),  6p[xaa^ac  (I  131),  d[xapxdvecv  (II  623), 
quae  similis  fere  notionis  sunt  atque  ea  quae  modo  attuli, 
Ap.  nunquam  genetivum  coniungit,  quod  Hom.  aliquot 
locis  facit.  Neque  verbis  Xayxavecv  et  xcxuaxea^ac  gene- 
tivus  in  Arg.  apponitur,  sed  accusativus;  cf.  I  920,  1226, 
II  258,  881 ;  IV  248.  Xayxavecv  iam  ab  Homero  saepius 
cum  accusativo  (cf.  A  49  al.)  quam  cum  genetivo  con- 
iungitur  (Q  76  et  e  311).  xtxuaxea-O-ac  autem  in  illo  Arg. 
loco  (IV  248)  parandi  notione  utitur,  quo  sensu  apud 
Hom.  quoque  acc.  adsciscit  (cf.  O  343).  Eodem  vero 
significatu,  quo  Homero  genetivo  iunctum  frequentatur 
(cf.  A  350  al.),  in  Arg.  non  invenitur.  —  xcxavecv  et 
xcxaveaO-ac  uterque  poeta  accusativo  subiungit;  cf.  I  1158, 
IV  760,  1482;  B  188  al.  —  dxovxc^ecv  (cf.  N  183  al.) 
et  xo^d^ea^ac  {%-  218)  Apollonio  non  in  usu  sunt. 

elvac  cum  gen.  possessoris  coniunctum,  quod  poetae 
Homero  posteriores  (cf.  Hes.  th.  321)  et  prosae  orationis 
scriptores  exhibent,  IV  377  ec  xev  br]  [xe  xaacyvT^xoco 
ScxdaaY]  ?[X[xevac  ouxog  dva^  exstat. 

In  usurpandis  implendi  verbis  Ap.  a  sermone  Homeri 
non  deflectit.  Conferas  Tzkrjd-uy  III  271  (6  214  al.),  7rc[x- 
TiXdvac  I  1052  (apud  Hom.  H  72  al.),  l[X7rcTuXdvac  I  697,  III 
1350,  IV 17  (0311al.).  Generis  passivi  formae  verbi  TiXi^^ecv 
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dativo  adnectuntur  III 1392  et  IV  564,  ut  apud  Hom.  H  374 
al.  —  Ppt^etv,  quod  verbum  liuc  referatur,  apud  Hom.  t 
219  et  0  334  cum  gen.  iungitur,  S  561  autem  cum  dat. 
Dativum  Ap.  quoque  huic  verbo  addit  I  384  et  IV  177 
(cf.  hymn.  in  Cer.  473;  Eur.  Phoen.   1557,  Troad.  216). 

De  gen.  ex  adiectivis  et  participiis  pen- 
dente.  Cum  usu  dicendi  Homeri  consentiunt  adiectiva: 
oiihpiQ  IV  50  (X  82),  vY]i?  I  255  et  m  32  (^  179),  &^ioq 
TTT  351  (a  318),  avxa^co?  IV  803  (I  401),  lep6Q  I  1119, 
n  687,  IV  1153  (Z  322  al),  Mo<;  II  62  et  III  127 
(B  185  al.),  l\inXeoq  III  1281  et  1321  (a  119  al.),  £5vcg 
IX  500  (X  44),  ^x6pY]T0?  I  616  (H  117  al.),  5aT^|ia)v 
i  ^O  (^  159).  iTuuGTwp  II  872  indGxopoi.  vYjwv  alio  sensu 
usurpatur  atque  IV  89  ^eobq  jxu^wv  iTtuaxopa.;,  „deo8 
verborum  testes" ;  significatu  autem  ab  utroque  loco 
diverso  hoc  adiectivum  apud  Hom.  ponitur  cp  26  'HpaxXfja 
jiEYaXwv  iTcitaxopa  epywv,  „H.  conscium  malorum  faci- 
norum".  Tzeplnleoc,  contra  usum  vulgarem  cum  dat.  con- 
struitur  I  858  xaTTvtj)  xvcoYjevxL  TiepLTcXeov  sc.  (Xaxu. 

Non  absolute,  ut  llomerus,  sed  cum  genetivo  Apol- 
lonius  adiectiva  ponit  haec :  IhpiQ  II  871  (Aesch.  Ag. 
446;    Soph.   El.    608   al.) ,    &^ipaGX0C,    III  65,    (ixT^paxos 

I  974  (Eur.  Hipp.  949),  inixhioc,  I  414  (Aesch.  Eum. 
465;  Eur.  Hipp.  1383),  i7i(I)vu(ioc  I  404,  412,  1346,  IV 
515,  1228  (Hes.  frag.  3  Goettl. ;  Aesch.  Suppl.  252  al.; 
cum   adverbio  evO-sv  coniunctum   legimus   iiz.  adiectivum 

II  1017  auTol  £Tca)VU|xoc  svB-ev  laatv),  (T/izXioc,  IV  1047 
(Y-v^  Andr.  1179),  x£lv6^  III  1346  (Soph.  Ant.  754  al.), 
d-zly.ziipioq  III  33,  738,  766,  TV  1080  (Aesch.  Suppl. 
1004;  Eur.  Hipp.  509). 

Omnino  non  in  Ilom.  carminibus  haec  adiectiva  in 
Arg.  genetivo  iuncta  occurrunt:  afxvTQfJiwv  (II  469),  S^cptibr]Q 
(IV  1252  idem  valens  quod  „contemnens"  ;  „non  parcens** 
apud  alios  poetas  significat,  velut  apud  Aesch.  Ag.  195), 


<' 


^OLUGZOQ  (II  113;  Soph.  0.  R.  969),  ini^io^;  (I  150; 
Aesch.  Eum.  271;  Eur.  Bacch.  716),  uTuaxouo?  IV  1381, 
6\i6yyioq    (III    1076    et    IV    743),    ^OLiovr^piOQ    (III    790 

et  IV  921). 

Contra  ea  ab  Apollonii  consuetudine  loquendi  sunt 
aliena  adiectiva  Homero  usitata:  aSaT^fJiwv  (E  634),  dcfifiopo? 
(S  489),  dcTiuaTOG  (5  675),  aTog  (E  388),  £(i(xopo?  {%-  480), 
inllrid^oq  (5  221),  £7iiaT£:p%  (6  232),  [xv%a)v  (^  163). 
Absolute  autem,  quae  Hom.  cum  gen.  coniungit,  in  Arg. 
usurpantur  adiectiva  dcTraaTog  IV  1295  (S  788),  acpvEio^ 
I  57  al.  (E  544),  TrX^To^  I  472  (in  l\.  I  71). 

Participium  £TiLaTa(i£vo^  genetivum  habet  II  1222 
(TuoX£(xoto),  ut  apud  Hom.  cp  406  (cpop^xcYT^?  ^«^  ^oibfi^;); 
dativum  adsciscit  in  Iliade  0  282  (axovTt),  ut  similiter 
iTiiaTYj(X(Dv  in  Odyssea  n  374  (j3ouXyj  t£  vow  t£).  5£5aY](x£vog, 
participium  Homero  non  usitatum,  genet.  in  Arg.  recipit 
I  147  (?TiTitov),  II  278  (aypYj?),  IV  1278  (vy^wv)  ;  dativum 
in  hymno  in  Merc.  483  (tIxvtti,  aocpcijj).  Infinitivum  5aT^(x£- 
vac  Hom.  ^  487  (tioX£{xo:o)  cum  gen.  construit.  —  Parti- 
cipio  dbtbc,  Hom.  saepius  genetivum  addit  (cf.  B  718  al.) 
quam  accusativum  (cf.  s  12  al.),  quem  Ap.  I  508 
apponit.  —  Verbi  d(xr^xav£lv,  ab  Homeri  sermone  alieni, 
participium  praesentis  in  Arg.  IV  692  (d(xr^xav£Ouaa 
xLovTWv)  genetivo  adnectitur. 

D  e  g  e  n.  1 0  c  i.  Grenetivi  loci  nude  positi  apud 
Apollonium  multo  rarius  quam  apud  Homerum  et  tragicos 
poetas  occurrunt.  Collegi  hosce :  auTou  (I  329,  II  497, 
III  1277,  IV  1657;  B  237  al.),  V£ioIo  („in  campo^  III 
1056),  aTT^Mwv  (III  954  aTr^O-lwv  IdYYj  x£ap,  aliter  a 
341),  x^ovo?  (IV  1478  'HpaxXfja  y.neiptoiriq  tyjXou  x^^vog 
£laaTO  Auyx^ug  Twg  :5££lv,  toq  xtX.,  „Lynceus  Herculem 
in  immensa  [Africae]  terra  longe  progredientem  conspicere 
sibi  visus  est").  —  E  verbis  compositis,  quae  genetivum 
signilicatu  locali  admittunt,  dictionem  Homericam  obtinent 
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lnt^acvscv  I  446,  716,  II  538,  556,  918,  946,  III  869, 
i\  86,  458,  1166  (cf.  A  99  al.)  et  ^7i£[jipatv£cv  II  1144  (cf. 
apud  Hom.  I  582).  Tueptix^aiS-ai  ab  utroque  poeta  genetivo 
quidem  adiungitur  sed  sensu  diverso:  proprio  ab  Ap.  IV  82 
(Youvwv)  et  ib.  751  (x^^pcg),  translato  ab  Hom.  A  393 
{nepirr/eo  7cac66^  ^o^).  ^fst^eaO-ai  duplici  structura  in 
Arg.  utitur:  cum  genetivo  coniungitur  III  1001  vrib;, 
lcp£^ofA£VYj  (cf.  Pind.  Nem.  4,  67),  cum  dativo,  ut  apud 
Ilom.  (cf.  W  878  al.),  III  995  y]c6v£aaiv  ^cpE^ojji^vat.  OLt£a^at 
autem  (cf.  II  372  £up£LV^$  hia,ei\ihoQ  sc.  Sep[i.(hhm  rimipoio) 
et  uTCEpTiEX^aO-aL  (cf.  lY  1637  fix'  aXXwv  67i£p£7rX£To  v^awv) 
TTomero  in  usu  non  sunt.  Contra  ea  in  Arg.  locutiones 
velut  6taTcpyjaa£Lv  TC£5coto  similesque  (cf.  La  Rochium  ad 
B  785)  non  inveniuntur. 

De  gen.  temporis.  Genetivi  temporis,  quales 
apud  Ilomerum  exstant  (cf.  yjoO^  0  470,  525;  vr]V£[xcyj? 
E  523;  OTiwpyj?  X  27  ;  x^-l^a^^o?  ^Q  118;  UpeuQ  ib.;  vuxiog 
V  278;  XuxapavTO<;  ^  161  et  306)  et  apud  alios  scriptores 
cum  vinctae  tum  solutae  orationis  non  raro  obvii  fiunt, 
in  Apollonii  poemate  prorsus  desunt.  Cholevius  quidem 
(1.  1.  p.  16)  haud  dubie  Brunckii  editionem  Arg.  secutus 
genetivum  temporis  vuxto?  (IY  624)  affert;  sed  codd. 
Laur.  et  Guelf.  vuxTag  praebent,  quae  lectio  accusativo 
yj[jiaTa  in  versu  praegresso  621  scripto  satis  munitur. 


II.   De  genetivo-ablativo. 

De  gen. -abl.  e  verbis  apto.  Primum  de  usu 
verborum  separandi  disseramus.  d:Tra{X£cp£a^ac,  quo  verbo 
Ilom.  non  utitur,  genetivo  subiungitur  III  785  x£lvo^  St£ 
^o)'^^  a7ia[X£cp£Tac  (Hes.  th.  801).  De  huius  verbi  structura 
cum  duplici  accusativo  iam  supra  dictum  est.  —  Pro 
verbo  ^cxal^^cv,   cui  Ap.  I  105  Kpivw  ECxaO-^  tcjjc^c    gen. 
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rei  et   dat.  pers.  apponit,   Hom.  eodem  sensu  eademque 
constructione   £cx£cv  A  509,   ti   42,  x   91    usurpat;    cum 
genetivo  solo  E  348  et  a  10  iungitur.    Ap.  verbo  £cx£cv 
dativum  solum  adnectit,  ut  I  805  al.  —  Duplici  ratione 
Ap.  aTiaupav   construit :    III  175    et  IV  1433   cum  gen. 
rei  et  acc.  personae,  lY  196  autem  cum  acc.  rei  et  dat. 
personae.    Posteriorem  structuram  Hom.  P  236  et  y  192 
habet;  ceteroquin  duplicem  accusativum  apponere  solet.  — 
voacpc^£a^ac  intransitive  positum  Hom.  ^  98   TiaTp6<;  vo- 
a:pct;£ac  genetivo  adiungit;  Ap.  vero  formas  activi  et  medii 
generis    transitive    usurpatas   eidem   casui    addit   II    793 
jx£  B£ppux£<;    £v6acpcaav  'HpaxX^o?,    IV   1108    ou   [xcv   kou 
Tioaco?  voa^caaofxac,  ib.   182  (ubi  gen.  suppleatur).     Item 
construit    i^TiovoacpcC^cv   IV  36    (cf.   hymn.    in   Cer.    158; 
Soph.  Phil.   979   al.).    —    Homerus   non    Xwcpav,    ut  Ap. 
II  648  et  III  784,  sed  xaTaXwcpav  (cf.  c  459)  cum  gene- 
tivo  coniungit.  —  ^u£a^ac  apud  Hom.  cum  praepositioni- 
bus    (u:x6  P  224  al.,    uti£X  [x  107),    apud  Ap.    cum   gen. 
construitur;    cf.   H   218,    IH  906,    IV  1073,    1703.   - 
Verbo  £pyjTU£cv  in  Hom.  carminibus  gen.  separationis  non 
adicitur   (cf.  A  192,  A  567  al.),   quod  fit  in  Arg.  I  296 
£Tr£C  ou  [X£V  £pr/Tua£cc  xax6Tr/To;  sc.  £[X£,  II  331,  III  561 
(Eur.  Phoen.  1260);  aliis  in  locis  gen.  omittitur,  ut  I  1301, 
II  251,  IV  187.     Simile  quid    in  verbo  aTct^^cv  obvenit; 
conferas  I  615  ouv£xa  [xcv  y^pawv  £tic  5rjp6v  (3cTcaaav  cum 
II  9    uTC£pPaac^acv  aTcaa£V   sc.  [xcv    (T  166).    —    Verbum 
aaouv   III   1127    xax6TyjTo;    aSy^v   £aaa)^£v   axolTac    gen.- 
abl.  adsciscere  oa  de  causa  putaverim,  quod  Hom.  (cf.  E 
469  al.)  ei  praep.  £x  adnectit  et  alii  poetae,  ut  Sophocles 
(cf.    Phil.   919    awaac    xaxou,    Ant.    1162    awaa?    ix^pwv 
xO-ova)  et  Euripides   (cf.  Or.  779   awO-yjvac  xaxwv)  verbo 
oth^eiv  gen.-abl.    addunt.      Cholevius   autem  (1.  1.  p.   15) 
gen.  xax6Ty]T0^    ex  adverbio    aSr^v    pendere   opinatur   et 
collato  loco  Ilomerico  e  290  a$r^v  ^Xaav  xax6Ty]To;  vertit 
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locum  nostrum  „im  Uebermafse  des  Unglucks".  Sed 
haec  interpretatio  in  locum  laudatum  non  quadrat.  Jason 
enim  sine  dubio  dicere  vult  Graecos  Mcdeae  magnam 
gratiam  habituros  esse,  quod  illius  opera  fratres  et  mariti 
sui  ab  interitu  vindicati  sint.  Si  haec  Jasonis  mens  cst, 
aSyjv  absolute  positum,  quo  sensu  in  ceteris  quoque  Arg. 
locis  usurpatur,  velut  I  485,  576,  II  82,  IV  276,  1216, 
ad  verbum  eaaw^sv  referendum  est.  Non  fugit  me  II 
610  aweaO-a:  cum  praep.  ex  coniunctum  invcniri.  Sed  ne 
nimium  hoc  putaveris.  Nam  idem  in  vcrbo  eXauveLV  — 
conferas  locum  Homericum,  quem  Cholevius  attulit  — 
accidit,  ut  III  597  5'^pa  k  xifx-^;  xal  axyjTcxpwv  eXaaeiav 
cum  gen.  solo,  aliis  autem  in  locis  cum  praepositionibus 
iungatur  (§x  lY  386,  6ltz6  I  1107,  uTiex  III  1183, 
£xx6$  lY  211). 

lam  aliquot  locos  hic  afferamus,  in  quibus  gen.-abl. 
cum  verbis  motum  denotantibus,  quibus  alii  poetae  prae- 
positiones  adiungere  solent,  insolentiore  modo  ponitur. 
Sic  scriptum  habemus  I  1183  'fuXXdoa  Xelijlwvwv  'fepciv 
(aliter  N  515  al.),  ib.  1196  xyjv  sc.  iX(kzri'^  b(x,Tiiboio  xivd^ag, 
TTT  1 253  o(Xxo  5'dxa)XY]  ^a:ax9]p  &Y,\ioyoc,  6ax£  (aliter  T  29), 
!\  598  ^aei^wv  Tieasv  apfiaxo^ 'HeXcoio  (aliter  H  16  al.), 
ib.  728  pXe^^ioipm  1'eaav  sc.  'HeXiou  ye^ei}  aLy^r^v  (aliter 
']>  33  ^Xt^-pipw'^  5'd7i6  oay.p\}0'^  '^xev),  I  1031  hriiozfizoc, 
cxea^ac  (Z  502  ex  noXi\iOio  r^eaO-a:).  Contra  ea  d^uaaetv 
apud  Hom.  ^  305  cum  gen.  solo,  apud  Ap.  autem  III 
1349  cum  praep.  £x  coniungitur. 

Propius  quam  in  exemplis  modo  prolatis  Ap.  ad 
Homeri  aliorumque  poetarum  elocutionem  accedit  in 
usurpntionc  verborum  epye^v  III  184  (cf.  Merkel.  proll. 
p.  (  XXXIX;  lY  1208;  N  525,  P  571),  Xuelv  I  903  et 
III  62  (£  397,  V  321,  n  364),  7ia6£Lv  lY  714,  775,  779 
(B  595  al.),  noLueod^oci  III  418  (A  467  al.),  X^y^iv  III  1301 
et  lY  669  (A  210),  dTroXT^yeiv  I  1353  (H  263  et  A  255), 
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liezoLlriytiy  I  1270  (in  H.  I  157  et  299),  xoc^ea^oci  III  1051 
(A  504;  cum  praep.  67i£X  III  1320),  dvaxd^^a^a:  lY  1241 
(E  822  al.  absolute  ponitur) ,  |ji£xaxds£aO-ai  III  436, 
wO-^Ia^ai  II  1054  (XLfxvr;^  tSaaa^ai;  M  420;  cum  praep. 
dTio  lY  104,  ut  E  19  al.),  £pu£iv  II  102  (M  258  al.), 
£X£a^ac,  „se  abstinere  aliqua  re'',  I  334,  II  1202,  III 
1268,  lY  1056  (B  98,  F  84,  I  655,  N  360,  747,  P  503, 
6  422,  0)  57).  —  dq?aip£Ta^aL  verbum  gen.  adsciscit  x  219, 
A  161  autem,  ut  apud  Ap.  lY  1040,  dativum  personae 
ct  accusativum  rei. 

Notione    inopiae    instructa    S^u^aO-at    et    ETnS^u^ad-a: 
vcrba  ad   exemplum  Homeri   gen.-abl.  iuncta   invenimus 

I  732    \iific,    5'   £x:   5£U£xo   sc.    x^pauvo^    [xoOvov   6cy.zI^O(;, 

II  974  zezpibo^  dc,  £xax6v  5£6o:x6  x£v,  lY  491  ou  [xdX' 
dpwy^?  6£uo[i£vou?  (B  128  al),  III  1717  Saaov  aUvo(; 
£ax:v  l|X£lo,  (xt^  a'  ETiiS^ur^a^aO-ac  (ubi  gen.  ex  enuntiato 
secundario  supplendus  est;  cf.  B  229  al.).  II  1220  oux£ 
-{ocp  0)5'  dXx9jv  EniZeu6[ie^oL  absolute  usurpatum  significat 
£.  „inferiorem  esse".  Res  in  qua  quis  cedit  alicui  in  hoc 
loco  accusativo  relationis  ponitur,  apud  Ilom.  autem  P 
142,  W  670,  Q  385  genetivo.  —  leiTzeod^oLi  verbum  gen.- 
abl.  sequitur  I  315,  ut  W  523;  sed  I  1064  ou  .  .  KX^ixr^ 
qjO-ifXEVOio  )iX£t7ixo  ou  7i6a:o?  {iezoTiiGd^e  genetivus  ex  ad- 
verbio  [X£x67iia^£  pendet. 

Ad  verbum  £lvat,  quo  exprimatur,  unde  aliquis  ori- 
ginem  suam  ducat,  eodem  sensu  quo  apud  Hom.  genetivus 
in  Arg.  accedit :  II  521  Auxdov6^  £:a:  yeyed^Xr^q,  ib.  990, 

III  358  (5  232);  lY  992  ar^xaxoG  Oupavioco  yivo?  Oair^xE; 
£aatv,  ib.  1389  (Z  211  xauxyj?  zoi  y£V£f^?  x£  xal  al'[xaxo^ 
£uxo[xaL  £lvat,  6  611,  tt  300;  a  215,  o  206).  Praepositio 
d7i6  adicitur  I  230  Mivuao  {^uyaxpwv  ol  TiX^Iaxoi  ar^" 
al'[xaxo$  £ux£x6a)vxo  £[X[X£va:. 

E  compositis,  quae  in  Homeri  carminibus  gen.-abl. 
coniuncta    occurrunt,    in    Ap.    poemate    maior    numerus 


46     — 


_     47     — 


redit,  velut  avaojea^^ai  (I  1228;  A  359  al.),  exYT^eaO-ai 
a  >G,  157,  208,  223,  952,  975,  III  364,  IV  260;  T  199, 
E  637  al.),  £?c£vat  (I  446;  a  374  et  p  139),  i^ipx^od-oc: 
I!  202;  X  237  al.,  e^aXXeaxW.  (II  268  et  IV  464;  E 
142  al.),  ^xaeuea^ai  (IV  40;  H  1),  xaia^aiveiv  (III  889; 
E  109),  egauopaLveiv  (III  199  et  326;  |x  306),  inopyua^cci 
(I  800;  E  105  Aux^r^^sv),  ^xpXwaxecv  (I  845  TiuXawv; 
A  604  xXcaiYj^ev;  dxTrpopXwaxsiv  cum  gen.  IV  1539  et 
1587),  y.0Lzipx^od'(x.i  (IV  329  et  1684;  X  125),  a'fop{Jiaa^a'. 
^k  190,  II  317,  IV  1022;  B  794),  aTzovMad^oLi  (I  129; 
9  119;  etiam  aTioxaTaTiO-eaiS-a:,  verbum  Homeri  non  pro- 
prium,  gen.  recipit  III  817),  ix-^speiv  (IV  710;  W  259), 
£?aLp£la^ai  (III  279,  844,  1013,  II  184;  B  323),  iU^(eiy 
(IV  751;  E  353),  ^xaaoDv  (II  1183;  5  501;  cum  praep. 
uTuo  et  gen.  I  10),  uTioXuea^aL  (III  997;  A  401),  £^a7iT£'.v 
(III  207;  Q  51),  aTioXuecv  (II  454,  536,  III  1344;  cp  46 
al.),  dTioTixyjYetv  (IV  1120;  K  364  et  X  456),  dTioepYetv 
(I  865;  Q  238),  d7i07iXds£^v  (I  1220,  II  774,  957  ;  [x  285 
et  0  382),  £?£Xauv£iv  (I  987,  IV  1138,  1760;  O  360), 
d7io|xopYv6va:  (II  86;  E  416),  dva7iv£lv  (II  607;  T  227), 
£X7iTU£tv  (IV  478 ;  £  322),  xaiax^Iv  (IV  25  et  34;  W  282; 
xaiaTwpox^Tv,  verbum  Ilomero  non  usitatum,  cum  gen. 
coniungitur  III  1118),  [XE^hi^vai  (III  274  et  476;  A  234  al). 
Praeter  haec  composita  allata  alia  sunt  huc  perti- 
nentia,  quae  in  Arg.  quidem  genetivum  admittunt,  apud 
Hom.  autem  aut  hoc  casu  carent  aut,  ut  aliquot  in  locis 
Arg.  quoque,  cum  praepositionibus  iungi  solent.  Con- 
gessi  haec:  dvaxr^xi£LV  (III  227),  dvaO-pwax^LV  (III  957), 
^x'^aLV£a^aL  (I  1310  et  III  855),  dvc£va:  (I  1304;  cum 
praep.  £x  Z  480  al.,  ut  I  1281,  II  165,  913),  £?avL£vaL 
(IV  293  u|X£T£pr^?  y^^^^  'AxeXwioc;  l^avtYjatv;  sensu  transi- 
tivo  cum  gen.  iungitur  apud  Eur.  Bacch.  762,  Herc.  f. 
625,  cum  acc.  ^471  ^OaaL  .  .  di>T|xy]v  £?avc£laa'..  l?avL£vac, 
coiiipositum   verbi    i£va:   et  Homero    non   usitatum,    gen. 
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habet  II  459,  UI  69,  757,  IV  318,  562,  759,  ut  in 
hymno  in  Pan.  15.),  dcpixdv£'.v  (I  177  IltXlriyric,  'AxaLcSo;), 
5Laxp':v£Lv  (III  1129  ou  5'  d(X[X£  6caxp:v££C  cpiXoTYjTO?),  5ia- 
Tpl^zod-OLi  (II  883  passive  usurpatum :  [xtq  t:  ScaTpipw^x^O-a 
7i£[pYj^,  active  P  404  [xy]  hrfix  5:aTpcpa)[X£v  o^olo  sc.  ^Taipou^). 

Audacius  Ap.  verbum  oLyiyeiy  cum  gen.  ponit  I  673 
ocvoc  5'  £ax£^£  5£cpY]v  y.w^olo  [X£Ta<fp£vou,  quo  in  loco  de 
Polyxone,  muliere  exactae  aetatis  dicit,  quae  caput  suum 
quodam  modo  e  cervicibus  senio  curvatis  attollit.  In- 
transitive  Sophocles  id  verbum  translata  ratione  collocat 
in  Oed.  R.  174  o5t£  Toxocacv  ly]((dv  xa^xaTWv  dvlxouai 
Yuvalx£(;. 

Non  exstant  apud  Hom.  composita  dvTia7iav  (II  598 
'A^rjvacYj  dvT£a7iaa£  TU£Tprj?  sc.  VYJia  Soupa),  dTioxL^vaa^a'. 
(IV  133),  dTtoX^Lxe^v  (IV  478),  5L£du£iv  (IV  35  ocrpyeioZo 
5L£tXua^£laa  bdiioio  \rii(X(;),  Ixpu^a^ai  (IV  83),  uTUE^EpuEaO-ac 
(II  1181),  £xpXu£Lv  (IV  1417  YaiYj?  ixpXuovTa  pooy),  £?6p- 
vuaO-a:  (I  306),  uTioTEXX^aO^ac  (II  83  ppuxY]  5'  uti£T£XX£t' 
doovTWv),  £?avaT£XX£iv  (IV  1423  yd-oybq  l^avk^iXav  Troir^v), 
xaTaxT^aTi^^aO-aL  (III  136  ty]?  sc.  acpaipa?  ou  auY£  [X£iXlov 
oiXXo  ytipiby  'HcpacaTOCO  xaTaxT^aTiaaTrj  dp£LOv). 

De  gen.  comparationis.  7r£ptwatov,  quam  vocem 
Ilom.  sine  casu  ponit  (cf.  A  359  al.),  Ap.  cum  gen.  dXXwv 
iungit  I  466  Ti^pcwaLOV  dXXwv  xuSo^  £vl  TiToX£[xoiatv  d£c- 
po[xat  (cf.  hymn.  in  Cer.  363;  Pind.  Isth.  5,  3).  —  Homero 
frequentatam  formulam  loquendi  £?oxov  dXXwv  Apollonius 
semel  exhibet  IV  792.  Superlativo  gradui  gen.  dXXwv 
Ilomero  auctore  {W  532  et  £  105)  apponitur  I  180  tioSw- 
xrj£aTaTov  dXXwv,  II  559  Xoca^iov  dXXwv,  IV  506  akloLm 
sc.  v^a(Dv  uTidTr^v.  Praeter  hunc  alii  genetivi  in  Arg.  cum 
superlativo  non  coniunguntur,  quamquam  is  usus  a  natura 
sermonis  Graeci  non  alienus  est.  Conferas  e.  c.  X  482 
a£lo  [xaxdpTaTOi;.  Contra  ea  Ap.  alia  ratione  superlativum 
[xdXcaTa  pro   comparativo  [xaXXov    cum  particula  y]  iungit 
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TTT  91  izid^Qixo  7t£v  u(x(xc  ixaXiaia,  y]  £[jioc.  Euripides  in 
Iph.  A.  1594  eodem  sensu  non  minus  audacter  genetivum 
subiungit:  xauxr^v  (xaXcaTa  x"^;  xopyj?  aaTrawexai  (cf. 
Wellauer.  adn.  ad  h.  1.). 


D. 


De   dativo. 


L    De  dativo  puro. 

De  dat.  e  verbis  apto.  Primum  de  eorum  ver- 
borum  usu  dicamus,  quibus  significatio  generalior  est, 
quam  ut  una  notione  comprehendi  possint.  Ex  his  Homeri 
loquendi  consuetudinem  retinent :  v£[i£'.v  I  294  (F  274  al.), 
OTia^eLV  I  167,  326,  345,  511,  837,  II  32,  616,  947  (N 
416  al),  avadvsiv  I  697,  717,  II  501,  656,  1068,  III  350, 
912,  IV  395  (M  80  al.),  £cpav5dv£Lv  I  675,  700,  III  34, 
171,  485,  537,  lY  419  (H  45  al.) ,  dpx£lv  II  1124  (0) 
131  al.),  cp:Xa  cppov£lv  II  540  (A  219  al.),  T^pa  cp£p£:v 
17  406  (S  132),  xap^v  cp£p£tv  lY  1074  (E  211),  ETi^ai^ai 
I  103,  163,  III  615,  881,  935,  lY  349,  1221  (B  749  al.), 
7^£u^£a^ac  II  324,  413,  III  91,  554,  lY  858  (H  282  al), 
TTETioca^lvac  lY  110,  274,  1465  (0  267  al.),  d|x6v£iv  II  440, 
1 1 1  694,  lY  399  (E  486  al.),  £7ia|xuv£cv  lY  202  et  490 
(Z  361  al.),  dpi^Y^Lv*)  II  715,  lY  701,  815  (B  363  al.), 
£Tiapr^Y£cv   III  536    {Y  783),    d%ei^  I  805,    II  295,    338, 


*)  Suchierus  in  commentatione  sua,  quam  inscripsit :  animad- 
versiones  de  dicendi  genere,  quo  Ap.  Rh.  in  Arg.  usus  est  (progr. 
gymnas.  Riutel.  a.  1862),  p.  26  contendit  dgriyecv  Homero  signi- 
ticare  „in  bello  aliquem  adiuvare",  Apollonio  „prospicere  alicui". 
Sed  hoc  discrimen  vere  statuere  non  licet.  no.  utriquo  poetae  idom 
valet,  ^adesse  alicui". 
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III  421,  797,  lY  1658  (N  225  al.),  67i£tx£tv  II  23,  590, 
lY  41,  339,  408  (A  249  al.),  Edx£cv  I  1314  (W  766), 
x£X£a^ac  III  838  (K  419  al.),  dvwyEvaL  I  693  et  lY  100 
(u  139  et  X  531;  at  7c  339  dat.  non  e  verbo  d.  sed  ex 
jxu^Yjaaa^ai  pendet),  I7ict£XX£lv  I  1187  et  III  264  (A  229 
al.),  Ocpiaxaa^ai,   ^polliceri",  I  412,  III  481,  983,  lY  89, 

341  (E  715  al). 

In   aliorum    autem    verborum   buc    spectantium   usu 
sermo  Apollonianus   distat   aliquid    ab  Homerico.     Yelut 
yj7i6£Lv  lY  230  5£ivd  f^7cu£  Xaw  dativum  recipit  (cf.  Eur. 
Rhes.  776,    Bacch.  984),    sed  i  399   et    x  83  accus.,   ut 
lY  71.  ^ipocixu^^TaB-a:  dat.  adsciscit   III  934  (cf.  Theocr. 
25,  66),  apud  Hom.  autem  X  143  accus.,  ut  in  Arg.  lY 
1011.     i7i£'jcpr^(X£lv  apud  Ap.  I  556  et  lY  295  cum  dat. 
coniunctum  habes ;  cum  infinitivo  positum  A  22  et  376. 
XpaiafX£Tv  negatione  omissa  dativum  recipit  II  218;  cum 
negatione  more  Homerico  (cf.  A  28  al.)  dativo  apponitur 
II  1225.      Commemorem   hic    III   643    oci^}M    xpaia(X£lv 
idem  valere  quod  iTiapf^^ac  d^O-Xtp  III  536.  Yerbo  e^jytod-cci 
(^supplicare'^)    dat.   adicitur   I  249   et  885,    ut  A  87  al. 
Sed  I  249  tzoIIoc  {xdX'  d^avdxoLaiv  ic,  odUpcx.  ytlpc(.c,  d^ipov 
£uxo{x£vai  dativus  e  vocibus  coniunctis  yzlpoLQ  aeipoy  pendet; 
item   lY  594  x^^P^?   dv£ax£^ov    d^avaToiacv   £6x6[X£vo:   e 
vocibus  yelpo^^  dv£ax£^ov.  ^ux^-caaO^a:  uterque  poeta  cum 
dativo  construit;   cf.'ll  1173  et  lY  588,    Z  268,  0  369 
al.  —  Ad  yolouGd^oii  et  x^^aO-a:  verba   pari  modo   apud 
Ap.  atque  apud  Hom.  dativus  accedit;    cf.  I  1332,  A  9 
al. ;  II  40  et  III  110,  A  80  al.  l7iLxa)£a^ac  autem  idque 
cum    dat.   causae   coniunctum   Ap.    solus   habet ;    cf.    III 
367  l7:£xwaaT0  [xuO-oig.  —  [X£V£aLV£'.v  dativo  iunctum  repe- 
rimus  III  69  et  0  104  al.,  [XYjv:av  autem,  quo  verbo  Ap. 
II  247    Tw  TOL   [xlya   [xTjVLOtoaLV    utitur,  Hom.  non    habet. 
Contra  ea  Ap.  verbo  Homerico  [xr^vi£iv,  quod  dat.  A  422 
al.  iungitur,  caret. 
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^yaaO-ac  I  141  dativo  subiunctum  invidcndi  notionem 
induit,  ut  aliquoties  in  Ilomeri  carminibus;  cf.  P  71  al.).  — 
ItciXXi^elv  significatione  irridendi  praeditum  dativo  adne- 
ctitur  lY  389  (III  791);  a  11  autem  eidem  casui  adnexum 
„nutu  vocare  aliquem"  valet.  —  aivelv  II  898  'Ayxaio) 
TuoXelg  •jjvYjaav  Ixaipwv  contra  usum  vulgarem  dativo  ad- 
ditum  significat  „assentiri  alicui",  ut  apud  Hom.  iTiaivsTv 
A  29,  n  443,  2  312,  X  181,  et  apud  tragicos  auvaivelv 
(cf.  Soph.  El.  402;  Eur.  Rhes.  172).  auvacvelv  Ap.  quo- 
que  semel  sic  usurpat  IV  463  to)  jji^v  xa  exaaxa  auvigveov 
dXXyjXocaLv.  Atque  £7ia:v£lv  Ap.  aut  cum  accus.  obiecti 
ponit  (cf.  III  194  et  907),  ut  Hom.  B  335,  aut  absolute 
(cf.  I  348,  III  355,  947),  ut  W  539.  Verbum  simplex 
acvelv  in  Hom.  carminibus  laudandi  vim  habet  et  acc. 
adsciscit  (cf.  K  294  al.) ;  quem  usum  Ap.  servat  IV  503 
et  748.  Notionis  contrariae  verbum  dxeixjBeaS-ai  dativum 
sibi  iungit  H  56  l'va  (jit^  [xo:  dT£|Jij3Y]ac  (jiEXOTiiaO-^v  et  III 
99  dx£|jijBo[(jLyjv  lol  auxfj.  Apud  Homerum  dxlixp^iv  „violare" 
significans  cum  accusativo  construitur  (cf.  u  294),  dx£{x- 
pEaO-a:  autem  passive  usurpatum  idemque  valens  atque 
„privari  aliqua  re"  cum  genetivo  (cf.  W  834).  —  nepi- 
Sac^ad-a:  (cf.  IV  58  'Ev5u|jiia)v0  et  auvapO-fx^Iv  (cf.  IV  418 
§|xoIa:  lTr££aaL)  verba  dativo  iuncta  neque  apud  Hom. 
neque  alibi  occurrunt. 

Verba,  in  quibus  similitudinis  notio  inest,  Ap.  eodem 
modo  quo  Hom.  usurpat.  Conferas  bouaO-a:  III  1108 
(y]  212),  bocpapcC£tv  I  482  et  II  1206  (Z  101  al.),  £l5£- 
od^oc:  ill  72,  968,  IV  221,  978,  1616,  (B  791  al.).  Pro 
EadaxEa^at  verbo  (cf.  Q  607)  Ap.  cad^£Lv  utitur  III  1045 
/O-^oIacv  ^aa^£(X£v  d^avdxoiaiv. 

In  iis  verbis  adhibendis,  quae  societatem  aut  con- 
trariam  rationem  denotant,  parvum  modo  discrimen  inter 
elocutionem  Apollonianam  et  Homericam  intercedit.  6|xiX£lv 
ab  Hom.  dativo  personae  adiungitur  (cf.  A  523),  ab  Ap. 
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dativo  rei  I  630  (cf.  Pind.  IS^em.  1,  61;  Soph.  Ai.  1201 
6[xcX£lv  sc.  x£p(];£t,  Eur.  Or.  354,  Ar.  nub.  1399.  — 
dyopaaO-ac  eodem  quidem  modo,  quo  in  Hom.  carminibus, 
usurpatur  in  Arg. ;  sed  hic  semel  tantum  (II  1226); 
saepius  apud  Hom.  (cf.  A  73  al.).  Idem  dici  potest  de 
verbi  dpaplvat  usu  (cf.  II  1075;  A  18  al.).  —  euvaa-O-aL 
cum  dat.  coniungitur  I  24,  137,  626,  II  3,  IV  895; 
apud  Hom.  modo  B  821  et  H  176.  Eodem  sensu  quo 
EuvaaO-ac  {xiyvua^aL  dativo  pers.  iungitur  IV  1115,  1495, 
1737,  ut  B  232  al. ;  propria  significatione  utitur  III  1163 
txocpoii;  [x:xxo  et  ib.  1223,  ut  E  143  al.  Mirum  autem 
in  modum  (XLay£a^ai  II  1025  (xiayovxa:  )(a|xdSi^  ^uv^ 
^iXoxr^xi  yuvaixwv  pro  dat.  personae  cum  dativo  nominis 
abstracti,  ex  quo  gen.  personae  pendet,  coniungitur.  — 
•/^pi[i.nzei>^j  „appropinquare",  dativo  apponitur  II  290  et 
1081  (cf.  Eur.  Andr.  530,  lon.  156);  de  structura  huius 
verbi  cum  acc.  vide  supra.  Hom.  participium  y^piii-^d-tiq 
X  516  absolute  ponit.  Sed  verborum  :i£Xd^£Lv  et  TitXva- 
aO-a:  structura  non  recedit  ab  Homerica;  cf.  III  1041, 
IV  637;  IV  952;  M  112;  W  368.  Neque  magis  con- 
structio  verborum  occurrendi  dvxav  IV  845  et  931  (Z 
399  al.),  auvavxav  IV  1486  (P  134),  dvxL|3oX£lv  II  1121, 
III  68,  941,  1213,  IV  1551  (H  114  al. ;  de  structura 
cum  gen.  supra  monuimus),  a.^^ziocy  II  804  et  III  1337 
(Z  127  al. ;  de  struct.  cum  gen.  vide  supra).  Eodem 
sensu  atque  dvxiav  Ap.  dvxiaaO-a:  II  24  et  III  1406  utitur; 
alio  Hom.  A  67  al.  d^oX^Iv,  verbum  raro  et  apud  recen- 
tiores  tantum  scriptores  usitatum,  in  Arg.  dat.  adsciscit 
II  770  &C:  x'  djSoXyjaav  AtjxoiStt]  (absolute  III  1145). 
6|xapx£lv  Hesiodus  aliique  poetae  dativo  adiungunt  (cf. 
op.  196,  676,  theog.  201;  Theogn.  1165;  Aesch.  Eum. 
139;  Eur.  El.  412,  lon.  1151).  Idem  Ap.  I  305  facit. 
Homerus  autem  hoc  verbum  absolute  ponit.  —  Pro 
dTiyjSfilv  verbo  Homero   aliisque   frequentato    (cf.   E   216 
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al.),  Ap.  dnriheuEiy,  quod  alibi  non  exstat,  habet  lY  675 
[x-^Xa  .  .  5TCY]6£6ovTa  vo{X"^t  (absol.  ib.  974).  E  compositis 
\t  huc  pertinentibus  unum  aufifiaXXeaO-ac  cum  Homeri 

is- i  congruit  (cf.  I  311  et  1253;  cp  15).  auvievac  autem 
ii  1191  cum  dat.  personae,  T  66  et  C[)  390  cum  dat. 
instrumenti  coniungitur.  auix^epsaO-a'.  dat.  purum  recipit 
]  \  !  ■  i  Auxo?  OaaiSi  auii^speiai  hpby  ^6oy  (cf.  Eur. 
Heracl.  919  aufxcpEpeTa'.  xa  TioXXa  TioXXoIg),  dat.  instr.  A 
736  au|xcp£p6{X£a9a  ixax'^],  ut  apud  Ap.  III  183  dcpyjL  auvoL- 
a^fxeO-a.  Alia  composita  in  Arg.  obvia,  ut  au|x[3aLV£:v  IV 
258  (Eur.  Hel.  1008),  auvapaaaetv  III  1318,  auvavlpx^aO-at 
II  913,  auvvai£Lv  II  657  (Soph.  Phil.  892,  Trach.  1237) 
ne  inveniuntur  quidem  in  Homeri  carminibus. 

In  verborum  pugnandi  numero  SvjpLaaO-a'.  et  SvjpL- 
eaO-ac  in  Arg.  dativum  personae,  cum  qua  quis  pugnat, 
admittunt  (cf.  IV  1729;  I  1343),  quem  in  Iliade  et 
Odyssea  non  habent.  Sed  similiter  ab  utroque  poeta 
adiunguntur  dativo  :  7ioX£[xt^£LV  II  758  (0  539),  ^p:5acv£tv 
i  5  J  (apud  Hom.  H  765),  [xapvaaO-at  I  1039  (in  II.  I  327  al.). 
Referri  eodem  potest  iyxXav  tlvl  significans  „impedimento 
esse  alicui",  quale  est  in  Arg.  III  307  dcxY]  awo(X£voi?  iv£xXa- 
a£v  (cf.  schol.  ad  h.  1.)  neque  praeter  hunc  locum  vix  alias 
sic  usurpatum  reperiatur.  ivcxXav  transitive  positum 
Homero  6  408  et  422  significat  „ad  irritum  redigere 
aliquid". 

iii  usurpatione  verborum  £lva'.,  TciX^cv,  TclX^aO-ac, 
zeoyj^ad-oci^  quae  dativo  subiuncta,  cuius  in  possessione 
aliquid  sit,  denotant,  Apollonius  Homerum  sequitur.  £!vac 
sic  adhibetur  I  208,  271,  II  231,  854,  882,  III  524,  1290 

Z  1 1 8  nl),  iziXeiy  II  929,  1 155,  iii  o27,  IV  103,  1236,  1656 
(apud  Hom.  I  592  al.),  TU£X£a^a:  IV  r.42  (X  76),  T£ux£a^a'.  II 

1018,    1133,    IV  213,  694    (B   155  al.).     £lvac    omittitur, 
ut  i  366  OuTc^  £(xoL  y'  ^vo[xa  al.,    ita  I  440  ujxlv  |x£v  5y] 

jxolpa  ^£a)v  et  IV  1742  TptTCDv  y^P  ^l^o'-  Ai^ur]  t£  tox^e;. 
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lam  afferenda  sunt  ea  verba,  quae  quamquam  in  aliquem 
locum  venire  vel  ferri  aliquid  declarant,  tamen  dativum 
et  eum  purum  sibiiungunt  (Delbr.  Grundl.p.  54).  In  usu  ver- 
borum  £p£iO£LV  (cf.  IV  1447  ;  H  145,  A  144,  M  192,  W  283,  x 
450),xX(v£Lv(cf.I595,III157,IV1526;ri35,Eo56saepiu8), 

^mtiv  (cf.  III  834  et  IV  237;  H  187),  tiltitelv  (cf.  II  827;  E 
82)  Apollonius  cum  Homeri  dicendi  genere  congruit.  Dis- 
cedit  autem  ab  elocutione  Homerica  in  usu  verborum  c£vaL 
IV  79  x^9^^  ^^^^^  "^^^^  'Irjawv  (aliter  E  125  al.),  t£cv£'.v 
I  1009  (xepaw)  et  IV  107  (yaiyj ;  aliter  A  536  al.),  Tap- 
XU£LV  III  208  (x^ovt;  aliter  in  II.  H  457),  7iaaa£iv  IV  443 
9ap[xaxa  l7raaa£v  odMpi  xal  Tivoc^aL,  TiET^aO-ai  III  1151 
(j^uxYj  v£cp££aaL  {X£TaxpoviY]  Ti^TioTYjTO.  Duobus  locis  I  418 
et  IV  1704  verbum  xo|xl^£iv  in  eodem  enuntiato  alternis 
vicibus  cum  dativo  et  praepositione  ic,  coniunctum  habe- 
uius.  —  cp£p£LV  insolenter  in  Arg.  cum  dativo  nominis 
locum  denotantis  iungitur  IV  1391  TpizmihoQ  uSaai  X([xvy]g 
cpipov  sc.  vfja  et  III  392  'EXk(kbi  Tiaair]  •8'£a7i£aiy]v  oiao) 
xXr^yj56va.  Nusquam  Ap.  huic  verbo,  formulis  loquendi 
■^pa  cp£p£cv  et  xap'v  (p£p£cv  (vide  supra)  exceptis  personae 
dativum,  quem  Homerus  aliique  poetae  adiungere  solent 
(cf.  K  288  al.;  Soph.  Ai.  530,  0.  C.  358  al.),  addit. 
At  locutiones  x^^pas  ^vlxetv  IV  539  (cf.  T  318)  et  x£'^pa? 
dc£Lp£iv  I  248  dativum  personae  recipiunt.  Homerus 
praeter  has  usurpat  x-  T^eTavvuvac  Tivt  (A  523  et  N  549) 
et  X-  «^piy^aO-ai  xm  (|x  257),  quas  Ap.  non  exhibet. 

Verborum  quoque  compositorum  magnus  numerus 
huc  referendus  est.  Homero  congruenter  Ap.  dativo 
iungit  haec:  aixcpi^aU^iv  I  1331  (cp  223  al.),  dvaTiO-lvat 
II  1060,  IV  1376,  1386  (X  100  translate),  £YYLYV£a^ai 
IV  1561  (Z  493),  iyxpuTiT^iv  I  170  (£  488),  eyx9^\inzzi>^ 
II  398  (W  334),  ^(x|3aiv£iv  III  1241  et  IV  999  (E  199 
al.),  ^[xpdXXELv  I  295,  803  saepius;  W  334  al.),  ifxpaac- 
X£6£cv  I  173,  798,  II  358  (o  413),  £(X71itit£'.v  I  1029,  III 
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542,  973,  lY  393  (A  108  al.),  IfiTrvelv  II  613  (K  482), 
Ificpopslv  lY  626  (|x  419  et  ^  309),  evepecBecv  I  428  (c  383), 
IvO-pwaxeiv  II  120  et  lY  913  (0  623  al.),  Ivclvat  II  274, 
TTT  ono,  lY  356  (K  89),  lviax:[i7iT£Lv  III  153  et  765 
(P  487),  lvaTYip[5;£LV  lY  1518  (O  168),  IvTiO-lvai  III  1320 
(O  124),  iTiataaetv  I  75  (B  146  al.),  iTilpxeaO-a:  I  1071 
et  TY  1058  (0  488),  lui^pwaxsLv  lY  603  (A  177;  cura 
gen.  e  515),  iTiLxlXXeiv  II  382  et  III  575  (v  114),  ItiixXc- 
v£iv  II  418  (M  121),  l7rcx'jp£lv  I  1245  (T  23  in  tmesi), 
l7rc[icaY£a^a:  III  658  (?  205  al.),  iTiia^u^aO-ai  III  1308 
(5  481  ;  cum  gen.  M  388),  iTiLTLO-lvac  I  418,  II  691,  lY 
1303  (t  314  al.),  l7i:ax£iv  lY  377  (translate  ;  S  241  pro- 
prie),  iTiixe^v  I  268  (Q  303),  lcpl^caO-a:  III  995  {W  878 
al.),  I^ilva:  I  712,  II  329,  934  (A  445  al.),  l^caTavai 
III  967  et  1276  (Z  373),  xaTax^Tv  lY  367  (W  408  al.), 
ti£Tau5av   II    467,    773,    lY   1369    (B  109  al.),    [X£T£:7r£Tv 

I  331,  864,  III  522,  lY  881  (B  336),  [A£Tlpx£aO-a:  I  110 
(E  334 ;  cum  acc.  personae  III  438,  547,  lY  839  (Z  280), 
7iapa^a':v£:v  lY  210   (A  522),    7iapai3X(I)az£Lv  lY  1167  (A 

II  et  Q  73),  TiapaXlY^aO-a:  II  1235  (B  515),  TiapaTC^^aO-ac 
11  249  et  lY  346  (o  506 ;  apud  Hom.  genus  activum 
crebrius  est,  ut  A  779  al.),  7rap£lva:  II  489  (S  472  al), 
7:apLa6£:v  I  806  (I  336),  TiapiaTaal^a:  III  1239  et  ib.  1 
(E  570  al),  TipoTc^lva:  I  421  et  III  627  (Q  409). 

At  l7ra£:p£:v  verbum  Hom.  non  cum  dat.  coniungit, 
ut  Ap.  III  435,  734,  lY  67,  sed  cum  genetivo  H  426 
et  I  214.  eKt/eiy  retinendi  vi  praeditum  O  244  dat. 
instr.  adsciscit,  lY  514  autem  alio  sensu  dat.  purum 
(f^a:v  sc.  vigaoL^;  iTzka-^/o'^  'yjpo)£;.  Idem  fit  lY  496  et  1786. 
Quattuor  composita  quae  apud  Hom.  cum  praepositioni- 
bus  construuntur,  apud  Ap.  eodem  significatu  usurpata 
dativum  purum  recipiunt.  Sunt  avaxX:v£cv  III  617  (A  113 
cum  T.poq  et  dat.),  dva7:T£:v  II  177,  245,  460,  III  5^ 
1\    1639    (|x  51   et  162    cum  praep.  Ix;    cum    praep.  Iv 
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III  1308;  cum  Itu:  et  gen.  ib.  570),  xaTa^aXX^iv  III  154 
(0  357  cum  praep.  I?,  I  206  cum  Iv,  ut  III  1308;  cum 
praep.  l7ic  et  dat.  lY  188),  xaTaTL^evac  III  867  (F  114 
al.  cum  praep.  l7rc  et  dat.). 

Neque  cum  dativo  neque  cum  praepositionibus 
Homerus  sex  verba  composita  construit,  sed  aut  absolute 
aut  cum  acc.  obi.  ponit,  quae  in  Arg.  dativo  adiciuntur. 
Haec  sunt:  l[ji{ji£|xa£va:  II  121  (aliter  E  142  al.),  £7i:- 
j3p{^£:v  II  1125,  ut  saepius  apud  recentiores  poetas  (aliter 
E  91  al.),  l7iLX£i|3£tv  I  1133  et  lY  1721  (aliter  y  341 
et  A  463),  l7iLTplx£iv  I  878,  II  670,  III  139,  ut  apud 
Thuc.  lY  32  (aliter  A  524;  l^rcTpoxav,  quod  lY  1266 
dativum  habet,  Homero  inusitatum  est),  iTioplyEaO-a:  II 
1212  (aliter  E  335),  7i:apaxXcv£cv  lY  292,  ut  in  Calli- 
machi  hymn.  in  Del.   72  (aliter  Y  424  al.). 

Sed  praeter  haec  quae  enumeravimus  composita,  non 
pauca  in  Arg.  dativo  iuncta  obviam  feruntur,  quae  in 
Homeri  carminibus  non  inveniuntur.  Ex  his  aliquot  apud 
poetas  Apollonio  priores,  plurima  autem  apud  posteriores 
exstant.  Collegi  haec :  avapTav  III  789  (Eur.  fragm.  628 
ed.  Nauck.),  lyxpcv^cv  I  48  et  227,  lYXT£p£c^£cv  III  1060, 
£[X7im£cv  III  756,  l[Jicplp£cv  lY  613,  Iv5ac£cv  III  286 
(Pind.  Pyth.  4,  184;  ^  132  verbum  simplex  cum  praep. 
Iv  coniunctum  legimus),  lv5cv£U£cv  III  835,  Ivl^EaO^ai  lY 
188  (7rpu[xvTjj  6'lv££caaT0  xoupr^v),  Iv^^u-^^uvac  lY  1205 
(^ppYjXTOcac  5'lvcC£'j^ag  £X£V  Spxocg,  ^Arete  Alcinoum,  ut 
iusiurandum  sanctum  daret,  permoverat"),  IvcaTavac  I  563 
et  lY  97,  Ivcaxeiv  I  11,  lY  358,  993,  1084,  lvax£AA£cv 
III  1251  (Sopu  xpaT£p-jjacv  lv£axXigx£c  7raXa[XTr]acv),  lvTpl;^£cv 
III  528  (Eur.  Phoen.  368),  IvtoO-^Iv  lY  1243,  l7:auXc^£aO-ac 
III  929  TTj  sc.  acyetpq)  iTryjuXc^ovTO  xopwvac),  Itic^au^cv 
lY  1238  (xw^Y]  ok  a^cv  l7icpX6£c  uSaTo;  axvYj),  l7rcJ3po[X£lv 
III  1371  et  lY  240,  iTicxaxAa^^cv  lY  944,  l^icxpl^xaaO-ac 
III  483,    l^cCvcaa^aO-ac    III  430    (cum  acc.    lY  817;    cum 
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gen.  Soph.  0.  C.  689),  (xeTaXSyjaxeLv  III  414  (6^ioQ  Set- 
volo  |ji£TaX5yjaxovTa$  656vTa?  dcvBpaai  TeuxvjaT^a:,  „dentes 
anguis  in  viros  armatos  transfiguratos"),  |X£TaTp£cp£CV  I  918 
({X£T£TpacpY]  AkwXoIacv)  et  II  1234,  TcapaaTEvaxeaO-at  lY 
1297  (^uyaTpO,  67io5pT^aa£iv  III  274  (item  utitur  Hom. 
verbo  unoSpav  o  333),  \jTzoX(x\iv:ziy  lY  1437  (5aa£  |i£T(I)7i(p). 

His  verbis  nonnulla  bicomposita  in  Arg.  obvia  ad- 
denda  sunt,  quae  dativus  sequitur.  Quorum  e  numero 
tria  item  atque  in  Hom.  carminibus  usurpantur  :  iyxaTa- 
paXX£LV  (I  1239;  M  206),  ly^aTaTi^sa^ai  (III  282;  S  219), 
iTznzpoiiyo^i  (IH  124  et  lY  1617;  A  94  et  P  708).  A 
sermone  autem  Ilomeri  aliena  sunt:  iyxaTaO-vyjax^iv  (II 
834),  £YxaTavac£:v  (III  16),  dyxaTaTiiTrT^iv  (III  655),  ini' 
TzpoQ^QcXkeiv  (I  931),  T^apaxaTaTi^EaiS-ai  (H  504  et  lY  1743; 
cf.  Herodot.  III  159  aliosque  prosae  orationis  scriptores), 
7i£pLxaTapaXX£CV  (III  707;  similiter  apud  Qu.  Smyrn.  I 
819  et  alios  recentiores  poetas),  7i£pLxaTaTO7tT£LV  (II  831 
et  III  543),  7i£pLxaTaT[^£a^aL  (III  156). 

De  dat.  relationis.  Notabiliora  dativi  relationis 
exempla,  quae  plerumque  ad  Homeri  sermonem  con- 
formavit  Apollonius,  sunt  hisce  in  locis :  I  569  Tolac  hk 
qjopfXLL^wv  |X£X7t:£v  &oihri  (cf.  S  604  a-^lv  £|xa7r£T0  ^£log 
dcoiboQ)]  I  943  ^aO|xa  7r£pixTt6v£aacv  lUad-txi  (cf.  X  287 
^aO{xa  IBpoToIatv);  II  264  'Ap^iutirjaiv  §Xa)p'.ov  (cf.  T  268 
p6acv  ^x^uatv);  III  862  ^vlpoiacv  (Xvaaaav  (cf.  N  452 
(iv5p£aaLV  avaxTa) ;  lY  445  ixEya  7rf][xa,  [xiya  aTuyo; 
dcv^pto7iocatv  (cf.  apud  Hom.II329  xaxov  dvO-pw^iotatv) ;  III 
1378  T£pac  avSpaacv  (cf.  A  76  vauTr^ac  T£pa?) ;  lY  1117  K6X- 
y^oici  5Lxaaa£L  (cf.  0  431  Tpwal  xal  Aavaolac  SLxa^ETa)); 
III  1296  7:p6a^£  bi  ol  aaxog  £ax£V  (cf.  E  300  al.  Tzpoad-e 
U  oi  56pu  t'  £ax£);  H  116  xrjpl  xax^  7t£7rpw[X£vov  (cf. 
0  209  al.  ^ix-^  7r£7ipo)[X£vov  alav]);  III  1180  xpyjVYj  l^iioupov 
d6vTa  (cf.  N  450  KpyJTY]  i^rcoupov,  aliter  v  405  uwv  £7iioupo; 
et  I   87   Oly^ockir]^  irdoupo:). 
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Duobus  in  locis  II  236  I^ilxXutoc  hlpiai  Otveuc 
oXPq)  ixavToauv^  t£  et  III  1123  TC[xyj£aaa  y^vaLEl  xal 
dvBpaacv  axho\rf\  t£  £aa£ac  dativus  relat.  personam,  cuius 
iudicio  aliqua  res  in  aliquam  partem  accipienda  sit, 
denotat,  quod  vernaculo  „indenAugen  jemandes"  respon- 
det.  Similiter  Hom.  dicit  B  285  ^raatv  IXiYx^aTov  ^£[X£vac 
[X£p67C£aaL  j3poToIaLv.  Alia  exempla  habes  A  95,  I  303, 
W  595,  Q  533,  -a-  479.  —  Dativum  rel.  pro  gen.  puro 
exspectaveris  II  852  £X£uav  ^^'pco^^  t6t£  tu^x^ov  dTiocp^t- 
[X£vou  iTapoLO.  At  lY  625  Td  II  Bdxpua  [xupo[X£VTgatv  olov 
IXaiYjpal  aTdy^G  u5aaLv  d[X!^op£OVTO  dativum  pro  gen. 
bene  posuisse  poeta  mihi  videtur,  quod  illo  casu  melius 
quam  hoc,  quanto  dolore  Ileliadum  animi  aifecti  fuerint, 
declaratur. 

Frequentantur  Apollonio,  ut  Homero,  dativi  relat. 
pronominum  personalium,  qui  pronominis  possessivi  vel 
genetivi  pronominis  determinativi  vice  funguntur.  Yelut 
legimus  in  Arg.  I  1296  to)  li  ol  5aa£  ?v5dUovTO,  ut 
apud  Hom.  A  104  oaae  li  o\  Tiupl  Xa[X7:£T6(DVTL  ^ixTyjv. 
Qui  usus,  ut  in  Hom.  carminibus,  sic  in  ApoUonii  poemate 
saepius  occurrit;  cf.  H  44,  82,  109,  193,  200,  212,  406, 
553,  561  al.;  III  487,  1068  al. ;  lY  880  al.  Genetivus 
participii  dativo  ita  posito  adicitur  III  371  £x  hi  ol 
6[x[xaT'  £Xa[X'^£v  uti'  6'^puaiv  o£[X£VOlo  (cf.  S  25,  H  531  al.). 

Participii  dativus  ad  relationem  quae  locum  spectet 
exprimendam  nude  positus,  qualis  exstat  in  Arg.  II  364 
TYjv  5£  7i£poYvd[x?];avTC  7ioXug  7iapax£xXLTai  rpr\  AEytaX^s 
neque  in  Homeri  neque  aliorum  Apollonio  priorum 
poetarum  carminibus  invenitur.  In  oratione  soluta  eius 
generis  dictiones  obviam  ferri  notum  est;  cf.  Hdt.  I  51 
£^l6vtl;  Thuc.  I  24  ^<;7i}iovT:. 

E  participiis  animi  affectus  indicantibus,  quaellomerus 
aliique  verbo  finito  addito  ad  dativum  aliquam  personam 
denotantem  referre  solent,  Apollonius  nisi  £Xo6[X£vo^  nullo 
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utitar.  In  eo  autem  praeterea  ab  usu  Homerico  recedit, 
quod  tantum  in  uno  loco  IV  1415  Sei^ax'  l£X5o|X£votat 
IvwTiaSlG  5|x[x:  (^aveTaat  .  .  ^uacv  uSaxo^;  personae  dativum 
adicit,  quod  Homerus  semper  facit  (cf.  H  7  al.),  in  ceteris 
autom  praetermittit,  ut  I  110  [xexa  5'  YJXuO-ev  £X5o|X£vocacv, 
!i    1092,  1285,  m  956  (cf.  Soph.  0.  C.  1505). 

D  dat.  ethico.  Crebrius  quam  Homero  in  usu 
est  Apollonio  dat.  jxot,  velut  I  703  6pao  jxot  'Icpiv6y],  H 
873  TW  [iri  \ioi  TUT^ov  y^  ^^^Q  ^^p'^  ^^'^  nekiad^a)  (ubi  [xoc 
interpreteris  „quod  ad  me  attinet"),  HI  372  oux  dccpap 
5^^aX[xa)v  [xot  d7i67ipoO'L,  Xwj^yjT-^p^*;,  yelod-e,  ib.  911  dXX' 
^TTOv^a^t  7r£>w£a0'£  [xo:,  £ut'  av  IxyjTaL,  lY  759  S£upo  BItcv 
jioi  dyoyyd^i  |xo>w£lv.  Cf.  2  501.  ?3[X[xc  dat.  ethicus  statuendus 
est  I  686  auT6[xaT0c  ^oec,  u[X[X'.v  Ivi^euxMvt^?  apoupac^ 
Y£toT6[xov  v£toIo  6c£cpuaaouaLv  apoTpov  et  IV  1654  [xouvy] 
yap    6co[xac  5[X[xt    5a[xd6aa£tv   5v5pa   t6v,   xtX.  (cf.  N  625). 

De  dat.  dupliciter  posito.  Dativo  pronominis 
alterum  dativum  epexegetice  adiunctum  Homerus  saepius 
quam  Apollonius  usurpavit.  Ex  illius  carminibus  contuli 
exempla:  T  338,  K  257,  0  162,  178,  P  195,  Y  169, 
W  156,  ^  235.  In  Arg.  autem  duo  tantum  inveni:  IV 
872  %(xi  ol  sc.  'A^^tX-^c  aTuy^pov  XP°'^  y^P^?  dXaXxoc  et 
ib.  1524  ri  xi  ol  sc.  M6(ptt)  Y]oyj  utc6  (adverbialiter  positum) 
Xpoc  5u£T0  xw^xa.  Non  autem  ea  exempla  huc  referenda 
sunt,  in  quibus  alter  dativus  e  praepositione  £v  verbo 
cuidam,  ut  compositum  fiat,  praefixa  aptus  putandus  est, 
ut  A  1 1  'Axacolacv  hh  [xiya  oM^joc,  l[xpaX'  ^xaaTO)  xpaScY], 
n  206,  529,  p  79,  [x  266,  a  103;  Arg.  IV  11  t^  5' 
dXy^cv^TaTov  xpaBcTrj  ^^^ov  £[xl3aX£v  "Hpy]  et  ib.  449. 

iJu  dat.  ex  adiectivis  et  adverbiis  apto. 
Adiectivorum,  in  quibus  similitudinis  notio  inest,  usus 
in  universum  cum  Homerico  congruit.  Cf.  l-atkoc,  1  636, 
1^1,  1027,  li  600,  668  al.  (B  478  al.),  lao^  I  774,  II 
^^1,  1255  al.  (P  51  al.),  ^vaX^y^tco;  II  169,  972,  1239  al. 
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(E  5  al.),    m^yLior   IV  966    (Z  401  al),    ecxeXoc   I  544, 

III  287,   1283,  1351,  IV  173,  657  (A  253  al.),  aTaXavTO? 

II  40,  1241,  III  1395  (B  169  al.).  £ocxa)?  adiectivi  vices 
sustinens  aliquot  locis  cum  participii  praesentis  temporis 
dativo,  cui  ea  ratione  notio  generalior  tribuatur,  con- 
iungitur,  ut  I  461  xaTr^cpc6a)VTc  eocxw^,  ib.  739,  764,  II 
170  (W  430  al.).  Dativo  nominis  £ocxa)?  adiungitur  IV 
672  ^p£aacv  Iocx6t£?  w^xYjaT-gacv  et  ib.  1280  (A  47  al.).  — 
Loquendi  modus  qualis  exstat  III  207  Yjlpc  5'  carjv  xac 
Xi^wv  £[X[xop£V  acaav  ex  brevitatis  studio  quodam  profectus 
existimandus  est,  ut  apud  Homerum  A  163  ou  [X£v  aoc 
7ioT£  laov  £xw  ylpa^,  P  51,  S  370  al.  —  6[x6$  adiectivum 
ab  Hom.  dativo   non   adnectitur*);  ab  ApoIIonio    autem 

IV  673  ou5'  (5cv5p£aacv  6[xov  5£[xag.  Similem  usum  nus- 
quam  repperi. 

De  iis  adiectivis  quae  vicinitatem,  familiaritatem  vel 
tale  quid  significant,  haec  observavi.  Consuetudinem  di- 
cendi  Homericam  sequuntur  avTcog  II  564  et  IV  496 
(7i£paav  7t;X6ov  avTcov,  o)  i7i£xouacv  St^coc,  „navi  iter  ab 
hostibus  diversum  facere'' ;  H  20  al),  ap^[xco?  III  1101 
(7:  427),  Ticauvog  I  1156,  1198,  II  559,  902,  III  181, 
IV  1466  (E  205  al.),  £7icppo^oc  II  1193  (A  390),  auv£pcO-os 

III  942  (?  32).  Sed  in  eorum  adiectivorum  usu,  quae 
nunc  afferam,  ApoIIonius  non  solum  ab  Homerico  sed 
etiam  nonnunquam  a  sueto  sermone  discessit.  (Xp[X£vo? 
apud  utrumque  poetam  eandem  quidem  structuram  sed 
non  significationem  habet.  Nam  I  1290  i7i£c  vu  toc  ap[X£vov 
7^£v  'HpaxX-^a  Xc7i£lv  translate  positum  idem  valet  quod 
„gratus''  (cf.  Hes.  op.  424),  £  254  (£7i;cxpcov  dcp[X£vov  caTq)) 
autem  proprie  usurpatum  significat  „adiunctus".  Praeposi- 


*)  Nam  6  291  dat.  roi  ad  verbum  slsara^aivEiv  referendus 
est,  N  354  aiKfOTtooiaiv  ad  vocem  rjv^  quam  suppleas,  W  91  vidiv 
ad  V.  afi(fiKalv7iT0i,  Q  57  'Axi^c  et  "Ewot  ad  vv.  O^riaETe  riur^v, 
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tionem  ec  admittit  lY  1461  ^pfxevoL  ic,  z6he  epyov.  — 
£vaiac{xo»;  i\  861  ^vaiatfxo^  5[x(jlc  y.iXtud-oc,  dativum  ad- 
sciscit;  ceteris  in  locis  (cf.  I  438  al.)  auctore  Homero 
(cf.  Z  521)  nude  ponitur.  —  inri^oXoq  III  1272  inri^olo^ 
ap[iai:  vuaaa  ratione  recentioribus  poetis  usitata  (cf. 
Tlifocr.  28,  2)  dativo  iungitur;  alia  constructione  et 
significatione  Hom.  utitur  p  319  vyj6?  inri^oXoQ ;  nec 
minus  tragici  (cf.  Aesch.  Prom.  444,  Ag.  542;  Soph. 
Aiit.  492).  —  ?ov6g  Ap.  cum  dat.  (cf.  I  337,  III  173, 
483:  rind.  01.  3,  18),  Hom.  cum  gen.  coniungit  (cf.  0 
193).  —  ItoIjxo^  ab  Hom.  ubique  absolute  (cf.  I  91  al.), 
ab  Ap.  autem  lY  1745  zeolc,  vcTioSeaatv  ^xoiiiyj,  ^posteris 
fuh  aiixilium  latura",  cum  dativo  ponitur,  ut  apud  Pin- 
f  n  11  ni.  4^  16,  Herodotum  I  70,  alios  prosae  orationis 
scriptores.  —  e^piazioc,  in  Arg.  dativum  recipit  HI  116, 
lY  518,  I  117,  nusquam  autem  genetivum,  quem  in  Hom. 
c.irininibus  (cf.  B  125  al.)  et  in  tragicorum  poetarum 
libris  habct  (cf.  Aesch.  Sept.  853,  Suppl.  503  al.).  — 
TzpocxrfiriQ^  „cognatus",  dativo  apponitur  IY717  (cf.  Ildt. 
Yll!  n>6);  cp  35  alio  significatu  positum  casu  caret.  — 
evapt-O-iJito?  B  202  et  |x  65  sine  casu  adhibetur;  dativus 
adicitur  in  Arg.  I  143,  647,  III  518,  lY  1412  (cf.  Theocr. 
7,  86).  {XETapt^fxco^,  quod  dativo  adnexum  habemus  I  205 
(cf.  hymnum  alterum  in  Bacch.  6),  apud  Hom.  non  exstat. 
Item  Hom.  abstinet  adiectivis  auyiGzioc,  (cf.  I  1319;  apud 
Aesch.  Sept.  773  cum  gen.),  ^p-oupco?  (cf.  III  1095; 
6[xoupog  dativo  iungitur  apud  Herodot.  I  57  al),  6|xa)Xa^ 
(cf.  II  787),  6|x6aToXo?  (cf.  II  802  et  III  558 ;  cum  gen. 
apud  Soph.  O.  R.  212),  auvoTcyj56(;  (cf.  lY  745;  auvo- 
TzoLboc,  cum  dat.  apud  Plat.  Phaedr.  p.  248  C),  auyoi\iiOQ 
(cf.  II  161  'Op^etiQ  ^6p\iiyyi  auvocpiLov  u[xvov  aeioecv,  „can- 
tum  citharae  Orphei  consonum  canere'*),  [XLya^;  (cf.  lY 
320 ;  absolute  apud  Euripidem  et  prosae  orationis  scri- 
ptores),  y.oLzayzipioc,  (cf.  I  1189). 
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Adverbiorum  ex  numero  Apollonius  more  Homerico 
cum  dat.  coniungit:  axe^6^  1 671  (ap.  Hom.  I  304  al.),  ayx^  I 
532  (T  283),  a[xa  significatu  temporali  I  607,  1362,  II  943, 
1121,  III  1172   (I  682  al.),  sensu   sociativo  I  257,  425, 
637,  H  270,  417,  IH  265,  632,  916,  1243,  lY  363,  1601 
(K  196  al.;   Homericam    locutionem   a[xa  Tivot^g    av£[xoco 
Ap.  non  imitatus  est),  6[xou    H  121,  786,  839,    961,  lY 
1331  (0  118  al.).    Breviloquentiae  studio  ductus  Ap.  II 
889    TW    xal    6[xou    (p^L[xevoiaL    xay-Yjv    7ipoTi6aao[xac   aTr^v 
vocem  6[xou  non  cum  dativo  rei  comparatae,  quem  sensus 
postulat,  sed  personae,   ad  quam  res  comparata  pertinet, 
coniungit.     Dicit  enim  lason  idem  fatum,  quo  Idmon  et 
Tiphys  oppressi  fuerint,  omnibus  sodalibus  imminere.  — 
Contra    usum  vulgarem   6[xiXa56v   III  596  xaxoppixTYjaiv 
aTiYjSou^  av5paaL  voaTYjaavTaG  6[xiXa56v  eadem  vi  etstructura 
qua   6[xou    usurpatur;    I    655,    lY    1181,    1453   absolute 
positum,  ut  apud  Hom.,  significat  idem  quod  apud  hunc 
(cf.  M  3  al.),    „turmatim".  —  Pro  voce    [xiy^a   in  Hom. 
carminibus  obvia  (cf.  6  437  [xiyS'  aUoiai  ^eoIaO  Ap.  lY 
1345  [xoya   ([x.  ^vjXuTep^atv ;    cf.  Pind.  Pyth.    4,  113)    et 
I  573,  II  983,  III  1405  a^x^xiya  dativo  iunctum  exhibet 
(absolute    in    Soph.    Trach.   839).    —    eTriaxepw    vox,    de 
cuius  structura  cum  genetivo  supra   mentionem  fecimus, 
dativo  additur  I  528  dva  asX^xaTa  pavTe^  iniax^pio  dOkr]- 
loiaiv.     Item  construitur  iuiaxeSov  II  604.  -  dvTYjv  III 
1010    {S(.^ibpa.y.e^    6[x[xaacv  dvTYjv)   et  ib.   1066    (dvLY]pw  U 
[XLV  dvTY]v  .  .  [xu^tp  Tipo^e^wveev)  nude  tantum  ponitur,  ut 
apud  Hom.  quoque    omnibus  locis   (cf.  Q   223    eGsSpaxev 
dvTYjv,  T  15,   £  77  al.  Qua  de  causa  cum  Zieglero  (1.  1. 
p.  30)  III  100  scripserim:    e^e^paywov  dvTYjv  dXXi^Xa^  pro 
codd.  scriptura  SdXrjXccic,. 
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II.  De  datiTO-looatiTO. 

De  dat.  locali.  Non  aeque  frcquens  atque  in 
Iliade  et  Odyssea  dativorum  loci  nude  collocatorum  usus 
iii  Argonauticis  est. 

Nominum  et  urbium  et  terrarum,  ut  de  his  primum 
disseram,  simplices  dativi  inveniuntur  pauci,  quod,  ut 
iam  in  Hom.  carminibus  praepositionum  usus  praevalet. 
Notavimus:  I  51  'AXott^  [xl[xvov,  ib.  157  IluXti)  ^^eyevovxo 
NrXyjo?  (Hom.  voci  IIuXo^  semper  praep.  adiungit,  ut 
\  252  al.),  ib.  413  IIuO-oI  XP^^OP^^^^^P  (aliter  T  405  Ilua-ol 
Ivl  7t£TpY]£aa'^),  ib.  1317  "Apyec  dxTcXyjaa:  de^Xous  (cf.  S 
119),  II  526  K£(j)  ^i^ouoi  ^uyjXas. 

Saepius  nominum  appellativorum  dativi  locales  occur- 
runt,  ut  alUpi  II  363  et  III  1002  (B  412,  A  166,  o  253), 
Tt^^vTM  TI  1125  (A  424  al.),  o5p£ac  I  26  et  1150  (E  52, 
M  132  saepius),  VT^aw  lY  1210  (cp  347).  Ad  homines 
spectant  dativi :  5%w  IV  539  (A  58  al.),  56ii(|)  III  44 
et  250  (B  513  al.),  66|jloc^  I  304,  447,  II  653  (Hom. 
ubique  praepp.  adicit;  cf.  0  95  al.),  v6(p  III  903  et  IV 
737  (A  132,  363,  H  19,  a  406),  -a-ufxo)  I  817,  II  1219, 
in  451,  787,  IV  1748  (A  24,  378  saepissime),  cpp^aLv 
I  508  (A  107,  B  33  persaepe),  x^po^^v  III  1237  (A  463 
al.),  (i)[A(i)  IV  179  (S  376),  &[ioioi  III  45  (A  45  al).  — 
xpY]TYipat  I  1185  (r  269  et  5  222).  Gcncraliore  potestate 
sunt:  [iioai^  I  531  (F  416  et  H  277),  {jiuxw  III  659 
(Z  152,  I  6*63,  P  36,  X  440,  Q  675  al.),  ioxoczi^  I  213 
(A  524,  W  242,  y  294,  ?  104). 

Ab  llomeri  autem  elocutione  alieni  sunt  dativi: 
Yjlpc  IV  945,  oupav(i)  ib.  261  (cf.  Soph.  El.  174;  aliter 
1  443);  ac^  IV  534  (cf.  Soph.  0.  R.  1266  y^  £X£tTo); 
PriyiCm  II  532  (etiI  p.  A  437  al.;  Eur.  Iph.  T.  253), 
dxTal^  I  588,  IV  245,  856  (in  k,  £  151);  uSaat  II  1215 
et  IV  1244  (aliter  W  282),  Tipoxo-^at  IV  271   (£v  Tip.  X 
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242;  Hes.  op.  757;  inl  izp,  P  263),  [iigoS^Tjjacv  &16<;  IV 
921;  IXuC  II  819,  £[a(X£v^aiv  III  1202  (§v  §.  A  483  et  0 
631);  5ovd>c£aaLV  III  6  (?  474  dv  S6vaxa?  %al  IXo?  x£i- 
ji£0-a);  ^(xd-d-q  QX^  II  697  (E  555  pa^£CY]g  Tdpqp^a^v  uXy]^); 
^Molk;  dpoiipaL?  I  686;  ^uTaXc^  III  1400;  xXy]Tacv  III 
1269  ([1  215  dat.  xXr^iS^aatv  ex  praep.  verbi  l^^a^ac 
aptus  est;  cf.  p  419  inl  xXyjIat  xa^I^ov);  O-aXdjKi)  IV  28 
(Eur.  Cycl.  57 ;  ^v  ^.  III  799) ;  ^uv^  IV  793  (apud  Hom.  I 
618  X£?£o  £1)^5  §vl  [xaXaxf],  K  75  al.). 

Ex    eorum    verborum    numero,    quae   in   Arg.    cum 
dat.  locali  coniunguntur,    primum  vi  imperandi   praedita 
hic  afferam,   dvdaa£:v  et  xoipav^Tv.    dvdaa£cv,  quod  Hom. 
saepius  sic  usurpat  (cf.  A  180  al.),  apud  Ap.  in  quattuor 
locis  invenitur:    I  49  O^paT?  .  .  dvdaawv,   ib.  507   [xaxd- 
p£aat   d-EoZq   TtT^aiv   dvdaacov,    IV  305   olatv   sc.  K^Xxot? 
dvaaa£v  "A^upTo^,   ib.  765    AToXov,    8aT'    dv£[iOL?    aEO-py]- 
Y£V££aaLV  dvdaa£c.    xoipav£Tv  dat.  loc.  iunctum  Hom.  semel 
tantum  habet  9  347  boooi  vYjaotat  Tzpbc,  "HXtSo?  [7t7io|36Toto 
sc.  xotpaviouatv,    Ap.   autem  ter:    I  34   nt^ptirj  BcaT0)vc5t 
xotpavlovTa,   II  998  T^atv   sc.  'A[xaJ;6at  t6t£  xotpav££ax£V 
ItctioXuty],  III 406  tov  'EXXdSt  xotpav£OVTa  (Aesch.  Prom.  49). 
Praeterea  huc  pertinet  (X£Ta7ip£7T;£tv,    cuius  structura 
cum  dat.  loc.  Apollonio  cum  Homero  communis  est.    Cf. 
I    100    l'va   '8'paa££aat    |ji£TaTip£7iot   T?jp(][)£aatv,    II   784   8? 
7;dvT£aat  [X£T£7ip£7i£v  Yjt-O^iotatv,  III  246,  335  (B  481,  579, 
A  720  saepius).    Adiectivorum  autem  dpt7tp£7if^s  et  ^^0^0^ 
usus,  quem  hic    commemorare  mihi  liceat,    ab  Homerico 
discrepat.     Nam  Ap.    ea  non,  id   quod  Hom.  B  483  al. 
et  Z  477  facit,  cum  dat.  loc.  iungit,  sed  nude  ponit  (cf. 
IV  1192;  II  465).    Neque  verbo  T£p7i£a^at  Ap.  dat.  loc. 
addit,   quem  O  45  et  ?  245   adiectum  habemus   (Delbr. 
Grundl.  p.  57  ;  Monro,   gram.  of  the  hom.  dial.,    Oxon. 
1882,  p.  102),  sed  instrumenti,  ut  II  761,  III  660,  1140, 
IV  852  (cf.  apud  Hom.  I  186  al.). 
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Sed  My(to%^OLi  verbuni,  quod  in  Arg.  Rcmel  I  420 
T^v5'  T^fXLv,  'ExyjPoXs,  51^0  ^uTgXigv,  in  Hom.  carminibus 
saepius  dativo  iunctum  habemus  (cf.  A  596,  B  186,  N 
710,  0  88,  P  207,  0  282,  tt  40),  non  cum  Delbrueckio 
(p.  56)  dativum  localem,  sed,  quem  ad  modum  Kruegerus 
(Spr.  II  48,  4.  1),  Kuehnerus  (gr.  II  366),  Monro  (1.  1. 
p.  98)  volunt^  purum  recipere  existimaverim. 

De  dac.  temporis.  Temporis  dativum  simplicem 
Apollonius  Homero  auctore  usus  ponit,  si  certo  ac  definito 
temporis  vestigio  aliquid  fieri  aut  factum  esse  declarare 
vult.  In  hunc  modum  dat.  temp.  cum  adiectivis  vel  parti- 
cipiis  coniunctus  invenitur:  IV  1286  fx^acp  rj|JLaTC  (cf. 
hymn.  in   Ap.  441),    H  124    r^fxaTC    yzi\iepi(d    (M  279),   I 

I  "^^  vuxtI  TuaaTTj,  II  1001  et  1231  vuxtI  iTicTcXofxevYj,  lY 
979  vuxTc  ^ouaT^  (cf.  ^314  vuxtc  (xeXacvi^j).  Saepius  dativis 
pronomina  vel  numeralia  adiunguntur,  velut  I  547  '^{xaTc 
xecvq)  (B  37  al.),  lY  328  oiuztb  5'  y]txaTc,  III  538  Y^ixaTc 
T(j)o'  auTO)  (y]  326),  ib.  499  YjfxaTc  5'  auTw,  II  837  eTepcp 
sc.  fjfxaTL,  I  589  TpcTaTO)  sc.  Y]|xaTC  (I  363),  lY  1223 
•^|xaTc  5'  e^bo\idz(i)  (cf.  x  81  et  ^  252  §p5o[xaTTrj  sc.  i^ixepqt), 

II  899  6u(jo5£xaTq)  fj|xaTc  (owSexaTYj  sc.  i^(x£pa  A  425, 
O  46  ;  ouwo.  i}.  Q  667.  Sed  eum  morem  dicendi  Homeri- 
cnin.  uL  dativo  temporis,  cui  aliquod  adiectivum  adnectitur, 
ad  tempus  accuratius  definiendum  cnuntiatum  secundarium 
ex  coniunctione  Ste  aptum  addatur  (cf.  M  279  fjfxaTC  x^i- 
[jL£pc(i),  6t£  xtX.,  II  385,  O  5),  Apollonius  non  desumpsit. 
Retinuit  autem  eum  usum  II  792,  ut  dativo  temp.  cum 
pronomine  Twoe  coniuncto  tale  enuntiatum  adiciat  (cf.  B 
351,  743,  r  189  saepius). 

Audacius  Apollonius,  ut  certum  tempus  designet, 
dativo  nominis  sidus  denotantis,  cui  participium  apponit, 
utitur  III  225  seq.  t6  [x£v  sc.  uO(i)p  5uo|xdvYjacv  ^ep\iezo 
nXYjca5£aacv,  a|xocpYj5c(;  5'  dvcouaaci;  xocXy]^  dv£XYixc£  7i£TpY]?. 
Eiusdem  nominis  genetivum  eadem  vi  Ilesiodus  op.  383 


i[ 


nXY]tdcO(Dv  l7rcT£XXo(X£vda)v  dpxea^'  dfXTQTOu  usurpavit.  Etiam 
Xuxd^a?  vocem  cum  participio  coniunctam  Ap.  I  610 
7iapocxo(X£vq)  XuxdpavTC  dativo  ponit  (cf.  Bion.  6,  15  SX(p 
XuxdpavTc);    Homerus  autem  pronomine  addito    genetivo 

^  161  et  T  306. 

Temporis  dativi  simplices  sine  attributo  collocati, 
qui  iidem  in  Hom.  carminibus  occurrunt,  sunt  vuxtc  II 
940  et  1102  (0  34  et  u  351)  et  f]pc  I  601,  929,  II  498, 
812,  1228,  III  41,  737,  1042,  lY  1625  (apud  Hom.  I  360 
al).  —  Dativo  temporis  yjoI,  quem  Ap.  I  651  et  985  sine 
attributo  habet,  Hom  N  794  adiectivum  et  H  331  al.  d[xa 
vocem  adnectit.  —  vy]V£|xcy]  Ap.  III  970  eodem  sensu 
utitur,  quo  Hom.  E  523  gen.  temporis  vy]V£{x?y](;.  Apol- 
lonium  genetivos  temporis  omnino  non  adhibere,  iam 
supra  monuimus. 

Dativi  Homerici  (Sp-^]  (B  468  al.),  Upei  (X  151), 
vuxT^?  6c\i.oly(b  (0  324  al.)  in  Arg.  desunt. 

Praepositiones  dativis  ad  tempus  constituendum  ab 
utroque  poeta  apponuntur,  cum  non  de  temporis  certo 
sed  infinito  vestigio  dicitur.  Quem  ad  usum  illustrandum 
conferantur  loci:  III  327  7ipoT£pq)  £vc  Y]|xaTc,  lY  236  et 
1502  auT(I)  £vl  Y].,  lY  1479  v£(p  Ivc  y].,  ib.  244  y]oI  dvc 
TpcTdT^,  TTT  799  x^h'  auT"^  h  vuxtc,  1  1080  l7ic7iXo(X£VTg 
5'  ivc  v.,  iil  863  Xuyac^  ivl  v.,  lY  60  axoTcir]  ivc  v.  (cf. 
e.  g.  S  251  c^]  5'  £v  vuxtc);  IY  217  ^uXXox^^p  Ivc  jxy]vE 
(cf.  (1)  118  (xr/vl  o'  Iv  ouX(p).  Locutio  Homerica  Iti'  Y](xaTC 
T(j)5£  (cf.  N  234  et  T  110)  in  Arg.  non  exstat.  Apollonii 
autem  peculiaris  praepositionis  U7i6  cum  dat.  vuxtc  iunctae 
usurpatio  est;  cf.  I  1022,  1038,  HI  1361,  lY  1684. 
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m.    De  datiTO-instrnmeiitali. 

De  dat.  sociativo.  Cum  dativo  sociativo  pro- 
iiomen  cc\)z6q  additur,  in  universum  praepositio  auv  omit- 
titur.  Conferas,  ut  in  exemplis  ex  Ilomeri  carminibus 
et  Argonauticis  petitis  me  contineam,  B  24,  290,  I  542, 
A  (i99,  r  482,  W  8,  ^  186,  ?  77,  u  219,  cp  54;  I  502, 
801,  823,  1195,  1204,  II  33,  149,  749,  788,  III  96,  373. 
Tribus  autem  in  locis  uterque  poeta  praepositionem  auv 
admittit:  T  194,  S  498,  v  118;  I  1200  auv  aoxols  £x|xaat 
yoLiriQ,  l  \  1 230  aiecvd^  oluzouc,  aOv  'E-/j.y<i.Gi  vi^aoug,  ib. 
1591   d^avTog  auT(T)  auv  zpnz6Zi  (T/^e^b'j  ItiXsto. 

Dativus  cjxdoq)  lY  198  ecaiv  ^pu^wv  AlrjzriQ  6|jid5tp 
7r6vTOv5'  !|Ji£v  ix  TcoTafxoTo  pro  sociativo  habendus  est  et 
vertendus :  „cum  turba  hominum".  5|xa5o$  vocem  de 
hominum  multitudine  intellegi  posse  probant  loci  Ilomerici 
H  307,  0  689,  P  380  praeter  Apollonianum  I  347  dcpxt()Oi 
6(id5oco.  Nusquam  alibi  Ap.  dativum  sociativum  de  per- 
sonis  usurpat.  Neque  llomeri  olocutionis  is  usus  pecu- 
liaris  esse  videtur.  Nam  quod  X  161  dixit  ivM5'  txdvELg 
vr^c  T£  xal  £Tdpoca:,  sine  dubio  concinnitatis  studio  com- 
motus  fecit. 

U-  dat.  modi.  Dativi  xXaYYTj  II  269  et  IV  219 
(r  2),  xvuCria^q)  III  884  (tc  163),  [xuxr^^tA^P  HI  864  et 
1207  (S  575),  dXaXr^Tq)  II  589  (B  149  al),  ocjxwyyi  II 
1::>8  (Q  696),  focCq)  IV  138,  1543,  II  1251  (c  315). 
Apullonio  cum  Ilomero  communes  sunt;  non  item  dativi 
/r^oauvYjacv  I  277  et  III  462,  dTyi[X£)iy]  III  830,  (xapfxa- 
puyr^  III  1379  et  IV  173  (plur.  IV  728),  uXax^l  HI  1217, 
56X(p  III  687  {dt\)i  5'  ££cti;£v  Tola  66Xq);  dat.  causae  H  142, 
ut  o6Xoiai  III  373  et  IV  343),  ^uxwX-^at  IV  1596  (£vv£7t:£V 
EuxwX-gacv ;  dat.  causae  in  II.  I  499). 

Inusitati  Apollonio  sunt  dativi  Ilomerici :  Yjxrj  (M  252 
al.),  Laxtj  (0  384),  aTovaxti  (0  696). 


C^ 


Pro  loquendi  formulaHomeri  6ou7iY]a£  Tu^awv^cf.E  42al.) 
Ap.  IV  1688  dativo  modi  usus  dicit  dTi£cpov:  ^outiw  y.(xmieoe. 

De  dat.  instrumenti.  Contra  usum  Homeri 
Apollonius  verba  |X£Tp£la^ac  et  T£X|xacp£a^ac  dativo  instr. 
iungit  I  724  xav6v£aac  5d£  t^uyd  (x^Tp^aaaO-ac  (cf.  Ar.  av. 
1004  6p^(j)  fx^Tpi^aa)  xav6vc)  et  ib.  108  ^ulXXa^  xal  tiX6ov 
Yj£X((i)  T£  xal  daT£p:  T^xixYJpaaO-ac  (cf.  Aesch.  Prom.  336; 
Soph.  0.  R.  916;  Eur.  Rhes.  705).  Praeter  haec  duo 
verba  ab  Homeri  sermone  aliena  sunt  verba  dativo  iuncta : 
dvapXu£cv  III  223  (y)  [X£v  sc.  xpigvY]  dvaj3Xu£ax£  ydXaxTC, 
y)  5'  o!v(i)),  [xup£a^ac  IV  665  (al'|xaTc  ol  ^dXa|xot  xal  £px£a 
TrdvTa  66[xoto  fxup^aO-a:  b6%eoy),  <3'^p'^(div  III  1258  {yziptq  .  . 
aO-Ev^c  a'^pCY6(i)aac) ,  lTicXd{XTr£a^ac  II  920  (^ocvcxi  X^^^p 
^Ti£Xd|XTr£To  TirjXYj^).  Verbum  simplex  XdixTiEaO-ac  autem 
item  in  Arg.  atque  in  Hom.  carminibus  dativo  sub- 
iungitur.  Cf.  I  1282  (atYX-^),  III  295  (xaptT£aacv),  IV  1544 
(aTutvO-apuY^aac  Tuup6^);  0  623  al.  Neque  minus  y.o^i.dc^ 
III  928  (cpuXXocacv;  B  42  et  N  24),  ^dXX^iv  III  122 
{yjpoiY^  I  208),  cppcWcv  III  1355  (aaxkaac;  A  282  et 
H  62),  vac£cv  I  1146  (u5aTc)  et  III  224  (dXoccp-^ ;  c  222), 
f£lv  IV  1284  (acjxaTc;  6  65  et  £  70),  xr^xc£cv  I  542 
(d^pw;  E  599,  S  403,  O  325),  Tcop(^up£cv  I  935  (Scv^/) 
et  IV  668  (aUixaTc;  S  16).  Etiam  gvvua^ac  cum  dat. 
coniunctum  quale  exstat  III  454  ococac  t£  ^dp^acv  £aTO 
(cf.  0  389),  huc  spectat;  saepius  quidem  acc.  obi.  ad- 
sciscit  (cf.  III  1225  al. ;  A  432  al.). 

De  dat.  causae.  More  insolito  Ap.  I  449  diyoq 
5'  eXev  sc.  auTOUi;  "lofxovoi;  alair]  et  II  772  dLypc,  B'  iX^v 
sc.  auTOv  'HpaxX-^c  X£ctio[X£V(i)  dativum  causae  adhibuit. 
Homerus  quidem  in  eadem  re  genetivo  usus  est;  cf.  0  124 
"ETiTopa  6'  acvov  ^Lyoc,  Tiuxaa£  (fp£va?  i\Y.6yoio^  ib.  316; 
M  392,  N  417  al. 

Omnino  Apollonio  dativus  causae  magis  frequentatus 
est  quam  Ilomero,    ac   plerumque  quidem  is,    qui  non  e 
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verbo    aut    adiectivo    pendet,    de   quo   usu   postea 

1  is,    sed    ratione    liberiore   ad    totam    sententiam 

iuiuinii      TTuc  ex  numero   eorum  dativorum,  qui  volun- 

tatis  vel  iiortationis  notionem  induunt,  pertinent:    avwy^^ 

I  1134  et  II  499  (un  ^vwy^  II  556);  pooXfj  III  1126; 
^ouXrio:  1  1345,  II  154,  1^241,  ib.  734  (|3ouXalG);  6ay]. 
[xoauv^ai  II  145  et  1260;  Imcppoauv^j  III  659;  IV  1115 
(plur.;  cf.  Hes.  th.  659);  ecpsTjjiyi  II  210  et  519,  plur. 
III  57  K  fV  688,  858  (cf.  Pind.  Pyth.  2,  21);  e^Yjjxoauvr] 
i  o  uL  lii  602,  plur.  I  915,  II  492,  518,  III  263,  IV 
«1^;  ^eoTipoTOYjat  I  301,  487,  958,  II  213;    TrapYjYopL^ai 

II  1281;  auvyjixoauv-^ac  I  300;  auv^eai^  IV  340,  437, 
453,  phir.  III  821  et  IV  1176;  9pa6[xoauvY]  I  560  et 
II  647  (cf.  hymn.  in  Ap.  99),  plur.  IV  122  (cf.  Hes.  op. 
245,  th.  626  et  884);  evveaL^ac  I  956,  III  29,  478,  818, 
942,  l\  646,  774,  1445  (cf.  E  894;  uti'  evvsat^ac  I  7, 
11  iiOO,  1166);  Idzrizi  I  130,  III  545,  786,  1116,  IV 
1302  (V  ^71  al.);  [x^x:  I  560,  II  383,  III  548  (W  315); 
uTto{)«Y][xoauvY]aL  I  19,  112,  367,  II  1146,  III  1246  (0  412 
etTu  233);  |xavToauvYjai  II  208,  III  1182,  IV  1504  (aliter 
A  72  T^v  otd  |xavxoauvY]v).  Atque  ex  iis,  qui  animi  affectum 
denotant:  Tiolkp  I  286,  III  86,  751  (P  439);  x^xe^  I  887 
et  i\  n  (Z  463  al.);  x^^^^w  III  368  (Z  335);  acool  II 
i-o8  (cf.  Iles.  th.  92);  96j3cp  II  552,  IV  48,  317; 
YY]^oauv5jat  II  878  (O  30  YYj^oauv^);  x^^Pl^^^^  HI  257; 
u7i£pY]vop£Yj  III  65;  ocriMy;!  II  1064  (cf.  batr.  72);  d[xY]- 
Xavt^  I  638,  1233,  IV  1259,  1308,  1527,  plur.  II  860 
(uTi:'  dfxYJxavcY]?  Ar.  av.  475;  Call.  hymn.  in  lov.  28); 
dixTrXaxi^ac  TY  1017  et  1082  (cf.  Pind.  Pyth.  3,  13). 
^  neralioris  autem  potestatis  sunt  dativi :  dx'^  IV  228 
(dva^  dtYj  7roXu7iY]|xovc  x^^P^^  oieipaq,  cf.  Eur.  Hipp.  241); 
S^.zponly^i  LV  387,  plur.  ib.  1006;  uTroTpom'^  I  1052; 
dvdYXTT^    n'  440    (A  150   al.) ;    xP^ioX   dvaYxaty]    III    988 

;;    ppc^^oauv^    I  390   (E  839).     Adde   praeter  hos 


;^ 


O 


H 


—     69     — 

dativos:  nyoi^ai  II  1103  (E  526  al.),  n^oi^Q  II  168  et 
IV  609  (u7i6  TTvof^  I  1308  et  II  75);  dxpaet  ^ecpupq) 
(wfiaoy  XiTcov,  II  721);  xaTY]XuatTr]  ^e^upoto  (palvov  inl 
xXY]l6a?,  IV  886). 

lam  enumeremus  et  verba  et  adiectiva,  quae  dativum 
causae  recipiunt.  Verborum  e  numero  structuram  Homeri- 
cam  obtinent:  dYaXXeaO-at  I  973  (M  114  al.),  Y^vua^ac 
II  184  (S  504  et  fx  42;  cum  ini  et  dat.  IV  997,  ut  in 
Eur.  Iph.  T.  1239),  xa^pe^v  II  1157,  iV  31,  1628  (H 
312  al.),  TspTieaO-aL  II 761,  III 660,  1 140,  IV  852  (apudllom. 
1  186;  cum  gen.  rei  ib.  705),  jxox^cCecv  IV  192  et  1652  (B 
722).  Y^^£^v  autem,  quod  Ap.  I  449,  857,  II  707,  III  925 
dativo  adiungit,  ut  Hesiodus  sc.  116,  Homerus  cum  parti- 
cipio  coniungit  (cf.  e.  g.  A  330  t6a)v  yrid-riaey  ''AyjilXeuq). 
Etiam  6oup£a^aL  III  709  66upojX£va)v  dx££aaLV  dativum 
adsciscit,  quamquam  Homerus  (X  424  al.)  genetivo  utitur. 
inarfOLiead-oc:  ^  verbum  non  proprium  Homeri,  cum  dat. 
causae  construitur  HI  470  xax-^  £7iaYaL0(xaL  dTir]  et  ib. 
1262  £7iaYaL£T0  xdpT£c  yuim.  In  loco  posteriore  van  Her- 
werden  (observ.  ad  Ap.  Kh.  Arg. ,  in  Mnem.  nov.  ser. 
XI  p.  107,  a.  1883)  cum  codice  quodam  Parisino  scribere 
vult  lTcaYdXX£TO.  Sed  cum  codd.  Laur.  et  Guelf.  auctori- 
tate,  tum  locutionibus  notis  Homericis  xu6£l'  yxim  (A  405 
al.),  a^£V£t  pXe[X£aLva)v  (0  337  al ),  aliis  simiUbus  lectio 
d7raYaL£T0  satis  defenditur. 

In  adiectivorum  numero  y^^^^o^^uvo^  solum  eandem 
quam  habet  in  Hom.  carminibus  structuram  cum  dativo, 
in  Arg.  retinet.  Cf.  I  784  Y^^^^^^^vai  ?£tvtp  et  JT  1726 
XX^UTT]  yrid^oGu^voi  (N  82  al. ;  cum  ini  et  dat.  III  1255). 
Praeter  hoc  in  Arg.  sic  usurpatum  invenis  TcepCYV]^^ 
IV  572  (o?)p(p)  atque  Titpi%^o(,[i^riq  IV  1528  (diz-Q)  nec 
minus  participium  d[XY]xava)v  II  410,  1140,  III  423  (xa- 
x6TY]Tt;  cf.  Aesch.  Ag.  1113  dTiapY£|xotat  ■O-ea^fdTot^ 
d[XY]xava)). 
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ij  ij  dat.  e  verbis  passivis  et  adicctt.  verb. 
apto.  Dativum  pcrsonae  agentis  c  vcrbis  passivis  aut 
adiectivis  vcrbalibus  pcndentem  et  in  Arg.  et  in  Ilom. 
carminibus  reperimus.  Sed,  quod  ad  verba  attinet,  nisi 
in  unius  verbi  avaaaea^ac  constructione  usus  Apollonianus 
cuii!  Uomcrico  non  conscntit;  cf.  lY  266  oO  $£  neXaayk 
X^-wv  t6t£  xu5aXL[xoiaLV  dvaaasTO  AeuxaXLOYjaiv  cum  5  177 
dvaaaovTac  sc.  TzoXeiQ  6'  i[i.d  auTtp.  Abstinet  vero  Ap. 
vcrbis  Ilomcricis  oafivaaBat  (cf.  T  301  al.)  et  xT£cveaO-ac 
(cf.  E  465)  et  Ilomerus  rursus  verbis  Apollonio  usitatis 
mpixUod^ai  (cf.  III  74  to)  vu  [loc  dXXr^xTOv  mpiziezc/.i, 
Yrrbum  simplex  apud  Hom.  sic  ponitur  A  58  S?  Tpwal 
{)£o^  w?  Tc^TO  5yj{xq).),  i7ii?£vouaO-at  (cf.  II  764  AY]{xvid5£aaLv 
^7i:£?£cvouvTO  Yt>vai?LV,  Dcmosth.  p.  1224  init.),  zei^yd^cci  (cf. 
I  234  iuEl  5|ia)£aacv  dTiapTea  TidvT'  £T£Tuxto.  Aliis  in 
locis  dat.  purus  additur,  ut  II  292  al.,  P  690  al.),  uno- 
xXus^aO-aL  (cf.  I  533  xal  oc  sc.  'Upccy.lfii  Iv^pO-^v  Tioaalv 
uTiexXua^Y]  vY]og  TpoTcc?,  cuius  loci  scnsus  est:  quotiens 
iiercules  pcdes  imposuerat,  navis  mergcbatur). 

Generis  medii  verba  significatu  passivo  posita  caque 
dativo  pcrsonae  iuncta  Ilomerus  non  usurpavisse  vidctur. 
Apud  ApoUonium  autcm  tria  huius  usus  exempla  reper- 
iuntur:  III  66  xal  nply  £[xol  ixiya  qjtXaT'  'IVjawv  (aUter 
III  1002  d^dvaTOL  ^iXavTO  sc.  auTYjv  et  lY  990  MdxptBa 
9da|X£VY]) ;  I  60  KacvEa  yap  ?wov  .  .  K^vTaupoiaiv  dXiaO-ac 
(cum  dat.  rci  a  7  al.);  lY  533  |xt^710T£  ty]v  sc.  x^ova 
6Y]iOLacv  dvaaTY^a^aO-ac  couacv  (alitcr  O  635   5^  [xoc  dvdaTY] 

et  a  334). 

Neque  ea  adiectiva  vcrbalia  in  Ilom.  carminibus 
occurrunt,  quae  Ap.  dativo  pcrsonac  adiunxit.  Sunt  tria: 
dyrjT^s  (I   824   'A^accdo^aacv ;    cf.   Theocr.    1,   126   (xaxd- 

p£aacv  dyaaTov),  dxY]paTO?  (I  852  d.  dv5pdac  A^jxvo^ ; 
nim  dat.  rei  Eur.  Ilipp.  1114),  dTcpr^xTO?  (I  246  tiovo^ 
0    d.  couacv). 


/ 


^ 


Duos  dativos-instrumentales  in  eodem 
enuntiato  coniunctos  habemus  I  542  S(/'{)p(b  6'  ^vO^a  xal 
Iv^a  xEXacvY]  xigxc^v  dX|XY]  5£Cvov  (xop|xupouaa  Ipca^evlwv 
(X£V£c  d(.yopm,  III  346  ot'  dLyspec,  auToc  va)X£|X£0)^  yelpeo- 
acv  £:rca7r£p)(a)acv  IpETfxoT^,  ib.  462  T£p£v  Sl  oc  djx^c  TuapEcd^ 
Sdxpuov  aJvoTdTO)  ilivd  ^ie  xr^SoauvYjacv,  ib.  1297  o'c  51 
(xcv  d(X9a)  (xuxr^O-ixq)  xpaT£poTacv  £V£7rXY^5av  x£pd£aacv.  Simile 
quid  apud  Homcrum  quoque  invenimus;  cf.  e.  g.  I  620 
IlaTpixXq)  Sy'  ^^'  <5'^puac  v£Oa£  aca)Ti^. 

Dativus  differentiae  sive  mensurae  cum  gradu 
comparativo  coniunctus  ut  in  Homeri  carminibus  ita  in 
ApoUonii  quoquc  poemate  non  in  usu  est. 

De  antiptosi  quac  ratio  intcr  Apollonium  et 
Ilomerum  interccdat,  conferantur  quae  Merkelius  in 
proll.  p.  LXXXYIII  seq.  exposuit. 
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Vita  scriptoris. 

Natus  sum  Oscarus  Linsenbarth  Yimariae  a.  d.  III. 
Non.  Novcmbr.  a.  h.  s.  XLYII.  Fidem  profiteor  evan- 
gelicam.  Postquam  gymnasium  urbis  patriae  rectoribus 
Ileilandio  et  Rassovio  frequentavi,  ubi  imprimis  de  me 
meriti  sunt  Gust.  Zeiss,  Otto  Heine,  Hugo  Weber,  vere 
ineunte  a.  h.  s.  LXYI  maturitatis  testimonium  nactus 
universitatem  litterarum  lenensem  adii,  ut  philologiae 
opcram  darem.  Ibi  me  docuerunt  viri  clarissimi  Goettling, 
Nipperdey,  Maur.  Schmidt,  Schleicher,  Cuno  Fischer, 
Adolfus  Schmidt.  Philologorum  seminario  per  tria  semestria 
sodalis  ordinarius  interfui.  A.  h.  s.  LXYIII  Gottingam 
ad  studia  mea  producenda  migravi  et  imprimis  viros 
illustrissimos  Sauppium  et  Guil.  Muellerum  audivi.  Eodem 
tempore  societatis  germanicae,  quam  G.  Mueller  moderatur, 
sodalis  factus  sum.  Omnibus  meis  magistris  optime  de  me 
meritis  gratias  et  nunc  ago  et  semper  habebo  quam 
maximas.  Postquam  aestate  a.  MDCCCLXIX  Gottingae 
in  examine  publico  pro  facultate  docendi  studia  mea 
probavi,  in  Borussorum  provincia  Rhenana  primum  per 
breve  tempus  Sobernhemi,  in  urbe  ad  Navam  fluvium 
sita,  tum  Crucenaci  in  gymnasio  praeceptoris  publici 
partes  egi,  quas  adhuc  easque  abhinc  quattuor  annos  sup. 
ord.  praeceptoris  ago.  Foras  a  me  data  est  commentatio 
annalibus  scholasticis  gymnasii  Crucenacensis  a.  h.  s. 
LXXYI  praemissa,  quae  inscribitur :  Der  romische  Kaiser- 
biograph  Yopiscus. 
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